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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama i koji je
proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koriS¢enja proizvoda i
saCuvajte ga za kasnije koriS¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, priloZite i ovo
korisni¢ko uputstvo.

Priru¢nik za korisnika ¢e vam pomoc¢i sa koriS¢enjem proizvoda na brzi bezbedan
nadin.

®Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.

®(Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

®Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupaCnom mestu jer vam kasnije moze zatrebati.
®Procitajte ostale dokumente prilozene uz proizvod.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih
modela. Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u priru¢niku.

Objasnjenje simbola
U ovom priru¢niku koriste se sledec¢i simboli:

G vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.
A Upozorenje na uslove opasne po zivot i imovinu.

I\ Upozorenje zbog elektricnog napona.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Va$eg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje

R600a koje je potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim uslovima),

morate da se drzite sledecih pravila:

+ Ne sprecavajte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.

+ Ne koristite mehanicke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

+ Ne unistavajte sklop za hladenje.

+ Ne koristite elektricne aparate u odeljku za drzanje hrane, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[0 pobacr
Podaci 0 modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu

ENEHG? % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——(*) oznaci potrosnje elektricne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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@ slike koje su uklju€ene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda
ne odgovaraju tacno Vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu ukljuceni u
proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.
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n Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.
U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu
e unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

e u zatvorenim radnim okruzenjima, kao
Sto su prodavnice i kancelarije;

e u zatvorenim smestajnim kapacitetima,
kao $to su odmaralista, hoteli i pansioni.

e Ne sme da se koristi napolju.

Opsta bezbednost

e Kad hocete da odlozite/bacite
proizvod, preporu¢ujemo da se
konsultujete sa ovlaSéenim servisom da
biste saznali potrebne informacije i
ovlaséena tela.

o Konsultujte se sa ovlaséenim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider. Nemojte da dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider bez obavestavanja
ovlas¢enog servisa.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice leda
odmah ¢&im ih izvadite iz zamrzivaca! (To
moze da izazova promrzline u vasim
ustima).
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e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
ne stavljajte pi¢a u flaSama i limenkama
u odeljak zamrzivaca. Inate mogu da
puknu.

e Ne dirajte smrznutu hranu rukom; ona
moze da se zalepi za ruku.

e Iskljucite frizider iz struje pre CiS¢enja
ili odmrzavanja.

e Para iisparena sredstva za CiS¢éenje
nikad ne smeju da se koriste u CiS¢enju i
procesu odmrzavanja Vaseg frizidera. U
takvim slu€ajevima para moze da dode u
kontakt sa elektricnim delovima i izazove
kratki spoj ili elektri¢ni udar.

e Nikad nemojte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao $to su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

e Ne koristite elektricne aparate u
frizideru.

e Nemojte da oStecujete delove tamo
gde cirkuliSe rashladno sredstvo, s
alatom za busenije ili seCenje. Rashladno
sredstvo koje moze da eksplodira iz
gasnih kanala isparivaca, probusene
produzZene cevi ili premazi povrsina
mogu da izazovu iritaciju koze i
ostecenje ociju.

e Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo
kakvim materijalima.

e Samo ovlas¢ene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje. Popravke
koje vr§e nekompetentna lica su rizi¢ne
za korisnika.



e U slucaju bilo kakvog kvara ili za
vreme odrzavanja ili popravke, iskljucite
frizider iz mreZnog napajanja ili
isklju¢ivanjem odgovarajuceg osiguraca
ili isklju€ivanjem uredaja iz struje.

e Ne vucite kabl da biste izvukli utika¢ iz
uti¢nice.

e Pi¢a sa viSim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

e Nikad ne Cuvajte sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru.

e Nemojte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja procesa
odledivanja aparata, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

e Ovaj uredaj nije namenjen da ga
upotrebljavaju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe kojima nedostaje
znanje ili iskustvo (uklju€ujuci decu), osim
ako nisu pod nadzorom ili ako nisu dobile
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja od
osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

e Ne ukljucujte osteceni frizider.
Konsultujte servisera ako imate bilo
kakve sumnje.

e Elektri¢na sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuc¢i uskladen sa
standardima.

e |zlaganje proizvoda ki8i, snegu, suncu i
vetru je opasno s obzirom na elektri¢nu
sigurnost.

e Kontaktirajte ovladceni servis ako je
oStecen kabl za napajanje da biste izbegli
opasnost.

e Nikad ne ukljuCujte frizider u zidnu
utiCnicu za vreme instalacije.
Inate mozZe da dode do rizika od smrti
ili ozbiljne povrede.

e Ovaj frizider je predviden samo za
Cuvanje hrane. Ne sme se koristiti za
druge svrhe.

e Nalepnica sa tehni¢kim specifikacijama
nalazi se na levoj unutrasnjoj stranici
frizidera.

e Nikad ne povezuijte svoj frizider sa
sistemima za Stednju elektri¢ne energije;
oni mogu da ostete frizider.

e Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte
da gledate u plavo svetlo kroz opticke
uredaje.

e Za rucno kontrolisane frizidere:
sacekajte najmanje 5 minuta, pa onda
ukljucite frizider nakon nestanka struje.

e Ovo uputstvo za upotrebu treba predati
novom vlasniku proizvoda, kao i
slede¢em vlasniku kada se menja
vlasnik.

e Treba izbegavati oStecenje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera.
Kidanje kabla moze prouzrokovati pozar.
Nikad ne stavljajte teSke predmete na
kabl za napajanje.

e Ne dodirujte utika€ vlaznim rukama
kada prikljucujete proizvod.

e Ne prikljuéujte frizider na zidnu uti¢nicu
ako je labava.

e Voda se ne sme prskati na unutrasnje
ili spoljadnje delove proizvoda radi
bezbednosti.
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o Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao $to je propan, blizu
frizidera da bi se izbegla opasnost od
poZara i eksplozije.

e Ne stavljajte posude napunjene vodom
na vrh frizidera; u slu€aju prosipanja, to
moze prouzrokovati elektriCni udar ili
pozar.

e Ne prepunjavajte frizider hranom. Ako
se prepuni, hrana moze pasti i povrediti
vas i ostetiti frizider kada otvorite vrata.

e Ne stavljajte predmete na vrh frizidera
jer mogu pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata frizidera.

e Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao to su vakcine, lekovi
osetljivi na temperaturu, materijali za
naucne svrhe itd. ne smeju se Cuvati u
frizideru.

e Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljucite ga iz struje. Mogudi
problem u kablu za napajanje moze
prouzrokovati pozar.

e Terminale elektricnog utikaCa treba
redovno distiti krpom da ne bi doslo do
pozara.

e Frizider se moze pomerati ako se
podesive nozice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno u¢vrscivanje podesivih
nozica na podu moze spreciti pomeranje
frizidera.

e Kada prenosite frizider, ne drzite ga za
ru€icu na vratima. Inae mogu da se
odvali.

e Ako proizvod morate da postavite
pored drugog frizidera ili zamrzivaca,
rastojanje izmedu uredaja treba da bude
najmanje 8 cm. U suprotnom se susedni
zidovi mogu ovlaziti.

Za proizvode sa dozatorom
za vodu

Pritisak vode iz vodovoda ne sme da
bude manji od 1 bara. Pritisak vode iz
vodovoda ne sme da bude veci od 8
bara.

e Koristiti samo vodu za pice.

Bezbednost dece

e Ako ste zakljuc€ali vrata, klju¢ treba
Cuvati van domasaja dece.

e Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

Usaglasenost sa WEEE propisom
i propisom za odlaganje otpada

54

I /nak na proizvodu ili pakovanju
oznacava da proizvod ne sme da se
tretira kao kuc¢ni otpad. Umesto toga,
treba da se preda u odgovaraju¢em
centru za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomocicete u sprecavanju mogucih
negativnih posledica na sredinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u kancelariju lokalne samouprave,
Vasu tvrtku za odlaganje otpada ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kuénim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Sve reciklirane materije je nemerljiva
dobrobit za prirodu i nacionalno zdravlje.

Ako Zelite da doprinesete reevaluaciji
materijala za pakovanje, mozete da se
obratite organizacijama za zastitu Zivotne

sredine ili opStinama u kojima se nalazite.

HCA upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda sadrzi
R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite
racuna da prilikom upotrebe i transporta
ne oStetite sistem hladenja i cevi. U
slu€aju oStecenja, ovaj proizvod Cuvajte
dalje od potencijalnih izvora vatre, jer se
moze desiti da se proizvod zapali, i
proveravajte prostoriju u kojoj se nalazi.

Vrsta gasa koji je koris¢en u proizvodu
naveden je na tipskoj ploc€ici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemojte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.

Preporuke za ustedu
energije

e Ne ostavljajte vrata svog frizidera dugo
otvorena.

e Ne stavljajte vrucu hranu u frizider.

e Ne pretovarujte frizider tako da se
unutra ne sprecava cirkulacija vazduha.

e Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu aparata
koji emituju toplotu, kao $to su rerna,
masina za sude ili radijator. Postavite
frizider najmanje 30 cm od izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektri¢nih Sporeta.

e Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
maksimalnu koli¢inu hrane mozete da
Cuvate u zamrziva€u kada izvadite policu
ili fioku zamrzivac¢a. Vrednost potroSnje
energije koja je navedena na vaSem
frizideru odredena je nakon uklanjanja
police ili fioke zamrzivaca i pod
maksimalnim opterecenjem. Ne postoji
nikakva opasnost od ostecenja pri
koriS¢enju polica ili fioka u pogledu oblika
i veli€ine hrane koju treba zamrznuti.

e Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedice ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.

/AU slu¢aju da se informacije date u
korisni¢kom priru¢niku ne postuju,
proizvodac ne preuzima odgovornost za
to.
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Instalacija

Tacke na koje treba obratiti
paznju prilikom premestanja
frizidera

1. Vas frizider treba da bude iskljucen iz
napajanja. Pre transporta vaseg frizidera,
treba ga isprazniti i odistiti.

2. Pre nego $to ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne, fioke
itd. unutar frizidera lepljivom trakom i
obezbedite od udara. Pakovanje treba da
bude oblepljeno ¢vrstom trakom ili
kanapom i treba strogo postovati pravila
za transport na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se ¢uvaju za bududi
transport ili preseljenje.

Pre nego Sto pokrenete frizider,

Proverite sledece pre nego $to pocnete
sa upotrebom frizidera:
1. Ocistite unutrasnjost frizidera kao sto

je preporuceno u delu “Odrzavanje i
Ciscenje”.

2. Prikljucite utikac frizidera u zidnu
uti¢nicu. Kada se vrata frizidera otvore,
unutrasnja lampa se ukljucuje.

3. Kada kompresor krene sa radom, ¢uce
se zvuk. Te€nost i gasovi koji se nalaze u
sistemu za hladenje mogu takode da
stvaraju buku, ¢ak i ako kompresor ne
radi i to je potpuno normaino.

4. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napravljena da budu topla da
bi se izbegla kondenzacija.

Elektri€no povezivanje

Priklju€ite vas proizvod na uzemljenu
utinicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuce jacine.

Vazno:

Priklju¢ak mora da bude u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Utikac kabla za napajanje mora da
bude lako dostupan nakon ugradnje.

e ElektriCna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda treba da
odgovara haponu mreze.

e Produzni kablovi i viSestruke
utiCnice ne smeju se koristiti za
prikljucivanje.

/\ Osteéeni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektri¢ar.

/N Proizvod se ne sme ukljucivati dok se
ne popravi! Postoji rizik od elektricnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za decu. Materijale za pakovanje
drzite van domasaja dece ili ih odlozite
tako Sto ¢ete ih klasifikovati u skladu sa
uputstvima za odlaganje otpada koje
propisuju vase lokalne vlasti. Ne bacajte
ga sa komunalnim otpadom, bacite ga na
lokacijama za skupljanje pakovanja koje
je naznaceno od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se moze
reciklirati.
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Odlaganje dotrajalog frizidera
Frizider

Vas$ dotrajali frizider odlozite tako da
ne Stetite Zivotnoj sredini.
e U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se mozete konsultovati sa

ovlaséenim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opstini.

Pre nego sto svoj frizider odlozite na
otpad, odrezite elektri¢ni utikac i
onesposobite eventualne bravice na
vratima da bi se deca zaétitila od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

I\ Ako ulazna vrata prostorije u koju ce
da se postavi frizider nisu dovoljno Siroka
da frizider prode kroz njih, zovite
ovlaséeni servis da skine vrata frizidera i
provuce ga bo¢no kroz vrata.

1. Ugradite svoj frizider na mesto koje
omogucava laku upotrebu.

2. Drzite frizider dalje od izvora toplote,
vlaznih mesta i direktne svetlosti sunca.
3. Mora postojati odgovarajucéa ventilacija
vazduha oko frizidera da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider stavljate u rupu
u zidu, mora postojati udaljenost od
najmanje 5 cm na vrhu i 5 cm od zida. Ne
stavljajte proizvod na materijale kao $to
su tepih ili ¢ilim.

4. Stavite frizider na ravnu povrsinu da
biste sprecili treSenje.

Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice/LED lampe koja
sluzi za osvetljenje u frizideru, pozovite
ovladéeni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju
nije pogodna za domacinsko osvetljenje.
Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namirnice u
frizider/zamrziva¢ na sigurno i udoban
nacin.

Lampe koris¢ene u ovom uredaju moraju
da izdrze ekstremne fizicke uslove, kao
Sto su temperature ispod -20°C.

Promena smera otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata frizidera moze se
menjati prema mestu na kome ga
postavljate. Ako je potrebno, pozovite
najblizi ovlasc¢eni servis.

Podesavanje nozica

Ako je vas frizider neuravnotezen;

Frizider mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih nozica kao $to je
ilustrovano na slici. Ugao gde se nalazi
nozica se spusta ako nozicu okrecéete u
smeru crne strelice i podize kada je
okrecete u suprotnom smeru. Ovaj
postupak ce biti lakSi ako vam neka
osoba pomogne tako $to ¢e malo podici
frizider.

@ !
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n Priprema

e Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora toplote
kao $to su ringle, rerne, centralno
grejanje i Sporeti i bar 5 cm dalje od
elektricnih rerna i ne treba da se stavi
tamo gde je izlozen direktnoj suncevoj
svetlosti.

e Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje 10°C. Rad s Vasim friziderom
pod uslovima hladenja drugacijim od ovih
se ne preporucuje s obzirom na
efikasnost.

e Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno Cisti.

e Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za vreme
prvih Sest sati.

e Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.

e Mora da radi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

o Nemojte da iskljuCujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje van
vase kontrole, pogledajte upozorenja u
delu “Preporucena reSenja problema”.

e Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se ¢uvaju za bududi
transport ili preseljenje.
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E Upotreba Vaseg frizidera

Tabla sa indikatorima

Ova tabla sa indikatorima omoguc¢ava vam
da podesite temperaturu i kontroliSete
druge funkcije u vezi sa proizvodom bez
otvaranja vrata frizidera. Dovoljno je da
pritisnete nazive na zeljenim dugmadima
za podeSavanja funkcija.

1. Indikator upozorenja zbog nestanka
struje / visoke temperature / greske

Ovaj indikator (!) svetli tokom odsustva
napajanja, kvara usled previsoke
temperature i upozorenja o greSkama.
Tokom produzenog odsustva napajanja,
najviSa temperatura koju odeljak
zamrzivaca dostigne Ce treptati na
digitalnom ekranu. Nakon $to proverite
hranu koja se nalazi u odeljku zamrzivaca
(&), pritisnite dugme za iskljugivanje
alarma da biste uklonili upozorenje.
Pogledajte odeljak ,re$enja za probleme*
u uputstvu ako primetite da ovaj indikator
svetli.

2. Funkcija ustede energije (displej
iskljucen):

Ako se Cuvaju vrata proizvoda zatvorena
za funkciju ustede energije dugo
vremena se automatski aktivira posle 1
minut i uSteda energije simbol svetli. (+*)
Ako je aktivna funkcija Stednje energije,
iskljuci¢e se svi simboli na displeju osim
simbola za Stednju energije. Kada je
aktivna funkcija ustede energije, ako
nijedno dugme nije pritisnuto ili ako su
vrata otvorena, funkcija ustede energije
se isklju€uje, a na displeju se ponovo
pojavljuju simboli.

Funkcija za ustedu energije se aktivira
tokom isporuke iz fabrike i ne moze se
otkazati.

*Opcija: Slike u ovom korisni¢kom priru¢niku su samo nacrti i mozda se nece u
potpunosti poklapati sa vasim proizvodom. Ako vas proizvod ne sadrzi odgovarajuce
delove, ove informacije se odnose na druge modele.
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3. Funkcija brzog hladenja
Pritisnite ovo dugme za aktiviranje ili

deaktiviranje brzo cool funkcije ('ﬂ)

(i Koristite funkciju za brzo hladenje
kada Zelite da brzo ohladite hranu u
odeljku frizidera. Ako hocete da hladite
vece koli¢ine sveze hrane, aktivirajte ovu
funkciju pre nego Sto stavite hranu u
proizvod.

G Ako je ne otkazete, funkcija brzog
hladenja ¢e se sama iskljuciti posle 1
sata ili kada odeljak frizidera dostigne
zahtevanu temperaturu.

G Ova funkcija se ne opoziva kada
struja ponovo dode posle nestanka.

4. Dugme za podesSavanje temperature
u odeljku zamrzivaca

Pritiskajte ovo dugme da biste podesili
temperaturu u odeljku frizidera na 8, 7,6,
5,4,3,2,1 8... Pritiskajte ovo dugme da
biste podesili Zeljenu temperaturu u
odeljku za frizider. (“B)

5. Funkcija godiSnjeg odmora

Da biste aktivirali funkciju za godisnji
odmor, pritisnite i drzite ovo dugme ( %)
3 sekunde nakon Cega ¢e se indikator
rezima godi$njeg odmora (") aktivirati.
Kada je funkcija godiSnjeg odmora
aktivirana, znak ,- - “ je prikazan na
indikatoru temperature odeljka frizidera i
aktivno hladenje se ne obavlja u odeljku
frizidera.

Nije prikladno drzati hranu u odeljku
frizidera kada je ova funkcija aktivirana.
Druge komponente ¢e nastaviti da se
hlade prema podesenoj temperaturi.

Da biste opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovo dugme za funkciju godiSnjeg
odmora.

6. Dugme za iskljucivanje alarma:

U sluc€aju alarma zbog nestanka struje /
visoke temperature, nakon $to proverite
hranu koja se nalazi u odeljku
zamrzivaca, pritisnite dugme za
iskljugivanje alarma (£) da biste uklonili
upozorenje.

7. Zakljuéavanje tastera

Pritisnite taster za zaklju¢avanje (@'3")
istovremeno na 3 sekunde. Simbol za
zakljuCavanje tastera (6) ¢e se ukljuciti i
aktivirace se rezim zakljuCavanja tastera.
Tasteri ne¢e funkcionisati kada je aktivan
rezim zaklju€avanja tastera. Pritisnite
taster za zakljuCavanje istovremeno na 3
sekunde ponovo. Simbol za
zaklju€avanje tastera ¢e se iskljuciti, a
rezim zaklju€avanja tastera iskljuciti.
Pritisnite dugme za zaklju¢avanje
tastera ako Zelite da sprecite promenu
podeSavanja temperature frizidera ('53”).
8. Eco fuzzy
Pritisnite i drzite taster eko fazi jedan
puta da aktiviraju eko fazi funkcije.
FriZider ¢e poceti da radi u
najekonomicnijem reZimu najmanje 6 sati
kasnije, a indikator ekonomicne upotrebe
¢e se ukljuciti kada je ova funkcija

aktivna ('l’f). Pritisnite i drzite dugme Eco
Fuzzy 3 sekunde da biste deaktivirali
funkciju Eco Fuzzy. Ovaj indikator je
osvetljen nakon 6 ¢asova kada se
funkcija Eco Fuzzy akvitira.

9. Taster za podesSavanje odeljka
zamrzivaca
Pritiskajte ovo dugme da biste podesili
temperaturu u odeljku za zamrzavanje
na-18,-19,-20,-21, -22, -23,-24, -18...
redom. Pritiskajte ovo dugme da biste
podesili zeljenu temperaturu u odeljku za

zamrzavanje.('cﬂ )

10. Icematic sa indikator (samo na
proizvode sa Icematic masine)
Naznacava da li je ledomat ukljucen ili
iskljucen. (%3’’) Ako je uklju¢en, onda
ledomat ne radi. Da biste ponovo ukljucili
ledomat, pritisnite u drzite dugme za
ukljucivanjef/iskljucivanje 3 sekunde.

(i) Protok vode iz rezervoara za vodu ée
se zaustaviti kada izaberete ovu funkciju.
Medutim, ve¢ postojeci led moze da se
uzme iz ledomata.
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11. Taster za funkciju brzog
zamrzavanja / taster za ukljucivanje-
iskljuéivanje ledomata

Kratko pritisnite taster da biste aktivirali ili
deaktivirali funkciju brzog zamrzavanja.
Kada aktivirate ovu funkciju, odeljak
zamrzivaCa Ce se ohladiti na temperaturu

ispod podesene vrednosti. (45)

GG Da biste ukljugili i iskljucili ledomat,
pritisnite i drzite ga 3 sekunde (samo na
proizvode sa Icematic masine).

Koristite funkciju za brzi zamrzavanje
kada Zelite da brzo zamrznete hranu u
odeljku frizidera. Ako hocete da
zamrznete vece koli¢ine sveze hrane,
aktivirajte ovu funkciju pre nego sto
stavite hranu u proizvod.

[i] Ako je ne otkaZete, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se sama iskljuciti posle
25 sata ili kada odeljak frizidera dostigne
zahtevanu temperaturu.

(i) Ova funkcija se ne opoziva kada
struja ponovo dode posle nestanka.

Dvostruki rashladni sistem:

Vas frizider ima dva posebna
rashladna sistema za hladenje odeljka za
svezu hranu i odeljka zamrzivaca. Na taj
nacin se vazduh u odeljku za svezu
hranu ne meS$a sa vazduhom u odeljku
frizidera.

Zahvaljujuci ovim odvojenim rashladnim
sistemima, brzina hladenja je mnogo
vecéa nego kod drugih frizidera. Ne
mesaju se mirisi u odeljcima. Takode,
postize se dodatna usteda energije posto
se automatsko odmrzavanje vrsi
pojedinacno.
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Zamrzavanje sveze hrane

eHranu zamotajte ili je prekrijte pre
stavljanja u frizider.

e\/ru¢a hrana mora da se ohladi di sobne
temperature pre nego $to je stavite u
frizider.

eHrana koju ho¢ete da smrznete mora
da bude sveza i dobrog kvaliteta.

eHrana mora da se podeli u porcije
prema dnevnim potrebama porodice ili
obroku u zavisnosti od prehrambenih
potreba.

eHrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
susenje Cak i ako e se Cuvati kratko
vreme.

eMaterijali koji Ce se koristiti za
pakovanje moraju da budu otporni na
hladnocu i ne smeju da propustaju
vazduh. Materijal za pakovanje hrane
mora imati dovoljnu debljinu i istrajnost.
U suprotnom, hrana koja se stvrdne zbog
zamrzavanja moze da probusi
pakovanje. Vazno je za pakovanje da
bude &vrsto zatvoreno zbog bezbednog
¢uvanja hrane.

eZamrznuta hrana mora da se Koristi
odmah posle topljenja i nikad ne sme
opet da se zamrzava.

eStavljanje tople hrane u odeljak
zamrzivaCa dovodi do neprestanog rada
rashladnog sistema dok se hrana u
potpunosti ne zamrzne.

eZa najbolje rezultate, molimo drzite se
sledecih uputstava:

1. Nemojte odjednom da zamrzavate
velike koli¢ine hrane. Kvalitet hrane se
najbolje odrzava kad se zamrzne
odjednom i §to brze.

2. Posebno pazite da ne mesate vec
smrznutu i svezu hranu.

3. Postarajte se da sirova hrana ne dode
u dodir sa skuvanom hranom u frizideru.

4. Maksimalna zapremina skladiStenja
zamrznute hrane se postize kada se u
odeljku zamrzivaca ne koriste fioke.
Nominalna potro$nja energije vaseg
aparata je deklarisana za potpuno
napunjen odeljak zamrziva¢a na
policama bez kori$c¢enja fioka.

5. Preporucuje se da hranu stavljate na
gornju policu zamrzivaca tokom
pocetnog zamrzavanja.

Posuda (u hladnjaku) frizidera

Posuda (u hladnjaku) frizidera
obezbeduje nizu temperaturu u odeljku
frizidera. Koristite ovu posudu za ¢uvanje
delikatesnih proizvoda (salame,
kobasice, mleéni proizvodi i sl.) kojima je
potrebna niza temperatura skladistenja,
ili proizvode od mesa, piletine ili ribe koje
nameravate ubrzo koristiti. Ne skladistite
voce i povrée u ovoj posudi.
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Podesavanje Podesavanje
odeljka zamrzivaca | odeljka frizidera

Objasnjenja

-18°C 4°C

Ovo je normalno preporuceno podesenje.

-20, -22 ili -24°C 4°C

Ova podeSenja su preporucena kad
temperatura okoline prede 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada zelite da zamrznete hranu
za kratko vreme. Preporuduje se
koriS¢enje da bi se odrzao kvalitet
proizvoda od mesa i ribe.

-18°C ili nize 2°C

Ako mislite da odeljak frizidera nije
dovoljno hladan zbog toplih uslova ili
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili nize Brzo hladenje

Mozete da ga koristite kad je odeljak
frizidera prepunjen ili ako hoc¢ete brzo da
ohladite svoju hranu. Preporucuje se da
aktivirate funkciju brzog hladenja 4-8 sati
pre stavljanja hrane.

Preporuke za ¢uvanje zamrznute
hrane

eUnapred pakovana komercijalna
zamrznuta hrana treba da se ¢uva prema
uputstvima proizvodaca sveze hrane za
odeljak za ¢uvanje smrznute hrane.

eDa biste osigurali veliki kvalitet
postignut od strane proizvodaca
zamrznute hrane i prodavaca hrane,
morate da imate na umu sledece:

1. Stavite pakete u zamrzivac $to je
pre moguce nakon kupovine.

2. Postarajte se da sadrzaj pakovanja
bude oznacen i da ima datum.

3. Ne prelazite datume “Koristiti do” i
“Rok upotrebe” na pakovaniju.

Odmrzavanje

Odeljak frizidera se odmrzava
automatski.

Stavljanje hrane

Razna smrznuta hrana

Police odeljka kao Sto su meso, riba,

zamrzivaca sladoled, povrée itd.
Odeljak za .

e Jaje

Jjaja

Hrana u loncima,

Police odeljka . R
pokrivenim tanjirima ili

frizidera .

zatvorenim posudama
Pollcg na Mala i pakovana hrana
vratima S, .

. ili pica (kao Sto je
odeljka mleko, voéni sok i pivo)
frizidera ’ P

Odeljak za e
) Povrée i voce
povrée
Odeljak cviela Delikatesni proizvodi
za svezu . )
(sir, puter, salama itd.)
hranu
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Informacije o dubokom smrzavanju

Hrana mora da se zamrzne §to je brze
moguce kad se stavi u zamrzivac da bi se
saCuvao dobar kvalitet.

TSE norma zahteva (prema odredenom
uslovima merenja) da frizider zamrzne 4,5
kg hrane na temperaturi ambijentalne
temperature od 32°C do -18°C ili nize u
roku od 24 Casa za svaki zamrzivac
zapremine od 100-litara.

Moguce je da drzite hranu duze vreme
samo na temperaturama od -18 °C ili nizim.

Mozete da saCuvate svezinu hrane puno
meseci (na -18°C ili nizim temperaturama u
dubokom zamrzavanju).

UPOZORENJE! A
eHrana mora da se podeli u porcije prema
dnevnim potrebama porodice ili obroku u
zavisnosti od prehrambenih potreba.
eHrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
suSenje Cak i ako ¢e se Cuvati kratko
vreme.

Materijali potrebni za pakovanije:
eSelotejp otporan na hladnocu
e Sampolepljiva nalepnica
eGumice
eOlovka

Materijali koji ¢e se koristiti za pakovanje
moraju da budu otporni na troSenje i
hladnocu, vlagu, mirise, ulja i kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne sme da dode u
kontakt s prethodno zamrznutim
predmetima da bi se sprecilo delomi¢no
topljenje. Otopljena hrana se mora
konzumirati i ne sme se ponovo
zamrzavati.

Harvest Fresh

Voce i povrce koje se Cuva u odeljcima
za voce i povrée osvetljenim plavim
svetlom nastavljaju da vrSe fotosintezu
pomocu efekta talasnih duzina plave
svetlosti i na taj nacin sadrzaj vitamina u
njima ostaje sacuvan.

Ako otvorite vrata frizidera tokom
perioda mraka HarvestFresh tehnologije,
frizider ¢e to automatski detektovati i
omoguciti da plavo, zeleno ili crveno
svetlo osvetle odeljke za voce i povrce,
kako bi vam bilo ugodnije. Nakon $to
zatvorite vrata frizidera, period mraka ce
se nastaviti, predstavijajuci period noci
tokom dnevnog ciklusa.

Preporuke za odeljak za svezu
hranu
*opcija

eNemojte da dozvolite da hrana dodiruje
senzor za temperaturu u odeljku za
svezu hranu. Da biste omogudili da
odeljak za svezu hranu odrzava idealnu
temperaturu, senzor ne sme da bude
preklopljen hranom.

e Nemojte da stavljate vrucu hranu u
proizvod.
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ﬂ Ciséenje i odrzavanje

A\ Nikada ne koristite benzin, benzen ili
sli¢ne supstance za svrhe ¢idc¢enja.

A Preporucujemo da pre Cis¢enja
iskljuCite uredaj iz struje.

A za CiS¢enje nikad nemojte da koristite
oStre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za CiS¢enje
domacdinstava, deterdzente ili vosak
za poliranje.

@ za ¢iS¢enje frizidera, koristite mlaku
vodu i osusite ga brisanjem.

@ za CiS¢enje unutradnjosti i susenje
koristite iscedenu krpu koju ste
umodili u rastvor od jedne kafene
kasicice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

I\ Pazite da voda ne ude u kuciste
lampe i druge elektricne instalacije.

I\ Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljuCite ga, izvadite svu
hranu, o istite ga i ostavite vrata
odskrinuta.

G Redovno proveravajte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je Cista i da na
njoj nema hrane.

A\ Da biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

A\ Nikad ne koristite sredstva za
Ciscenje ili vodu koji sadrze hlor da
biste ocistili spoljasnje povrsine i
hromirane delove proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Zastita plasti¢nih povrsina

G Ne stavijajte tekuéa ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider nepoklopljenu
jer moze da osteti plastiCne povrSine
vaseg frizidera. U slu€aju prolivanja ili
razmazivanja na plasti¢nim povrSinama,
odmah ih ocistite i isperite toplom
vodom.
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Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da vam ustedi vreme i novac. Ova
lista ukljuCuje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg
proizvoda.

Frizider ne radi.

« Utika¢ nije pravilno uklju¢en u uti¢nicu. >>>Bezbedno ukljucite utikac u uti¢nicu.
* Osigurac uti¢nice na koju je priklju€en frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osiguraC. >>>Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénim zidovima odeljka frizidera (MULTIZONE, COOL
KONTROLA HLADENJA i FLEKSIBILNA ZONA).

* Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider na mestima gde temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte ¢esto vrata frizidera.

* Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider na visoko viaznim mestima.
 Hrana koja sadrzi vodu se ¢uva u otvorenim posudama. >>>Ne Cuvajte te¢nu hranu
u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera.

» Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na
odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

« Zastitni termo-osigura¢ kompresora ¢e pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljucivanja i iskljucivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema frizidera jo$
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e pocCeti da radi otprilike posle 6 minuta. Molimo
zovite servis ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se ukljucuje periodi¢no.

* Frizider nije ukljuen u uti¢nicu. >>>Pazite da je utikaC pravilno stavljen u uti¢nicu.

» PodeSavanja temperature nisu pravilno izvrSena. >>>|zaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

* Nestalo je struje. >>>FriZider nastavlja normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider radi.

» Radne karakteristike frizidera se mogu menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To je normalno i nije greska.
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Frizider radi stalno ili dugo.

* Novi proizvod je mozda Siri od prethodnog. Vedi frizideri rade duze vreme.

» Temperatura u sobi moze da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi duze
vremena u vrelim prostorima.

* Frizider je mozda nedavno uklju€en ili je napunjen hranom.

>>>Kada je frizider ukljuen ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno viSe
vremena da postigne podeSenu temperaturu. To je normaino.

« U frizider su mozda nedavno stavljene vece koli€ine vruce hrane. >>>Ne stavljajte
vru¢u hranu u frizider.

* Vrata su mozda Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji
je usao u frizider je uzrok duzeg rada frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

* Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odskrinuta. >>>Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saCekajte dok se ne postigne temperatura.

* Zaptivac vrata frizidera moze da bude zaprljan, istroSen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>>Qcistite ili zamenite zaptiva¢. Ostec¢en/pokvaren zaptiva¢ dovodi do
toga da frizider radi duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

» Temperatura zamrzivaca je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrzivaca dovoljna.

» Temperatura frizidera je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji nivo i proverite.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

» Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na nizu vrednost i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je veoma visoka.

» Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>PodeSavanje temperature
odeljka frizidera uti¢e na temperaturu zamrzivaca. Promenite temperature frizidera ili
zamrzivaCa i Cekajte dok odgovarajuci odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odSkrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
* Vrata su od$krinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Frizider je uklju€en ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normalno.

Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podeSenu temperaturu.

* U frizider su mozda nedavno stavljene vece koli€ine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte
vru¢u hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se frizider ljulja kad se polako pomera,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak da moze
da nosi frizider i da je ravan.

» Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete sa
frizidera.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto je proticanje te€nosti, prskanje
itd.

« Cirkulacija te€nosti i gasa se vrsi u skladu sa principima rada vaseg televizora. To
je normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

* Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama frizidera.

* Vruce i vlazno vreme pojaCava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i nije
greska.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odSkrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

» VVrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili izmedu vrata.

* Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

* Ne obavlja se redovno ¢i§¢enje. >>>Redovno distite unutrasnjost frizidera
sunderom, toplom vodom ili natrijum bikarbonatom razblazenim u vodi.

* Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanje.

* Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim posudama. >>>Drzite hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
izazvati neprijatne mirise.

» Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

» Paketi hrane mozda spre€avaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji smetaju
vratima.

* Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite nozice da biste uravnotezili
frizider.

* Pod nije ravan ili ¢vrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi
frizider.

Odeljak za povrée je zaglavijen.

» Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.
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Molimo vas da prvo procitate ovaj priruénik za korisnika!

Postovani korisnice,

Nadamo se da ¢e vam va$ proizvod, koji je proizveden u modernom pogonu i
provjeren pod najpedantnijim procedurama kontrole kvaliteta, pruziti efektivnu uslugu.
Stoga, pazljivo procitajte u potpunosti ovaj priru¢nik za korisnika prije upotrebe
proizvoda i Cuvajte ga kao referencu za buducu upotrebu. Ako proizvod urucite nekom
drugom, uz proizvod takode urucite i ovaj priru¢nik za korisnika.

Ovaj prirucnik za korisnika ¢e vam pomoc¢i da koristite proizvod brzo i na siguran
nacin.
*  Procitajte priru¢nik prije ugradnje i pustanja u rad vaseg proizvoda.
» Uvjerite se da ste prodcitali sigurnosna uputstva.
* Drzite priruénik na lako dostupnom mjestu ako bi vam zatrebao kasnije.
*  Proditajte drugu dokumentaciju koja je isporu¢ena uz ovaj proizvod.
Zapamtite da ovaj priru¢nik za korisnika takode vazi i za nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ¢e biti identificirane u priru¢niku.

Objasnjenje simbola
U ovom priruéniku su koristeni sljedec¢i simboli:

@ Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.

A Upozorenje u vezi opasnih uslova za Zivot i imovinu.

A Upozorenje za elektri¢ni napon. 0
UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje

R600a koje je potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim uslovima),

morate da se drzite sledecih pravila:

+ Ne sprecavaijte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.

+ Ne koristite mehanicke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

+ Ne unistavajte sklop za hladenje.

+ Ne koristite elektricne aparate u odeljku za drzanje hrane, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[i] popacI
Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

- E NEHG 7 % mogu se ‘dob.iti unosom sled?ée mrezne stran.i.ce i pretrf’igom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —(*) | 0znaci potrosnje elektricne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Ovaj je proizvod opremljen izvorom
osvjetljenja energetskog razreda ,G”.
Izvor osvijetljenja u ovom proizvodu
mogu zamijeniti samo strucni serviseri.
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Kontrolna plo¢a

Unutrasnje osvijetljenje
Ventilator za svjeze namirnice
Podesive kabinetske police
Polica za vinske flase

Polica za mlije€ne proizvode
Kontrolirani poklopac korpe za
povrée

Kontrolirana korpa za povrce
Polica za posudu za led i

10.
11.
12,
. Polica za tegle
14.
15.

13

13

14

15

Odjeljak za brzo zamrzavanje
Odjeljci za €uvanje smrznute hrane
Podesive prednje nozice

Polica za flase
Ventilator zamrzivaca

Slike koje su prikazane u ovom priru¢niku su shematske i mozda neée tac¢no
odgovarati vasem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu ukljuceni u
proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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n Vazna sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sljedecée informacije.
Nepostivanje ovih informacija moze
prouzrokovati povrede ili materijalne Stete.
U suprotnom, garancija i obaveze
proizvodaca u smislu pouzdanosti proizvoda
Ce biti nevazece.

Originalni rezervni dijelovi ¢e biti osigurani
tokom 10 godina, nakon datuma kupovine
proizvoda.

Namijenjena upotreba

e Ovaj proizvod je namijenjen za upotrebu u
zatvorenim prostorima, poput
domacdinstava;

e zatvorenim radnim prostorima poput
prodavaonica ili ureda;

e zatvorenim prostorima za smjestaj poput
seoskih kuca, hotela, pansiona.

e Uredaj ne bi trebalo koristiti vani.

Opca sigurnost

e Preporucujemo da se konsultujete sa
ovlastenim servisom da biste saznali
odgovarajuce informacije i ovlastena tijela
za odlaganje otpada, u slu€aju kada zelite
da se rijeSite ovoga proizvoda ili ga
odlozite.

e Konsultujte se sa ovlastenim servisom u
vezi svih pitanja i problema koje imate sa
ovim friziderom. Nemojte poduzimati
nikakve radnje nad friziderom ili pustiti
nekoga da to radi, bez da ste prethodno
obavijestili ovlasteni servis.

e Za proizvode sa zamrzivacem; nemojte
jesti sladoled i kockice leda odmah nakon
$to ih izvadite van frizidera! (Ovo moze
uzrokovati promrzline u vasim ustima.)

Za proizvode sa odjeljkom zamrzivaca; ne
stavljajte napitke u boci ili limenci u
odjeljak zamrziva¢a. U suprotnom, mogu
se rasprsnuti.

Ne dirajte rukama zaledenu hranu; moze
se zalijepiti za vaSe ruke.

Iskljucite frizider prije CiS¢enja i
odmrzavanja.

Nikada ne koristite paru da bi ste
odmrznuli frizider. Takoder, materijali za
CiScenje koji isparavaju ne bi se nikad
trebali koristiti za €iS¢enje frizidera. U tim
slu¢ajevima, para moze doci u dodir sa
elektroni¢kim dijelovima te prouzrokovati
kratki spoj ili elektricni udar.

Nikad ne koristite dijelove vaseg frizidera,
poput vrata, kao sredstva za potporu ili
stepenik.

Ne koristite elektroniCke uredaje unutar
frizidera.

Nemoijte ostetiti dijelove u kojima kruzi
rashladni zrak sa alatima za busenje ili
rezanje. Frizider moze eksplodirati u ako
se probuse plinski kanali isparivaca,
produzeci cijevi ili povrsinske presviake,
Sto mozZe prouzrokovati iritacije na kozi ili
povrede ociju.

Ne pokrivajte ili blokirajte bilo kakvim
materijalima ventilacione rupe na vaSem
frizideru.

Elektronicki uredaji moraju biti popravljani
samo od strane ovlastenih osoba.
Popravke koje obavljaju nekompetentne
osobe predstavljaju rizik za korisnika.



U slu€aju bilo kakvog kvara ili tokom
odrzavanja ili popravke, iskljucite vas
frizider s napajanja bilo iskljuc¢ivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili iskljucivanjem
vaSeg uredaja iz utiCnice.

Ne povlacite za kabl kada Zelite da ga
iskljucite iz uti¢nice.

Drzite pi¢a s ve¢im stepenom jacine Cvrsto
zatvorena i u vertikalnom polozaju.

Nikad ne stavljajte u frizider limenke
spreja koje sadrze zapaljive i eksplozivne
supstance.

Nemoijte koristiti mehanicka ili druga
pomagala da bi ste ubrzali proces
odmrzavanja, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

Ovaj proizvod nije namijenjen za
koristenje od strane osoba s fizickim,
Culnim ili mentalnim poremecajima ili od
strane osoba koje nisu educirane ili koje
nemaju iskustva (ukljuCujudi i djecu) osim
ako oni nisu pod nadzorom od strane
osoba koje ce biti odgovorne za njihovu
sigurnost ili koje ¢e ih obuciti kako da
koriste proizvod.

Ne raditi sa oSte¢enim friziderom.
Konsultujte se sa ovlastenim serviserom
ukoliko imate bilo kakvih pitanja.

Sigurnost koja se ti¢e elektricnih
instalacija e biti zagarantovana jedino
ako je sistem uzemljenja u vasem domu
uraden prema odgovaraju¢im
standardima.

Izlaganje proizvoda kisi, snijegu, suncu i
vjetru je opasno s obzirom na elektri¢nu
sigurnost.

Da biste izbjegli opasnost, pozovite
ovlastenog servisera kada je oStecen kabl
za napajanje.

Nikad ne ukljucuijte frizider u zidnu uti¢nicu
tokom instaliranja.

U suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljnih povreda.

Frizider je namijenjen samo za pohranu
prehrambenih proizvoda. Ne smije se
koristiti u bilo koje druge svrhe.

Etiketa sa tehni¢kim specifikacijama se
nalazi na lijevom zidu, unutar frizidera.

Nikad ne spajajte vas frizider na sisteme
za ustedu energije; oni mogu ostetiti
frizider.

Ako postoji plavo svijetlo na frizideru, ne
gledajte na njega sa optickim pomagalima.
Za ruéno upravljane frizidere, sacekajte
najmanje 5 minuta da bi ste pokrenuli
frizider nakon nestanka struje.

U slu€aju da proizvod mijenja vlasnika
potrebno je i ovo uputstvo za upotrebu
predati novom vlasniku proizvoda.

Pazite da ne ostetite kabl za napajanje u
slucaju transporta frizidera. Savijeni kabl
moze prouzrokovati pozar. Nikada ne
stavljajte teSke objekte na kabl za
napajanje.

Ne dirajte utiCnicu sa mokrim rukama kada
uklju€ujete proizvod u struju.

Nemoijte ukljucivati frizider ako zidna
uti¢nica nije pri¢vrscena.

Voda se ne smije prskati po unutrasnjim ili
spoljnim dijelovima proizvoda iz
sigurnosnih razloga.



Da biste izbjegli rizik od vatre ili eksplozije,
nikada blizu frizidera ne prskajte
supstance koje sadrze zapaljivi plin poput
propana.

Nikada ne stavljajte posude napunjene
vodom na vrh frizidera; u slu¢aju
prolijevanja, to moze izazvati strujni udar
ili pozar.

Nemojte pretrpavati frizider hranom. Ako
je frizider preopterecen, tada, prilikom
otvaranja vrata mogu ispasti prehrambeni
proizvodi te vas povrijediti i oStetiti frizider.
Nikada ne stavljajte predmete na frizider;
u suprotnom, ti predmeti mogu pasti kada
otvarate ili zatvarate vrata frizidera.

Cjepiva, temperaturno osjetljive lijekove te
znanstvene materijale ne bi ste trebali
Cuvati u frizideru, obzirom da oni
zahtijevaju da se skladiSte na preciznoj
temperaturi.

Frizider bi se trebao iskljuciti ako se duze
vremena ne koristi. Mogu¢i problemi sa
napojnim kablom mogu prouzrokovati
pozar.

Utikac bi trebalo redovno Cistiti suhom
krpom; u suprotnom, moze izazvati pozar.
Moguce je da se frizider pomjera ako
noge frizidera nisu propisno postavljene
na pod. Propisno postavite podesive noge
na pod da izbjegnete pomjeranje frizidera.
Kada prenosite frizider ne drzite ga za
drSku vrata. U suprotnom, ona moze pudi.

Ne postavljajte vas proizvod previSe blizu
drugog frizidera ili zamrzivaca. Udaljenost
izmedu ovih uredaja treba biti najmanje 8
cm. U suprotnom, moze do¢i do vlage na
susjednim bo¢nim zidovima uredaja.

Za proizvode sa dispenzerom za
vodu;

Minimalni pritisak ulazne vode bi trebao biti
1 bar. Maksimalni pritisak ulazne vode bi
trebao biti 8 bara.

e Koristite samo pitku vodu.

Sigurnost za djecu

e Ako vrata proizvoda imaju bravu tada klju¢
treba drzati van dosega djece.

e Djeca trebaju biti pod nadzorom u cilju da
bi ih se sprijeCilo da se igraju sa proizvodom.

Uskladenost sa WEEE propisima i
odlaganje otpadnog proizvoda
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Simbol Il na proizvodu ili pakovanju
pokazuje da se ovaj proizvod ne moze
tretirati kao otpad iz domacinstva. Potrebno
ga je odloziti na definirano mjesto radi
recikliranja elektricne i elektronske opreme.
Kada se pobrinete da se proizvod odlozi na
pravilan nacin, pomo¢i cete u sprjeCavanju
potencijalno negativnih posljedica po zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi, do kojih bi inace doslo
nepravilnim odlaganjem proizvoda. Za vise
detaljnih informacija o recikliranju ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte lokalni
gradski ured, sluzbu za odlaganje kabastog
otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili
proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su
proizvedeni od recikliraju¢ih materijala u
skladu sa nasim drzavnim propisima za
okolis. Nemojte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s ku¢nim ili drugim
otpadom. OdlozZite ih na odredista za
prikupljanje materijala za pakovanje koja su
naznacena od strane lokalnih viasti.

Ne zaboravite...

Bilo koja reciklirana tvar je neophodna
stvar za prirodu i naSe nacionalno bogatstvo.

Ako zelite doprinijeti dodatnom
vrednovanju materijala za pakovanje, mozete
se posavjetovati kod vasih organizacija za
zastitu okoline ili kod op¢ina u gdje se
nalazite.

HCA upozorenje
Ako sistem hladenja vaseg proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Stoga, obratite
paznju da ne ostetite sistem hladenja i cijevi
tokom koristenja ili transporta proizvoda. U
slu€aju ostecenja, drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre §to bi moglo
izazvati da vatra zahvati proizvod, te takoder
prozracite prostoriju u kojoj je proizvod
postavljen.

Vrsta plina koji je koriSten u proizvodu je
navedena na etiketi koja se nalazi na lijevom
zidu u unutrasnjosti frizidera.

Nikad ne bacajte proizvod u vatru radi
odlaganja istog.

Stvari koje je potrebno uraditi radi
ustede energije

e Nemojte ostavljati vrata vaseg frizidera
otvorena duze vremena.

e Nemojte stavljati toplu hranu ili pi¢a u vas
frizider.

e Ne preopterecujte vas frizider tako da je
unutar njega sprjeceno cirkulisanje zraka.

e Ne postavljate va$ frizider direktno na
suncevu svjetlost ili blizu aparata koji
emituju toplotu, poput pec¢nica, masina za
pranje posuda ili radijatora. Odmaknite
vas frizider najmanje 30 cm od izvora koji
emituju toplotu i najmanje 5 cm od
elektri¢nih pecnica.

e Hranu Cuvajte u zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa zamrzivatem; Mozete
staviti maksimalnu koli¢inu hrane u
zamziva¢ kada uklonite njegovu policu ili
ladicu. Navedena potro$nja energije za
vas frizider je odredena pod maksimalnim
opterecenjem, tako Sto su uklonjene
police ili ladice frizidera. Koristenje police
ili ladice u skladu s oblicima i veli¢inama
hrane koju treba zamrznuti nece Stetiti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u odjeljku
frizidera ¢e obezbijediti uStedu energije i
sacuvati kvalitet hrane.

/\ U slu€aju da se informacije koje su date
u priruéniku za korisnika ne uzmu u obzir,
proizvodac nece preuzeti bilo kakvu
odgovornost za to.
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Ugradnja

Stvari na koje je potrebno obratiti
paznju u sluéaju premjestanja
frizidera

1. Vas frizider treba biti iskljucen. Prije
transporta vaseg frizidera, isti je potrebno
isprazniti i oCistiti.

2. Prije ponovnog pakovanja, police, dodatni
pribor, odjeljak za svjeze namirnice, te
ostale dijelove unutar frizidera bi trebalo
pricvrstiti ljepljivom trakom i osigurati od
udara. Pakovanje bi trebalo vezati
debelom trakom ili uZzetom i striktno se
treba pridrzavati pravila za transport koja
se nalaze na pakovanju.

3. Originalno pakovanije i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducih transporta ili
premjestanja.

Prije nego ukljucite frizider,
Provjerite sljedece prije nego pocnete
koristiti vas frizider:
1. Ogcistite unutrasnjost frizidera kako je to
preporuceno u odjeljku "Odrzavanje i
Giscenje".
2. Spojite utikac frizidera u utiCnicu. Kada se
vrata frizidera otvore, unutradnja lampica u
frizideru ¢e se upaliti.
3. Kada kompresor po¢ne s radom, zvuk ¢e
se Cuti. Tekucine i plinovi koji su zatvoreni
unutar sistema hladenja takoder mogu podici
nivo buke, ¢ak i u slu¢aju kada kompresor
nije uklju€en, $to je sasvim normalna pojava.

4. Prednji rubovi frizidera se mogu Ciniti
toplim. To je normalno. Ova podrucja su
dizajnirana da budu topla da bi se izbjegla
kondenzacija.

Elektriéno priklju€ivanje

Spojite vas proizvod na uzemljenu uti¢nicu
koja je zasti¢ena osiguratem odgovarajuc¢eg
kapaciteta.

Vazno:

Priklju¢ivanje mora biti u skladu s
drzavnim propisima.
e Utikac za napajanje mora biti lako dokuciv
nakon ugradnje.
e Sigurnost koja se tice elektri¢nih
instalacija ¢e biti zagarantovana jedino ako je
sistem uzemljenja u vaSem domu uraden
prema odgovarajuc¢im standardima.
e Napon koji je naveden na etiketi
smjestenoj u unutrasnjosti na lijevoj strani
va$eg proizvoda bi trebao biti jednak vasem
mreznom naponu.
e Produzni kablovi i viSestruki utikaci se
ne smiju koristiti za priklju€ivanje.
/N Osteéen napojni kabl mora zamijeniti
kvalifikovani elektricar.

/\ Proizvod se ne smije pustati u rad prije
nego se to popravi! Postoji rizik od strujnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti opasni
za djecu. Drzite materijale za pakovanje van
dosega djece ili ih odlozite tako Sto ¢ete ih
klasifikovati u skladu s uputstvima o otpadu
navedenim od strane vasih lokalnih viasti.
Nemoijte ga odlagati s ku¢nim otpadom,
odlozite ga na mjesta za prikupljanje koja su
odredena od strane lokalnih viasti.

Pakovanje vaseg frizidera je proizvedeno
od materijala koji se mogu reciklirati.
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Odlaganje vaseg starog frizidera

Odlozite vas$ stari frizider tako da ne
nanosite nikakvu Stetu za okolis.
e Mozete se posavjetovati s lokalnim
trgovcem ili centrom za prikupljanje otpada u
vasoj opcini u vezi odlaganja vaseg starog
frizidera.

Prije nego $to odlozite vas frizider,
odsijecite elektri¢ni utikac i ako postoje bilo
kakve brave na vratima, onemogucite njihovo
otvaranje da biste zastitili djecu od bilo kakve
opasnosti.

Postavljanje i ugradnja

A\ Ako ulazna vrata prostorije u kojoj ¢e
frizider biti smjesten nisu dovoljno Siroka da
frizider moze pro¢i kroz njih, tada pozovite
ovlasteni servis da vam ukloni vrata s vaseg
frizidera kako biste ga mogli unijeti bo¢no
kroz vrata.

1. Postavite vas frizider na mjesto koje vam
omogucava lako koristenje.

2. Drzite frizider podalje od izvora toplote,
vlaznih mjesta i direktnog sun¢anog
svjetla.

3. Da bi frizider mogao efikasno raditi oko
njega se mora obezbjediti odgovarajuc¢a
ventilacija vazduha. Ako frizider
namjeravate postaviti u udubljenje u zidu,
onda morate osigurati da izmedu frizidera i
plafona odnosno zidova postoji najmanje 5
cm udaljenosti. Nemojte stavljati vas
proizvod na materijale kao $to su prostirac
ili tepih.

. Postavite vas frizider na ravni pod kako bi
se sprijecilo ljuljanje.

9
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Zamjena lampice za osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu/LED lampice
koje se koriste za osvjetljenje u vasem
frizideru, pozovite ovlasteni servis.

Lampa/lampice koje se koriste u ovom
uredaju nisu pogodne za osvjetljenje
prostorija u ku¢i. Namijenjena upotreba ove
lampice je da pomogne korisniku da ostavi
namirnice u frizider/zamrziva¢ na siguran i
ugodan nacin.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fizicke uslove
kao Sto su temperature ispod -20 °C.

Izmjena pravca otvaranja vrata

Smijer otvaranja vaseg frizidera moze se
promijeniti u skladu sa mjestom na kojem ga
koristite. Ako je ovo neophodno, pozovite
najblizi ovlasteni servis.

Podesavanje nozica

Ako vas frizider nije balansiran;

Mozete balansirati vas frizider tako Sto
Cete okrenuti njegove prednje noge kao $to
je prikazano na slici. Ugao gdje se nalaze
noge je spusten kada ih okrenete u smjeru
crne strelice, a podignut kada okrenete u
suprotnom smjeru. Taj postupak ¢e vam biti
olaks$an ako vam neko pomogne da malo
podignete frizider.

@
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n Priprema

e Vas frizider bi trebao biti ugraden
najmanje 30 cm udaljen od izvora toplote
kao Sto su ploCe za kuhanje, pe¢nice,
centralno grijanje, Stednjaci i najmanje 5
cm udaljen od elektri¢nih pecnica i ne bi
smio biti izlozen direktnoj suncevoj
svjetlosti.

e Temperatura okoline u sobi u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje 10
°C. Rad vaseg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporucljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

e Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito ociScena.

e Ako dva frizidera treba da budu
postavljena jedan do drugog, onda je
potrebno da bude najmanje 2 cm
udaljenosti izmedu njih.

e Kada pustate u rad vas frizider po prvi put,

molimo vas pratite sljede¢a uputstva
tokom inicijalnih Sest sati.

e Vrata frizidera se ne bi trebala precesto
otvarati.

e Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

e Ne iskljucujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan vase kontrole,
molimo pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rieSenja za probleme".

e Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducih transporta ili
premjestanja.
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E Koristenje vaseg frizidera

11*10 2

Ploc¢a s indikatorima

Plo¢a s indikatorima vam omogucava da
podesite temperaturu i da upravljate drugim
funkcijama koje su vezane za

proizvod bez otvaranja vrata proizvoda.
Samo pritisnite natpise na odgovarajuéim
tipkama za podeSavanje funkcije.

1. Indikator nestanka struje/visoke

temperature/upozorenja za gresku
Ovaj indikator (!) svijetli tokom nestanka
struje, visoke temperature, upozorenja o
greSkama i kvarovima.

Za vrijeme duzeg nestanka struje, najvisa
temperatura koju dosegne odjeljak
zamrzivaca Ce treperiti na digitalnom
displeju. Nakon Sto provjerite hranu koja je
smjestena u odjeljak zamrzivaca (Z)
pritisnite tipku za isklju€ivanje alarma da
ponistite upozorenje.

Molimo pogledajte odjeljak ,pravni lijek,
savjeti za rjeSavanje problema” u vasem
priru¢niku ako primijetite da ovaj indikator
svijetli.

2. Funkcija za ustedu energije (displej
iskljucen):

Ako se vrata proizvoda drze zatvorenim
tokom duzeg vremena, funkcija ustede
energije se automatski aktivira nakon 1
minute i simbol ustede energije svijetli.(+#%)
Kada je funkcija za ustedu energije
aktivirana, svi simboli na displeju osim
simbola za ustedu energije e se iskljuciti.
Kada je funkcija za ustedu energije
aktivirana, ako se pritisne bilo koja tipka ili
ako se otvore vrata, funkcija za ustedu
energije Ce biti otkazana i simboli na displeju
¢e se vratiti u normalu.

Funkcija ustede energije je aktivirana tokom
isporuke iz fabrike i ne moze se ponistiti.

(il *Neobavezno: Slike u ovom vodicu za korisnika su zami$ljene kao nacrti i
moguce je da se ne podudaraju savrseno s vasim proizvodom. Ako vas$ proizvod ne
obuhvata odgovarajuce dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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3. Funkcija brzog frizidera
Pritisnite ovu tipku da aktivirate ili

deaktivirate funkciju brzog zamrzavanja.(’ﬂ)

G Koristite funkciju brzog zamrzavanja kad
Zelite da brzo ohladite hranu smjestenu u
odjeljak frizidera. Ako Zelite ohladiti velike
koli€ine svjeze hrane, aktivirajte ovu funkciju
prije stavljanja hrane u uredaj.

G Ako vi ne otkazete, brzo hladenje ¢e se
otkazati automatski nakon 1 sat ili kada
odjeljak frizidera dostigne zahtijevanu
temperaturu.

Gl Ova funkcija nece biti opozvana kada se
napajanje ponovo uspostavi nakon nestanka
struje.

4. Tipka podesavanja temperature
odjeljka frizidera

Pritisnite ovu tipku da podesite temperaturu
odjeljka friziderana 8,7, 6, 5,4, 3,2, 1, 8...
respektivno. Pritisnite ovu tipku da podesite
temperaturu odjeljka frizidera na zeljenu
vrijednost. ('GU)

5. Funkcija rada tokom godiSnjeg odmora
Da biste aktivirali funkciju za rad uredaja
tokom godisnjeg odmora, pritisnite ovu tipku
(%‘) tokom 3 sekunde i indikator rezima
tokom godi$njeg odmora (#f) e biti
aktiviran.

Kada je funkcija tokom godisnjeg odmora
aktivirana, “- -”je prikazano na indikatoru
temperature odjeljka frizidera i aktivno
hladenje u odjeljku frizidera se nece vrSiti.
Nije pogodno za ¢uvanje hrane u odjeljku
frizidera kada je ova funkcija aktivirana.
Drugi odjeljci ¢e nastaviti s hladenjem prema
njihovoj podesenoj temperaturi.

Da otkazete ovu funkciju pritisnite tipku
funkcije za rad tokom godi$njeg odmora
jos jednom.

6. Upozorenje iskljuéenog alarma:

U sluc¢aju alarma za nestanak struje/visoke
temperature, nakon kontrolisanja hrane
spremljene u odjeljku zamrzivaca pritisnite
dugme (K) za isklju€ivanje alarma da biste
o istili upozorenje.

7. Zaklju¢avanje tipki

Pritisnite tipku za zaklju€avanje tipki (@' 3”)
istovremeno tokom 3 sekunde. Simbol
zaklju€avanija tipki (6) Ge svijetliti i rezim
zakljucanih tipki ¢e biti aktiviran. Tipke nece
funkcionisati ako je nacin rada zaklju¢anih
tipki aktivan. Pritisnite ponovo tipku za
zaklju€avanije tipki istovremeno tokom 3
sekunde. Simbol zaklju¢anih tipki ¢e se
iskljuciti i rezim zakljucanih tipki ¢e biti
iskljucen.

Pritisnite tipku za zaklju¢avanje tipki ako
zelite sprijeciti promjene postavki
temperature frizidera (@3“).

8. Eco fuzzy

Pritisnite jednom i drzite tipku eco fuzzy da
aktivirate funkciju eco fuzzy. Frizider ¢e
poceti s radom u najekonomicnijem rezimu
minimalno 6 sati kasnije i indikator
ekonomicne upotrebe ¢e se ukljuciti kada je

funkcija aktivha (;f). Pritisnite i drzite tipku
funkcije eco fuzzy tokom 3 sekunde da biste
deaktivirali eco fuzzy funkciju.

Ovaj indikator svijetli nakon 6 sati kada je
eco fuzzy aktivirano.

9. Tipka podesavanja temperature
odjeljka zamrzivaca

Pritisnite ovu tipku da podesite temperaturu
odjeljka zamrziva¢a na -18,-19,-20,-21, -22,
-23,-24, -18... respektivno. Pritisnite ovu
tipku da podesite temperaturu odjeljka

zamrzivaca na zeljenu vrijednost.(cU)

12 | BS



10. Indikator isklju¢enog ledomata (samo
na proizvodima sa ledomat masinom)
Naznacava da li je ledomat ukljucen ili
iskljugen. (°/03”) Ako je ukljuéen, u tom
slu¢aju ledomat ne radi. Da bi ledomat
ponovo radio pritisnite i drzite tipku On-Off
(uklj-isklj) tokom 3 sekunde.

G Protok vode iz spremnika za vodu ¢e se
zaustaviti kad je odabrana ova funkcija.
Medutim, led koji je ranije napravljen se
moze uzeti iz ledomata.

11. Tipka funkcije brzog zamrzavanja
[ltipka ukljucivanja-iskljuc¢ivanja ledomata
Pritisnite ovu tipku da aktivirate ili
deaktivirate funkciju brzog zamrzavanja. Kad
aktivirate ovu funkciju, odjeljak zamrzivaca
Ce se ohladiti na temperaturu koja je niza od

podesene vrijednosti. (45)

(i Da ukljucite i iskljuCite ledomat, pritisnite i
drzite ovu tipku tokom 3 sekunde.

Koristite funkciju brzog zamrzavanja kad
zelite brzo zamrznuti hranu smjestenu u
odjeljak zamrzivaca. Ako zelite zamrznuti
velike koli¢ine svjezZe hrane, aktivirajte ovu
funkciju prije stavljanje hrane u uredaj.

& Ako vi ne otkaZete, brzo zamrzavanje ¢e
se otkazati automatski nakon 25 sati ili kada
odjeljak frizidera dostigne zahtijevanu
temperaturu.

G ova funkcija nece biti opozvana kada se
napajanje ponovo uspostavi nakon nestanka
struje.

Dvostruki sistem hladenja:

Vas frizider je opremljen s dva odvojena
sistema hladenja za hladenje odjeljka za
svjezu hranu i odjeljka zamrzivaca. Stoga,
zrak u odjeljku svjeze hrane i u odjeljku
zamrzivaCa se ne mijeSaju.

Zahvaljujuéi ova dva zasebna sistema
hladenja, brzina hladenja je mnogo veca
nego kod drugih frizidera. Mirisi u odjeljcima
se ne mijeSaju. Takode je obezbjedena i
dodatna uSteda energije jer se odmrzavanja
odvija pojedinacno.
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Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili pokrijte namirnice prije
nego Sto ih stavite u frizider.

e Topla hrana se mora ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u frizider.

e Prehrambeni proizvodi koje Zelite
zamrznuti moraju biti svjezi i dobrog
kvaliteta.

e Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obro¢nim
potrebama vase porodice.

e Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isusivanje, ¢ak i ako ce biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

e Materijali koje trebate koristiti za
pakovanje moraju biti otporni na hladnocu i
vlagu i moraju biti hermeticki zatvoreni.
Materijali za pakovanje hrane moraju biti
odgovarajuce debljine i trajnosti. Inace
hrana koja otvrdne uslijed zamrzavanja
moze probiti pakovanje. Vazno je da
pakovanje bude zatvoreno na siguran nacin
radi bezbjednog skladiStenja hrane.

e Zamrznuta hrana mora biti koriStena
odmah nakon $to se otopi i nikada ne bi
trebala biti ponovo zamrznuta.

e Stavljanje tople hrane u odjeljku
zamrzivaca uzrokuje da sistem hladenja radi
neprestano sve dok se hrana ne zamrzne u
potpunosti.

e Pridrzavajte se sljedecih uputstava kako
biste postigli najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koli¢ine
hrane odjednom. Kvalitet hrane ¢e najbolje
biti ouvan kada je hrana zamrznuta sve do
srzi $to je moguce brze.

2. Izbjegavajte mijeSanje ranije zamrznutih
namirnica sa svjezim namirnicama.

3. Uvjerite se da sirove namirnice nisu u
dodiru sa kuhanim namirnicama u frizideru.
4. Maksimalan kapacitet pohranjivanja
zamrznute hrane se postize bez koristenja
ladica koje se nalaze u komori za
zamrzavanje. PotroSnja energije vaseg
uredaja deklariSe se dok je komora za
zamrzavanje napunjena na policama bez
koristenja ladica.

5. Preporucuje se da namirnice stavite na
gornju policu zamrzivaca za inicijalno
zamrzavanje.

Polica za mlije€ne proizvode
(hladnjak)

Polica za mlije¢ne proizvode
(hladnjak) osigurava nisku temperaturu
unutar odjeljka hladnjaka Ovu policu
koristite za ¢uvanje delikatesa (salama,
kobasica, mlije¢nih proizvoda i sl.) koje
zahtijevaju nizu temperaturu ¢uvanja ili
za Cuvanje proizvoda od mesa, piletine ili
ribe koji ¢e se odmah konzumirati. Na
ovoj polici ne Cuvajte voce i povrce.
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Postavke odjeljka Postavke odjeljka
zamrzivaca frizidera

Objasnjenja

-18°C 4°C

Ovo je normalno preporuéena postavka.

-20, -22li-24 °C 4°C

Ove postavke se preporucuju kada
temperatura okoline prelazi 30 °C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite ovo kada Zelite zamrznuti hranu u
kratkom vremenu. Preporucuje se koristenje
radi odrzavanja kvaliteta mesa i ribljih
proizvoda.

-18 °C ili hladnije 2°C

Ako mislite da odjeljak frizidera nije dovoljno
hladan zbog vrucih uslova ili Cestog
otvaranja i zatvaranja vrata.

-18 °C ili hladnije Brzi frizider

To mozete koristiti kada je odjeljak frizidera
pretrpan ili ukoliko zelite da brzo ohladite
vasu hranu. Preporucljivo je da aktivirate
funkciju brzog frizidera 4 — 8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za o€uvanje zamrznute
hrane

e Prethodno pakovana komercijalno
zamrznuta hrana bi trebala biti pohranjena u
skladu s uputstvima proizvodaca zamrznute
hrane u odjeljku za pohranjivanje zamrznute
hrane.

e Da biste osigurali da se odrzi visok kvalitet
koji isporucuje proizvoda¢ zamrznute hrane i
trgovac prehrambenim proizvodima,
sliedece tacke treba imati u vidu:

1. Stavite pakovanja u zamrzivac sto je
brze moguée nakon kupovine.

2. Osigurajte da je sadrzaj pakovanja
oznacen i sa naznacenim datumom.

3. Nemojte premasivati datume
"Upotrijebiti do" i "Najbolje upotrijebiti do" na
pakovaniju.

Odmrzavanje

Odjeljak zamrzivaca se odmrzava
automatski.

Stavljanje hrane

Police odjelika | Razna zamrznuta hrana
za kao Sto je meso, riba,
zamrzavanje sladoled, povrée itd.

Nosac za jaja Jaje

Hrana u posudama,

Police odjeljka . .
prekrivene tacne i

frizidera
zatvorene posude
POIIC.e na Mala i pakovana hrana ili
vratima ice (poput mlijeka
odjeljka pice poput mijexa,
- vocénih sokova i piva)
frizidera

Svjeza hrana Voce i povrce

Odjeljak svjeze | Delikatesni proizvodi (sir,
zone puter, salama itd.)
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Informacije o dubokom
zamrzavanju

Hrana mora biti zamrznuta $to je moguée
brze kada se stavi u zamrziva¢ kako bi se
odrzao dobar kvalitet.

TSE norma zahtijeva (u skladu s
odredenim uslovima mjerenja) da frizider
zamrzne najmanje 4,5 kg prehrambenih
proizvoda pri temperaturi okoline od 32 °C na
-18 °C ili nize u roku od 24 sata za svakih
100 litara zapremine zamrzivaca.

Moguce je o€uvati hranu na duze vrijeme
samo na -18°C ili nizim temperaturama.

Mozete zadrzati svjezinu hrane mnogo
mjeseci (na -18°C ili nizim temperaturama u
zamrzivacu za duboko zamrzavanje).

UPOZORENJE! A
e Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obro¢nim
potrebama vase porodice.
e Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isusivanje, ¢ak i ako ¢e biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

Materijali neophodni za pakovanje:
e Ljepljiva traka otporna na hladnoc¢u
e Samoljepljiva naljepnica
e Gumice
e Olovka

Materijali koji se trebaju koristiti za
pakovanje prehrambenih proizvoda moraju
biti otporni na kidanje i otporni na hladnocu,
vlaznost, miris, masnoce i kiseline.

Prehrambene proizvode koje treba
zamrznuti ne bi trebali doc¢i u dodir s
prethodno zamrznutim stvarima da bi se
sprijecilo njihovo djelomi¢no otapanje.
Otopljena hrana se mora konzumirati i ne
smije se ponovno zamrzavati.

Harvest Fresh

Voce i povrée pohranjeno u odjeljcima
za voce i povrée osvijetljenim plavim
svjetlom nastavlja da vrsi fotosintezu
pomocu efekta valnih duljina plave
svjetlosti i na taj nacin sadrzaj vitamina u
njima ostaje sacuvan.

Ako otvorite vrata hladnjaka tokom
perioda mraka tehnologije HarvestFresh,
hladnjak ce to automatski registrovati i
omoguciti da plavo, zeleno ili crveno
svjetlo osvijetle odjeljke za voce i povrce,
radi vasSe ugodnosti. Nakon $to zatvorite
vrata hladnjaka, period mraka c¢e se
nastaviti, predstavijajuci period noci
tokom dnevnog ciklusa.

Preporuke za odjeljak za svjezu
hranu
*neobavezno

e Nemojte dopustiti da hrana dodiruje
senzor temperature u odjeljku za svjezu
hranu. Da biste omogucili da odjeljak za
svjezu hranu odrZava svoju idealnu
temperaturu skladiStenja, hrana ne smije
ometati senzor.

e Ne stavljajte tople namirnice u uredaj.

———
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ﬂ Odrzavanje i ¢iS¢enje

A\ Nikada nemojte koristiti benzin, benzen
ili slicne tvari za CiS¢enje.

A Preporucujemo da iskljucite uredaj iz
uti¢nice prije Ciscenja.

A\ 7a ¢iscenje frizidera nemojte nikada
upotrebljavati oStre abrazivne predmete,

sapune, deterdzente i sredstva za
poliranje.

& Koristite mlaku vodu da biste ogistili
kuciste vaseg frizidera i posusite ga.

& za CiS¢enje unutrasnjih povrsina
hladnjaka koristite krpu navlazenu u
otopini koja se sastoji od jedne ¢ajne
kasike sode bikarbone rastvorene u pola
litra vode. Nakon ¢is¢enja sve povrSine
dobro posusite.

A Osigurajte da voda ne ulazi u kuciste
lampice i druge elektrine stavke.

I\ Ako vas frizider ne namjeravate Koristiti
duzi vremenski period, isklju€ite napojni
kabl, uklonite namirnice, o istite ga i
ostavite vrata odSkrinuta.

@ Redovno provjeravajte zaptivne povrsine
vrata, kako biste osigurali da su Ciste i
da na njima nema ostataka hrane.

/\ Da biste uklonili police na vratima,
uklonite sav sadrzaj i potom jednostavno
povucite policu na vratima prema gore iz
njenog lezista.

A Nemoijte upotrebljavati sredstva za
Gisc¢enje ili vodu koji sadrze hlor za
Giscenje spoljasnjih povrsina i
hromiranih dijelova proizvoda. Hlor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Zastita plasti¢nih povrsina

& Ne stavljajte u posude bez poklopca
te¢na ulja ili jela przena u ulju u frizider
jer mogu ostetiti plasti¢ne povrsine u
njemu. Ocistite i isperite toplom vodom
plasti¢ne povrsine ako ste na njih prosuli
ili razmazali ulje.



Rjesavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, pregledate ovaj popis. To ¢e sacuvati vase vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste prigovore koji ne proizlaze iz neispravne izvedbe ili koristenja
losih materijala. Neke od osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne nalaze u vaSem
proizvodu.

Frizider ne radi.

« Utikac nije ispravno priklju¢en u uti¢nicu. >>>Prikljucite ispravno utika¢ u uti¢nicu.
* Pregorio je osigurac uti¢nice u koju je priklju¢en vas frizider ili glavni osigurac.
>>>Provjerite osigurac.

Kondenzat na strani zidova zamrzivac¢a (MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI
ZONE).

* Okolina je veoma hladna. >>>Nemoijte ugradivati frizider na mjestima gdje temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata su se Cesto otvarala. >>>Nemojte Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

+ Okolina je veoma vlazna. >>>Nemojte ugradivati vas frizider na jako vlaznim mjestima.

» Hrana koja sadrzi te€nost je pohranjena u otvorenim posudama. >>>Nemojte pohranjivati
hranu koja sadrzi te¢nost u otvorenim posudama.

« Vrata frizidera su ostavljena odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera.

» Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na odgovarajuéi nivo.

Kompresor ne radi

» Termicka zastita kompresora Ce ispuhivati tokom iznenadnih nestanaka struje ili plug-out
plug-inovi kao pritisak u frizideru u rashladnom sistemu frizidera nije jo$ izbalansiran.
Frizider ¢e poceti s radom otprilike nakon 6 minuta. Molimo pozovite servis ako frizider ne
pocne raditi na kraju ovoga perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizidere s potpuno automatskim
odmrzavanjem. Ciklus odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

* Frizider nije priklju¢en u uti¢nicu. >>>Uvjerite se da je utikac prikljuen ispravno u uti¢nicu.
» Temperaturne postavke nisu ispravno podesene. >>> Odaberite odgovarajuéu vrijednost
temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>FriZider se vra¢a u normalan nacin rada kada struja
ponovo dode.

Buka pri radu se povecava kada frizider radi.

» Radne performanse frizidera mogu biti promijenjene zbog promjena temperature okoline.
To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.
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Frizider radi ucestalo ili na neko duze vrijeme.

* Novi proizvod moze biti Siri nego prethodni. Veci frizideri rade duzi vremenski period.

» Temperatura prostorije moze biti visoka. >>>Normalno je da proizvod radi duzi period u
toploj okolini.

« Frizider je mozda bio uklju¢en nedavno ili je mozda tek napunjen namirnicama.
>>>Kada je frizider nedavno priklju¢en ili napunjen namirnicama, trebat ¢e viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu. To je normalno.

« Velike koli¢ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.

* Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su ostavljena odsSkrinuta duze vremena. >>>Topli zrak
koji je usao u frizider uzrokuje da frizider radi viSe vremena. Nemojte Cesto otvarati vrata.
« Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda ostavljena odskrinuta. >>>Provjerite da li
su vrata dobro zatvorena.

« Frizider je podesen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu frizidera na
topliji stepen i sacekajte dok se data temperatura ne dostigne.

 Zaptiva€ na vratima frizidera ili zamrzivaca je mozda zaprljan, istroSen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>>Qgistite ili zamijenite zaptivac. Ostec¢eni/slomljeni zaptivaci mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju odrzanja trenutne temperature.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je temperatura cijelog frizidera dovoljno
dobra.

» Temperatura zamrzivaca je pode$ena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
zamrzivaca na visi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je temperatura zamrziva¢a dovoljna.

» Temperatura frizidera je podeSena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na visi nivo i provjerite.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka frizidera je zamrznuta.

» Temperatura frizidera je podeSena na vrlo visoku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na nizi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako visoka.

» Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku vrijednost. >>>Postavke temperature
odjeljka frizidera imaju utjacaja na temperaturu zamrziva¢a. Promijenite temperature
frizidera ili zamrzivaca i sacekajte dok odgovarajuci odjeljci ne dostignu dovoljnu
temperaturu.

« Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odSkrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata.

* Vrata su od$krinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

« Frizider je nedavno priklju¢en ili napunjen namirnicama. >>>To je normalno.

Kada je frizider nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama, trebat ¢e viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu.

« Velike koli¢ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se frizider ljulja kada se lagano pomijeri, podesite
ravnotezu pomocu njegovih nozica. Takode se uvjerite da je pod dovoljno jak da nosi frizider
i da je ravan.

» Stvari ostavljene na frizideru mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite stvari sa frizidera.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput proticanja teénosti, prskanja i sl.

* Proticanje te€nosti i plina se javlja u skladu s principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Zvuk zvizdanja se moze Cuti iz frizidera.

» Ventilatori se koriste da bi se ohladio frizider. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

* Toplo i vlazno vrijeme povecéava formiranje leda i kondenzaciju. To je normalna pojava i ne
radi se o kvaru.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odSkrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odSkrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se pojavljuje vlaga.

* Mozda ima vlage u zraku; to je prilicno normalno za vlazno vrijeme. Kada je smaniji
vlaznost takoder ¢e nestati i kondenzacija.

Neprijatan miris unutar frizidera.

« Nije obavljano redovno &igéenje. >>>Cistite redovno unutrasnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim u vodi.

* Neke posude ili materijali za pakovanje mogu uzrokovati mirise. >>> Koristite drugacije
posude ili druge marke materijala za pakovanje.

« Hrana je stavljena u frizider u otklopljenim posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz otklopljenih posuda mogu uzrokovati neugodne
mirise.

 Uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena van iz frizidera.

Vrata se ne zatvaraju.

» Pakovanja hrane sprecavaju zatvaranje vrata. >>>Zamijenite pakovanja koja ometaju
vrata.

* Frizider nije u potpunosti ravan na podu. >>>Podesite nozice da postavite frizider u
ravnotezu.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Uvjerite se da je pod ravan i u stanju da nosi frizider.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavili.

» Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>Rasporedite namirnice u ladici.

20 | BS




Prvo procitajte ovaj korisnicki prirucnik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam na$ proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren
po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti u€inkovit rad.

Svakako pazljivo proditajte ovaj korisnicki priruénik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i
korisnicki priru¢nik.

Korisnicki priruénik pomoc¢i ¢e vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.
® Procitajte priru€nik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako procitajte sigurnosne upute.

e Cuvaijte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam moze kasnije zatrebati.
® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisnicki prirucnik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela navedene su u priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U korisnickom priruéniku upotrebljavaju se sljede¢i simboli:
G Vazni podaci ili korisni savjeti.

A Upozorenje na opasnost po zivot i imovinu.

I\ Upozorenje na elektri¢ni napon.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekolo3ki

prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima),

trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehani¢ka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrzivaca za spremanje namirnice ne Koristiti elektricne uredaje
koje nije preporucio proizvodac.

[i] PopAcCI

pro [rapp— Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG ’ % mogu se dobiti unosom sledeée mrezne stranice i pretragom

o = po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (%) OzNnaci potrosnje elektricne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Upravljacka plo¢a 10.
Unutarnje svjetlo 1.
Ventilator za svjezu hranu 12.
Podesive police unutradnjosti 13.
Drzac boca za vino 14.
Polica za mlije€ne proizvode 15.
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Odjeljci za €uvanje smrznute hrane
Podesive prednje nozice

Police za staklenke

Polica za boce

Ventilator zamrzivaca

(i slike koje se nalaze u ovom priru¢niku s uputama su shematske i mozda ne
odgovaraju vasem proizvodu u potpunosti. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u
proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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n Vazna sigurnosna upozorenja

Procitajte sljedece podatke.
Nepridrzavanje ovih informacija moze
uzrokovati ozljede ili materijalnu Stetu.

U suprotnom ¢e sva upozorenja i obveze
za pouzdanost postati nevaljane.

Vijek trajanja ovoga proizvoda jest 10
godina. Tijekom tog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za
ispravan rad proizvoda.

Predvidena namjena

e Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u
zatvorenom prostoru poput kuce ili stana;

e u zatvorenim radnim prostorima poput
trgovina i ureda;

e u zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih kuca, hotela i pansiona.

e Ne smije se upotrebljavati na
otvorenom.

Opca sigurnost

e Kad pozelite odloziti/rijesiti se
proizvoda, preporu¢ujemo da se obratite
ovlastenom servisu kako biste saznali
potrebne informacije o ovlastenim tijelima
za odlaganje takvog otpada.

e Obratite se ovlastenom servisu za sva
pitanja i probleme povezane s
hladnjakom. Nemojte mijenjati ili dopustiti
drugima da mijenjanju nesto na hladnjaku
bez obavjeStavanja ovlastenog servisa.

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
sladoled i kockice leda nemojte jesti
odmah nakon §to ih izvadite iz odjeljka
zamrzivaca! (To moze uzrokovati ozljede
od hladnoce u vasim ustima.)

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
nemojte stavljati tekucine u bocama i
limenkama u odjeljak zamrzivaca. U
suprotnom moze doc¢i do pucanja.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukama
jer se moze zalijepiti za ruke.

e |skljuCite hladnjak prije CiScenja ili
odmrzavanja.

e Para i rasprsujuca sredstva za CiS¢enje
nikada se ne smiju upotrebljavati u
postupku ¢iS¢enja i odmrzavanja
hladnjaka. U takvim slu€ajevima para
moze doci u dodir s elektricnim dijelovima
i uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.

e Nikada se nemoijte koristiti dijelovima
hladnjaka poput vrata za pridrzavanje ili
stajanje na njima.

e Nemojte se koristiti elektricnim
uredajima unutar hladnjaka.

e Ne ostecujte dijelove u kojima cirkulira
rashladno sredstvo alatima za busenje ili
rezanje. Rashladno sredstvo koje moze
eksplodirati kad se plinski kanali
isparivaca, produzeci cijevi ili povrsinski
premazi probuse moze uzrokuje iritaciju
koze i ozljede oka.

e Ne pokrivajte ili blokirajte otvore za
ventilaciju na hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

e Elektricne uredaje smiju popravljati
samo ovlastene osobe. Popravci koje
izvrSe nestru¢ne osobe stvaraju opasnost
za korisnika.



e U slucaju bilo kakvog kvara tijekom
odrZavanja ili popravljanja iskljucite
hladnjak iz napajanja isklju€ivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
isklju€ivanjem uredaja.

e Ne povlacite za kabel tijekom
isklju€ivanja utikaca.

e Pica s visokim udjelom alkohola &vrsto
zatvorite i postavite uspravno.

e Nikada ne spremaijte limenke sa
sprejevima koje sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjak.

e Ne koristite se mehanickim uredajima
ili ne¢im drugim za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, nego isklju€ivo one koje
preporucuje proizvodac.

e Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi za
osobe Cije fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti nisu posve razvijene ili za
neiskusne osobe (uklju€ujuci djecu), osim
ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnosti ili osobe koja ce ih
upultiti u uporabu proizvoda.

e Ne ukljuCujte osteceni hladnjak.
Obratite se serviseru ako imate bilo
kakvih nedoumica.

e Za elektrinu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuéi u skladu sa
standardima.

e |zlaganje proizvoda kiSi, snijegu, suncu
i vietru opasno je za elektri¢nu sigurnost.

e Obratite se ovlastenom servisu kada
dode do ostecenja kabela za napajanje
kako biste izbjegli opasnost.

e Nikada ne ukljucujte hladnjak u zidnu
uticnicu tijekom postavljanja.

InaCe moze doci do opasnosti po zivot ili
ozbiljne ozljede.

e Hladnjak je iskljucivo namijenjen
Cuvanju hrane. Ne smije se upotrebljavati
u ikoju drugu svrhu.

e Naljepnica s tehni¢kim podacima
nalazi se na lijevoj stijenci unutrasnjosti
hladnjaka.

e Nikada hladnjak ne povezujte sa
sustavima za ustedu energije jer oni
mogu oStetiti hladnjak.

e Ako na hladnjaku postoji plavo svjetlo,
nemojte gledati u njega optickim alatima.

e Za hladnjake kojima se upravlja ru¢no
pricekajte najmanje pet minuta prije
pokretanja hladnjaka nakon nestanka
elektricne energije.

e Ako proizvod prosljedujete drugoj
osobi, trebate proslijediti i ovaj priru¢nik
zarad s uredajem.

e |zbjegavajte oStecenje kabela
napajanja tijekom prijevoza hladnjaka.
Presavijanje kabela moZe uzrokovati
pozar. Nikada ne stavljajte teSke
predmete na kabel napajanja.

e Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama
tijekom uklju€ivanja proizvoda.

e Ne ukljucujte hladnjak ako zidna
uticnica nije dobro pri¢vrscena.

e \/oda se ne smije rasprSivati na
unutarnje ili vanjske dijelove radi
sigurnosnih razloga.



o Nemojte rasprsivati tvari koje sadrze
zapaljive plinove poput propana u blizini
hladnjaka kako biste izbjegli opasnost od
poZara i eksplozije.

e Nikada na hladnjak nemojte stavljati
posude s vodom jer njihovo prolijevanje
moze uzrokovati struni udar ili pozar.

e Nemojte hladnjak prepuniti hranom.
Ako se prepuni, hrana moze pasti i
ozlijediti vas te oStetiti hladnjak kad
otvorite vrata.

e Nikada ne stavljajte predmete na
hladnjak jer mogu pasti kad otvarate ili
zatvarate vrata.

e Proizvodi poput cjepiva, lijekova
osjetljivih na toplinu, znanstvenih
materijala itd. ne smiju se Cuvati u
hladnjaku jer je za njih potrebna precizna
temperatura.

e |skljuCite hladnjak ako se njime necete
koristiti duze vrijeme. Problem s kabelom
za napajanje moze uzrokovati pozar.

e Vrh utikaCa treba se redovito Cistiti
suhom krpom. U suprotnom moze dodi
do pozara.

e Hladnjak se moze micati ako podesive
nozice nisu pravilno priévr§éene za pod.
Pravilnim pri¢vrsc¢ivanjem podesivih
nozica na podu mozete sprijeciti
pomicanje hladnjaka.

e Tijekom noSenja hladnjaka nemojte ga
drzati za ruc¢ku vrata. U suprotnom moze
puknuti.

e Kad proizvod morate smjestiti uz drugi
hladnjak ili zamrzivag, udaljenost treba
iznositi najmanje 8 cm. U suprotnom
susjedne bocne stijenke mogu postati
vlazne.

Za proizvode s rasprsivacem
vode;

Najnizi tlak vode moze iznositi 1 bar.
Najveci tlak vode moze iznositi 8 bara.
e Upotrebljavajte iskljucivo pitku vodu.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, klju¢ trebate
drzati izvan dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako
bi se sprijecilo neovlasteno koristenje
proizvodom.

Uskladenost s Uredbom o
elektronickoj opremi (WEEE) i
zbrinjavanju otpada

Simbol EEEE proizvodu ili pakiranju
oznacava da se proizvodom ne smije
rukovati kao kuénim otpadom. Umjesto
toga, treba se predati u odgovarajucem
centru za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomoci Cete u sprjeCavanju mogucih
negativnih posljedica na okolinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.
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Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvode se od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasim drzavnim
propisima o zastiti okoliSa. Ne odlazite
ambalazne materijale zajedno s otpadom
iz ku¢anstva ili drugim otpadom. Odnesite
ih u sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Svaki predmet za recikliranje
neophodan je za o€uvanje prirode i
drzavnog bogatstva.

Ako Zelite sudjelovati u ponovnom
iskoriStavanju ambalaznog materijala,
mozete se obratiti organizacijama za
zastitu okolisa ili lokalnoj upravi.

HCA upozorenje

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj je plin zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne ostetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu€aju
ostecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozra€ujete sobu u kojoj se nalazi
uredaj.

Vrsta plina koji se upotrebljava u
proizvodu navedena je na naljepnici vrste
uredaja koja se nalazi na lijevoj unutarnjoj
stijenci hladnjaka.

Nikada nemojte odlagati ovaj proizvod
zapaljivanjem.

Radnje za ustedu energije

e Ne ostavljajte vrata hladnjaka
otvorenima na duze vrijeme.

e Ne stavljajte vrucu hranu ili pi¢a u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak kako bi
kruzenje zraka u unutrasnjosti nesmetano
teklo.

e Ne postavljajte hladnjak pod izravnu
suncevu svjetlost ili u blizinu uredaja koji
isijavaju toplinu, poput pecnica, perilica
suda ili radijatora. Hladnjak drzite na
minimalnoj udaljenosti od 30 cm od
izvora topline i na minimalnoj udaljenosti
od 5 cm od elektri¢nih pec¢nica.

e Vodite racuna o tome da hranu ¢éuvate
u zatvorenim posudama.

e Za uredaje s odjeljikom zamrzivaca:
mozete spremiti maksimalnu koli¢inu
hrane u zamrziva¢ kad uklonite policu ili
ladicu zamrzivaca. Vrijednost potrodnje
energije koja je navedena za vas
hladnjak je odredena tako da je uklonjena
polica ili ladica Skrinje i pod maksimalnim
optereé¢enjem. Ne postoji opasnost od
uporabe police ili ladice prema oblicima i
veli¢inama hrane koje ¢e se zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u
odjeljku hladnjaka ustedit ¢e energiju te
sacuvati kvalitetu hrane.
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Postavljanje

AU slu¢aju da se podaci koji su
navedeni u korisni¢kom priruéniku ne
uzmu u obzir, proizvodac nece biti
odgovoran za moguce nezgode.

Osjetljivi dijelovi tijekom
premjestanja hladnjaka

1. Hladnjak treba biti isklju¢en. Prije
prijevoza hladnjaka, trebate ga isprazniti i
ocistiti.

2. Prije ponovnog pakiranja police,
dodatke, odjeljke itd. unutar hladnjaka
trebate pricvrstiti ljepljivom trakom i
zastititi od udara. Pakiranje se treba
osigurati ¢vrstom trakom ili uzetom i
morate se strogo pridrzavati pravila za
prijevoz koja se nalaze na pakiranju.
3. Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju ¢uvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.

Prije pokretanja hladnjaka,

Prije uporabe hladnjaka provijerite
sljedece:
1. Odistite unutradnjost hladnjaka kako je
preporuceno u dijelu "Ciséenje i
odrzavanje".
2. Ukljucite utika¢ hladnjaka u zidnu
utiCnicu. Kad se otvore vrata hladnjaka,
ukljucit ¢e se unutradnja lampica.

3. Cut ée se zvuk kad kompresor
zapocne s radom. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu takoder
mogu stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normalno.

4. Predniji krajevi hladnjaka mogu biti topli
na opip. To je normalno. Ova podrucja su
napravljena da budu topla da bi se se
izbjegla kondenzacija.

Elektri¢ni priklju¢ak

Povezite proizvod s uzemljenom
utiCnicom koju §titi osigurac
odgovarajuceg kapaciteta.

Vazno:

Priklju¢ak mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Napon naveden na naljepnici koja se
nalazi ne lijevoj unutradnjoj stijenci
proizvoda treba odgovarati naponu vase
mreze.

e Za povezivanje s elektricnom
mrezom nemojte upotrebljavati
produzne kablove i viSestruke
utiCnice.

/\ Osteéeni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektriCar.

/\ Proizvod ne smijete ukljucivati prije
popravka! Postoji opasnost od elektricnog
udaral

Odlaganje pakiranja

Ambalazni materijali mogu biti opasni
za djecu. Ambalazne materijale drzite
izvan dosega djeca ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama za
odlaganje vase lokalne uprave. Ambalazu
ne izbacujte s uobi¢ajenim kuénim
otpadom, nego na mjesta koja je lokalna
uprava namijenila prikupljanju
ambalaznog otpada.

Pakiranje vaseg proizvoda
proizvedeno je od materijala koji se mogu
reciklirati
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Odlaganje starog hladnjaka

Odlaganje starog hladnjaka bez Stete
za okolis.
e Mozete se obratiti ovlaStenom
dobavljacu ili centru za sakupljanje
otpada u vasoj lokalnoj upravi radi
odlaganja hladnjaka.

Prije odlaganja hladnjaka izrezite
elektri€ni utikaca i onesposobite brave na
vratima, ako postoje, kako bi se djecu
zastitilo od opasnosti.

Smjestanje i postavljanje

A\ Ako ulazna vrata prostorije u koju Cete
postaviti hladnjak nisu dovoljno Siroka za
prolazak hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis kako bi oni uklonili vrata hladnjaka
i bo¢no ga unijeli kroz vrata.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabu.

2. Drzite va$ hladnjak podalje od izvora
topline, vlaZznih mjesta i direktne sunéeve
svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad, oko
vaSeg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se hladnjak
treba postaviti u otvor u zidu, mora
postojati udaljenost najmanje 5 cm od
plafona i 5 cm od zida. Ne stavljajte
uredaj na materijale kao $to su tepisi ili
tepisoni.

4. Stavite svoj hladnjak na ravnu povrSinu
poda da biste sprijecili udarce.

9

HR

Promjena lampice za osvjetljenje

Kako biste zamijenili zarulju/LED-
lampicu za osvjetljenje hladnjaka,
nazovite ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesna za uporabu za osvjetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe je
da pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/Skrinju na siguran i ugodan
nacin.

Svjetiljike ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura niZih
od -20°C.

Promjena smjera otvaranja vrata

Smijer otvaranja vrata moze se
promijeniti u skladu s mjestom na kojem
Cete ga upotrebljavati. Ako je to potrebno,
pozovite svoj najblizi ovlasteni servis.

Podesavanje nozica

Ako va$ hladnjak stoji neravno;

Hladnjak mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih nozica na nacin
prikazan na slici. kut gdje se nalaze noge
je spusten kad okrenete u smjeru crne
strelice a diZze se kad okrenete u
suprotnom smjeru. Ovaj postupak ¢ée biti
lakSi ako nekoga zamolite da malo
podigne hladnjak.

@

g

'
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n Priprema

e Hladnjak trebate postaviti na najmanju
udaljenost od 30 cm od izvora topline
poput plamenika, pecnica, grijalica i
Stednjake te na najmanju udaljenost od 5
cm od elektri¢ni pec¢nica. Ne smijete ga
stavljati pod izravnu suncevu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje
Cete postaviti hladnjak treba iznositi
najmanje 10°C. Kako biste oCuvali
njegovu ucinkovitost, nemojte hladnjak
drzati u hladnijim uvjetima.

e Vodite raCuna o temeljitom CiS¢enju
unutradnjosti hladnjaka.

e Ako Cete postaviti dva hladnjaka
jednog uz drugoga, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

e Kad prvi put ukljucite hladnjak, drzite
se sljedecih uputa tijekom prvih Sest sati.

e Vrata nemojte Cesto otvarati.

e Hladnjak mora biti prazan, bez ikakve
hrane.

e Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektricne energije na koji ne

mozete utjecati, procitajte upozorenja u
dijelu ,Preporucena rjeSenja problema”.

e Originalna ambalaza i materijali od
pjene trebaju se Cuvati zbog prijevoza ili
selidbe u buduénosti.
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E Uporaba vaseg hladnjaka

Ploca indikatora

Plo¢a indikatora omogucuje vam
postavljanje temperature i upravljanje
drugim funkcijama koje su povezane

s proizvodom bez otvaranja vrata
proizvoda. Samo pritisnite natpise na
odgovarajucim tipkama za

postavke funkcija.

1. Indikator upozorenja nestanka el.
energije / upozorenja visoke
temperature / upozorenja o pogresci
Ovaj indikator (!) svijetli tijiekom nestanka
elektricne energije, pogreske visoke
temperature i upozorenja o pogresci.
Tijekom dugotrajnih nestanaka el.
energije, najveca temperatura koju
odjeljak zamrzivac¢a postigne prikazat ¢e
se na digitalnom zaslonu. Nakon
provjere hrane u odjeljku zamrzivaga (&)
pritisnite tipku za iskljuCivanje alarma da
biste izbrisali upozorenje.

Pogledajte odjeljak ,preporuc¢ena
rieSenja za otklanjanje kvara” u
priru¢niku ako vidite da ovaj indikator
svijetli.

2. Funkcija ustede energije (zaslon je
iskljucen):

Ako se vrata proizvoda €uvaju dugo,
funkcija za uStedu energije automatski se
aktivira nakon 1 minute, a simbol za
ustedu energije svijetli. (+* )

Kada je funkcija za ustedu energije
uklju€ena, iskljucit ¢e se svi znakovi na
zaslonu osim znaka za ustedu energije.
Kada je funkcija za ustedu energije
uklju€ena, ako se pritisne bilo koja tipka
ili se otvore vrata, ponistit e se funkcija
za uStedu energije i znakovi na prikazu
vratit e se u uobiajeno stanje.
Funkcija za ustedu energije ukljuCuje se
tijekom isporuke iz tvornice te se ne
moze iskljuciti.

*Neobavezno: Slike u ovom korisnickom priru¢niku skice su i mozda ne
odgovaraju u potpunosti proizvodu. Ako vas proizvod ne sadrzi odgovarajuce
dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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3. Funkcija brzog hladenja
Pritisnite ovaj gumb za ukljucivanje ili

isklju¢ivanje funkcije brzog hladenja (.ﬂ )

(i Koristite se funkcijom brzog hladenja
kada Zelite brzo ohladiti hranu u odjeljku
hladnjaka. Ako zelite ohladiti velike
koli¢ine svjeze hrane, preporucuje se da
ukljucite ovu funkciju prije stavljanja
hrane u hladnjak.

(i Ako ga ne opozovete, brzo hladenje
automatski ¢e se iskljuciti nakon 1 sati ili
kada odjeljak hladnjaka dosegne
potrebnu temperaturu.

(i] Ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.

4. Tipka za postavljanje temperature
odjeljka hladnjaka

Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka hladnjaka na 8, 7,
6, 5, 4, 3, 2, 1, 8... Pritisnite ovu tipku da
biste postavili Zeljenu temperaturu za
odjeljak hladnjaka. (B)

5. Funkcija Odmor

Da biste aktivirali funkciju odmora
pritisnite ovu tipku ( *&¥) na 3 sekunde i
aktivirat ¢e se indikator nacina odmora
(“B).

Kad je aktivirana funkcija odmora, “- -”
prikazuje se na indikatoru temperature
odjeljka hladnjaka i u njemu nema
aktivnog hladenja. Kada je ova funkcija
uklju€ena, odjeljak hladnjaka nije
prikladan za pohranu hrane. Ostali
odjeljci hladit ¢e se prema postavljenoj
temperaturi.

Da biste opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovno tipku za funkciju odmora.

6. Upozorenje za iskljuc¢ivanje alarma:
U slu€aju alarma za nestanak el. energije
/ alarma za visoku temperaturu, nakon
provjere hrane u odjeljku zamrzivaca
pritisnite tipku za isklju¢ivanje alarma (&)
da biste izbrisali upozorenje.

7. Zaklju¢avanje tipki

Pritisnite tipku za zaklju€avanje tipki
(&3”) istovremeno na 3 sekunde. lkona
zakljugavanija tipki (8) zasvijetlit ¢e i
nacin zakljuavanja tipki bit ¢e uklju¢en.
Tipke nece raditi ako je nacin
zaklju€avanja tipki uklju€en. Pritisnite
ponovno istovremeno tipku za
zaklju€avanije tipki i drzite je 3 sekunde.
Znak zaklju€avanja tipki iskljucit ce se i
uredaj ¢e izaci iz nacina zakljuCavanja
tipki.

Pritisnite tipku za zaklju€avanje tipki
ako zZelite sprijeciti mijenjanje postavke
temperature hladnjaka (@'3").

8. Eco-fuzzy

Pritisnite i drzite eko fuzzy tipku jednom
za aktivaciju eko neizrazite funkcije.
Hladnjak ¢e poceti raditi u
najekonomicnijem nacinu rada najmanje
6 sati kasnije i indikator ekonomicne
uporabe ukljucit ¢e se kad je funkcija
aktivna (?f)_ Pritisnite i drzite tipku za
funkciju eco fuzzy 3 sekunde da biste
iskljugili ovu funkciju.

Indikator ¢e svijetliti 6 sati nakon
uklju€ivanja funkcije eco-fuzzy.

9. Tipka postavke temperature
odjeljka zamrzivaca

Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka zamrzivac¢a na -18,
-19, -20, -21, -22, -23, -24, -18...
Pritisnite ovu tipku da biste postauvili
temperaturu odjeljka zamrzivaca na

Zeljenu vrijednost.(-ch)
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10. Icematic off indikator (samo na
proizvodima s icematic stroj)

Pokazuje je li ledomat ukljucen ili
iskljucen. (%03”) Ako je ukljucen, ledomat
ne radi. Da biste ponovno ukljucili
ledomat, pritisnite i drzite tipku za
uklju€ivanje/iskljuCivanje na 3 sekunde.

(i] Kada se odabere ova funkcija, protok
vode iz spremnika vode zaustavit ¢e se.
Medutim, led koji je ve¢ stvoren moze se
uzeti iz ledomata.

11. Tipka funkcije za brzo zamrzavanje
| tipka za ukljuéivanje/iskljuc¢ivanje
ledomata

Pritisnite ovu tipku da biste aktivirali ili
deaktivirali funkciju brzog zamrzavanja.
Kada ukljucite funkciju, odjeljak
zamrzivaca hladit ¢e na temperaturu nizu
od postavljene vrijednosti. (05)

(G Da biste ukljugili i iskljugili ledomat
pritisnite i drzite na tri sekunde (samo na
proizvodima s icematic stroj).

Koristite se funkcijom brzog zamrzavanja
kada Zelite brzo zamrznuti hranu u
odjeljku hladnjaka. Ako Zelite zamrznuti
velike koli€ine svjeze hrane, preporucuje
se da ukljucite ovu funkciju prije
stavljanja hrane u hladnjak.

(i) Ako ga ne opozovete, brzo
zamrzavanje automatski ¢e se iskljuciti
nakon 25 sata ili kada odjeljak hladnjaka
dosegne potrebnu temperaturu.

G ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.

Dvostruki sustav hladenja:

Vas hladnjak opremljen je s dva
odvojena sustava za hladenje da bi se
hladio odjeljak za svjezu hranu i odjeljak
zamrzivaca. Na taj nacin se zrak iz
odjeljka sa svjezom hranom ne mijesSa sa
zrakom iz odjeljka hladnjaka.
Zahvaljujuci tim posebnim sustavima
hladenja, brzina hladenja puno je visa od
drugih hladnjaka. Mirisi u odjeljcima se
ne mijeSaju. Takoder se postiZze i uSteda
energije jer se automatsko odmrzavanje
vrsi pojedinacno.
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Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotaijte ili prekrijte hranu prije
stavljanja u hladnjak.

e Vru¢a hrana mora se ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u hladnjak.

e Hrana koju Zelite zamrznuti mora biti
svjeza i dobre kvalitete.

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijecilo susenje ¢ak i ako ¢e se Cuvati
kratko vrijeme.

e Materijali kojima se koristite za
pakiranje moraju biti otporni na hladnoc¢u
i vlagu te ne smiju propustati zrak.
Materijal pakiranja za hranu mora biti
dovoljno ¢vrst i otporan. U suprotnom
hrana moze postati tvrda te probusiti
pakiranje zbog zamrzavanja. Vazno je
dobro zatvoriti pakiranje kako bi se hrana
sigurno spremila.

e Smrznutom se hranom koristite odmah
nakon odmrzavanja i ne smije se
ponovno zamrzavati.

e Stavljanje tople hrane u odjeljak
zamrzivaCa uzrokuje stalan rada sustava
za hladenje dok se hrana u potpunosti ne
smrzne.

e Pridrzavajte se sljedecih uputa za
najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koli¢ine
istodobno. Kvaliteta hrane se najbolje
Cuva ako se zamrzava $to je brze
moguce.

2. Posebno pazite da ne mijeSate vec
zamrznutu i svjezu hranu.

3. Vodite rauna o tome da sirova hrane
ne dodiruje skuhanu hranu u hladnjaku.
4. Maksimalni volumen pohrane
zamrznute hrane postize se bez uporabe
ladica u odjeljku zamrzivaca. Potro$nja
energije vaSeg uredaja navedena je kad
je odjeljak zamrziva¢a popunjen na
policama, no bez uporabe ladica.

5. Preporucuje se da za pocetno
zamrzavanje hranu stavljate na gornju
policu Skrinje.

Polica za mlijecne proizvode (
hladnjak).

Polica za mlijeEne proizvode
(hladnjak) osigurava nisku temperaturu
unutar odjeljka hladnjaka Ovu policu
koristite za Cuvanje delikatesa (salama,
kobasica, mlije¢nih proizvoda i sl.) koje
zahtijevaju nizu temperaturu ¢uvanja ili
za Cuvanje proizvoda od mesa, piletine ili
ribe koji ¢e se odmah konzumirati. Na
ovoj polici ne Cuvajte voce i povrce.
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Postavka odjeljka

Postavka odjeljka

Objasnjenja

zamrzivaca hladnjaka
-18°C 4°C To je normalna preporucena postavka.
20, -22 ili -24°C 4°C Ove postavke su pr.epcirucene kad sobna
temperatura prelazi 30°C.
Koristite kad zZelite zamrznuti svoju hranu
. R u kratkom vremenu. Preporucuje se
Brzo zamrzavanje 4°C . . . .
njegova uporaba za odrzavanje kvalitete
mesnih i ribljih proizvoda.
Ako mislite da odjeljak nije dovoljno
-18°C ili hladnije 2°C hladan zbog tople okoline ili Eestog

otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili hladnije

Brzo hladenje

MozZete ga koristiti ako je odjeljak vaseg
hladnjaka prepunjen ili Zelite brzo ohladiti
hranu. Preporucuje se da ukljugite
funkciju brzog hladenja 4-8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za ¢uvanje zamrznute

hrane

e Zapakirana smrznuta hrana treba biti
spremljena u skladu s uputama
proizvodaca, u odjeljku za pohranu

smrznute hrane.

e Kako biste osigurali odrzavanje visoke
kvalitete proizvodaca smrznute hrane i
trgovca, imajte na umu sljedece:

1. Pakiranja stavite u zamrzivac sto

prije nakon kupnje.

2. Provijerite je li sadrzaj pakiranja
oznacen i je li naveden datum.

3. Ne prelazite datume "Koristiti do",
"Rok uporabe" na pakovanju.

Odmrzavanje

Stavljanje hrane

. Razli¢ita zamrznuta
Police o
. hrana kao $to je meso,
odjeljka . .
- riba, sladoled, povrée
zamrzivaca .
itd.
Drzac€ jaja Jaje
Police Hrana u loncima,
odjeljka pokrivenim tanjurima i
hladnjaka zatvorenim posudama
Police vrata | Mala i pakirana hrana ili
odjeljka pi¢a (kao $to su mlijeko,
hladnjaka vocéni sok i pivo)
Odjeljak za s
) Povrce i voce
povrce
Odjeljak za | Delikatese (sir, maslac,
svjezu hranu salama itd.)

Pretinac za zamrzavanje automatski

odmrzava.
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Podaci o dubokom zamrzavanju

Hrana se mora smrznuti $to brze kako
bi zadrzala kvalitetu.

TSE norma zahtijeva (prema
odredenim uvjetima mjerenja) da
hladnjak zamrzava najmanje 4,5 kg hrane
na sobnoj temperaturi od 32 °C do -18 °C
ili nize unutar 24 sata za svakih 100 litara
mase u zamrzivacu.

Moguce je hranu saCuvati na duze
vrijeme samo na temperaturi od -18 °C ili
nizoj.

Mjesecima mozete odrzavati hranu
svjezom (pri temperaturi od -18°C ili nizoj
u dubokom zamrzavaniju).
UPOZORENJE! A
e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijecilo susenje ¢ak i ako ¢e se Cuvati
kratko vrijeme.

Materijal potreban za pakiranje:

e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Naljepnica

e Gumice

e Olovka

Materijali kojima se koristite za
pakiranje hrane moraju biti nepoderivi i
otporni na hladnoc¢u, vlagu, mirise, ulja i
kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne smije doc¢i u
dodir s prethodno smrznutom hranom
kako bi se sprijecilo djelomi¢no
odmrzavanje. Odmrznuta hrana mora se
pojesti i ne smije se ponovno zamrzavati.

Harvest Fresh

Vocée i povrée pohranjeno u odjeljcima za
voce i povrée osvijetljenim plavim
svjetlom nastavlja da vrsi fotosintezu
pomocu efekta valnih duljina plave
svjetlosti i na taj nacin sadrzaj vitamina u
njima ostaje sacuvan.

Ako otvorite vrata hladnjaka tokom
perioda mraka HarvestFresh tehnologije,
hladnjak ce to automatski otkriti i
omoguciti da plavo-zeleno ili crveno
svjetlo osvijetle odjeljke za voce i povrce,
radi vaSe ugodnosti. Nakon Sto zatvorite
vrata hladnjaka, period mraka c¢e se
nastaviti, predstavijajuci period noci
tokom dnevnog ciklusa.

Preporuke za odjeljak za svjezu
hranu
*neobavezno

e Ne dopustajte hrani da dodiruje senzor
temperature u odjeljku za svjezu hranu.
Kako bi odjeljak za svjezu hranu zadrzao
idealnu temperaturu, senzor ne smije biti
zakréen hranom.

e Ne stavljajte vru¢u hranu u proizvod.
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ﬂ Odrzavanje i ¢iS¢enje

A\ Nikada sa CiS¢enje nemojte
upotrebljavati benzin, benzen ili
sli¢ne tvari.

A Preporucujemo da prije CiScenja
iskljucite uredaj.

A\ 7a CiS¢enje nikada ne upotrebljavajte
oStre predmete, sapun, univerzalna
sredstva za CiSc¢enje, deterdzent ili
vosak za poliranje.

@ za CiS¢enje kucista hladnjaka
koristite se mlakom vodom i dobro
obrisSite hladnjak.

G Koristite se ocijedenom vilaznom
krpom u otopini jedne ZliCice sode
bikarbone s pola litre vode kako biste
ocistili unutrasnjost i obrisali suhom
krpom.

/A Vodite raduna o tome da voda ne ude
kuciste lampice i druge elektricne
dijelove.

A\ Ako se hladnjakom necete koristiti
duze vrijeme, iskljuCite kabel za
napajanje, izvadite svu hranu, o istite
ga i ostavite vrata otvorena.

G Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili sigurni da su
Ciste i da na njima nema hrane.

A\ Da biste uklonili police iz vrata,
izvadite sav sadrzaj i zatim police
pogurajte prema gore.

A za CiS¢enje vanjskih povrsina ili
kromiranih dijelova proizvoda nikada
ne upotrebljavajte sredstva za
CiScenje ili vodu koji sadrze klor. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.
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Zastita plasti¢nih
povrsina

G Ne stavljate tekuce ulje ili obroku
kuhane s uljem u hladnjak bez
zatvorenih posuda jer mogu ostetiti
plasti¢ne povrSine vaseg hladnjaka. U
slu€aju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasti¢nim povrSinama, odmah ocistite
i isperite odgovarajuce dijelove povrSine
toplom vodom.
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Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i novac. Popis
sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oStecenja u proizvodniji ili upotrebe
materijala. Neke od opisanih znacajki mozda ne postoje na vasem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

« Utika& nije pravilno stavljen u utignicu. >>>Cvrsto umetnite utika& u utidnicu.
* Pregorio je osigurac¢ uti¢nice na koju je hladnjak priklju€en ili je pregorio glavni
osigurac. >>>Provjerite osigurac.

Kondenzacija na stjenkama odjeljka hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEKSI ZONA).

* Okolina je vrlo hladna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta gdje temperatura
pada ispod 10°C.

« Cesto ste otvarali vrata. >>>Nemojte &esto otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

* Okolina je vrlo vlazna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta s velikom vlagom.
* Hrana koja sadrzi tekuc¢inu sprema se u otvorenim posudama. >>>Nemojte
spremati hranu s teku¢im sadrzajem u otvorenim posudama.

* Vrata hladnjaka ostala su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata hladnjaka.

» Termostat je postavljen na vrlo hladnu razinu. >>>Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

« Zastitni termicki dio kompresora pregorjet Ce tijekom naglih nestanaka struje ili
isklju€ivanja priklju¢aka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
jo$ uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Molimo nazovite servis ako se va$ hladnjak ne ukljuci na kraju ovog razdoblja.

* Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je uobi€ajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje odvija se periodi¢no.

* Hladnjak nije uklju¢en u uti€nicu. >>>Provjerite je li utika¢ pravilno postavljen u
uticnicu.

* Postavke temperature nisu pravilno postavljene. >>>0Qdaberite odgovaraju¢u
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Hladnjak pocinje s uobi¢ajenim radom kad se vrati
napajanje.

Buka tijekom rada povecava se kada hladnjak radi.

» Radne performanse hladnjaka mogu se promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.
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Hladnjak radi €esto ili dugotrajno.

» Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog. Vecéi hladnjaci rade dulje.

» Sobna je temperatura mozda visoka. >>>Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

* Hladnjak je mozda nedavno ukljucen ili napunjen hranom.

>>>Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat ce vise
vremena da postigne postavljenu temperaturu. To je normalno.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli¢ine vru¢e hrane. >>>Ne
stavljajte vrucu hranu u hladnjak.

* Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju odskrinuta. >>>Topli zrak koji je uSao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada. Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su odskrinuta. >>>Provjerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

* Hladnjak je pode3en na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu hladnjaka
na topliju razinu i pricekajte dok se temperatura ne postigne.

*Brtva vrata hladnjaka ili zamrzivata mozda je prljava, istroSena, ostecena ili nije
dobro sjela. >>>Qg¢istite ili zamijenite brtvu. OStec¢enal/slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka kako bi se odrzala trenutaéna temperatura.

Temperatura zamrzivaca vrlo je niska, dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

» Temperatura zamrzivaca postavljena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska, dok je temperatura zamrziva¢a dovoljna.

» Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka hladnjaka zamrznuta je.

» Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu vrlo je visoka.

» Temperatura hladnjaka podesSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjeCe na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i ¢ekajte dok odgovarajuéi odjeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata su od$krinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Hladnjak je nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana. >>>To je normalno.
Kada je hladnjak nedavno ukljucen ili je u njega stavljena hrana, trebat ¢e dulje
vremena da postigne postavljenu temperaturu.

» Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli¢ine vru¢e hrane. >>>Ne
stavljajte vrucu hranu u hladnjak.
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Vibracije ili buka.

 Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se hladnjak ljulja tijekom laganog pomicanja,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pazite takoder da je pod ravan i da dovoljno
jak da moze nositi hladnjak.

» Predmeti stavljeni na hladnjak mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s
hladnjaka.

Iz hladnjaka se ¢uje buka poput toka tekucine, Spricanja itd.

* Protok tekucine i plinova dogada se u skladu s radnim principima vaseg hladnjaka.
To je normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

* Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

* Toplo i vlazno vrijeme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* VVrata su od$krinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

* Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

* Ne obavlja se redovito ¢iS¢enje. >>>Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom bikarbonom otopljenom u vodi.

* Neugodan miris mozda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

+ Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim posudama. >>>Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

* Iz hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakiranja hrane mozda sprje€avaju zatvaranje vrata. >>>Uklonite pakiranja hrane
koji smetaju vratima.

* Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>Podesite nozice kako biste uravnotezili
hladnjak.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Provijerite je li pod ravan i moZe li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Odjeljci za voce i povrée zaglavljeni su.

* Hrana dodiruje vrh ladice. >>>Preslozite hranu u ladici.
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré.
| nderuar klient,

Shpresojmé qé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té€ kontrollit té cil€sisé, do t'ju ofrojé njé shérbim
té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né ményré
té sigurt.
* Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.
» Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.
* Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet mé
VONé.
* Lexoni dokumentet e tjera té dhéna me produktin.

Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vlen gjithashtu edhe pér disa modele té tjera.
Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve

Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
@ Informacione té réndésishme ose késhilla té€ dobishme.

A Paralajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.
A Paralajmérim kundrejt tensionit elektrik.

o)

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé punim normal té pajisjes ngrirése e cila pérdor njé gas ftohés

R600a komplet t& padémshém pér mjedisin (merr flaké vetém né kushte té caktuara),

duhet té zbatoni rregullat e méposhtme:

- Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth pajisjes.

« Mos pérdorni mjete mekanike pér té& pérshpejtuar shkrirjen pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

« Mos e prishni qarkun ftohés.

- Mos pérdorni pajisje elektrike té& parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés
pér mbajtjen e ushgimeve.

[i] INFORMACIONE

EEEE Informacionet e modelit t& ruajtura né bazén e té dhénave té
ENEHG , % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme

= t€ internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— ()| (*) gé gjendet né etiketén e energjisé.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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3 Instalimi 8 Rekomandime pér ndarje ............... 16
Pikat té cilave u duhen kushtuar 6 Mirémbaijtja dhe pastrimi 17
vémendje kur Mbrojtja e sipérfageve plastike......... 17
zhvendosni frigoriferin.................... 8

Para se ta vini frigoriferin né puné...... 8 7 Zgjidhja e problemeve 18
Lidhja elektrike............ccoooviiiiiinin. 8

Hedhja e paketimit............. ............ 8

Hedhja e frigoriferit té vjietér ............. 9

Vendosja dhe Instalimi.................... 9

Ndérrimiillambés ..................cee. 9

Ndryshimi i hapjes sé derés ............ 9

Rregullimi i kEmbéve ............. ........ 9

Ky produkt éshté i pajisur me njé
burim ndricimi té€ klasés energjetike
"G".Burimi i ndrigimit né kété produkt
duhet té zévendésohet vetém nga
riparues profesionisté.
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n Frigoriferi juaj

©CONONAWN=

A~ B~ Ob WN

11

11

12
. Paneli i kontrollit 10. Pjesa pér ngrirjen e shpejté
. Drité e brendshme 11. Ndarja pér ngrirjen e shpejté
. Tifoz Fresh Food 12. Kémbét e para té rregullueshme
Raftet e regullueshme té pjesés kryesore 13. Raft pér vazo
Mbéshtetje pér shishet e verés 14. Raft pér shishe
. Ndarja e bulmetit 15. Freezer fan

Kapaku i krisperit

. Krisperi
. Tabakaja e akullit

(@ Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund t& mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré €shté viejné pér modele té tjera.
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n Paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni informacionet e
méposhtme. Nése nuk i pérmbaheni
kétyre informacioneve mund té
shkaktohen lIéndime ose démtime
materiale. Pérndryshe, té gjitha
angazhimet e garancisé dhe
besueshmérisé do té béhen té
pavlefshme.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té
ofrohen pér 10 vite, pas datés sé blerjes
sé produktit.

Pérdorimi i synuar
Ky produkt éshté synuar gé té pérdoret

» brenda dhe né ambiente t€ mbyllura si
pér shembull né shtépi;

* né ambiente pune t& mbyllura si pér
shembull dygane dhe zyra;

* né vende akomodimi t& mbyllura si pér
shembull né shtépi fermash, hotele,
shtépi me gera.

* Nuk duhet té pérdoret jashté.

Siguria e pérgjithshme

» Kur doni ta hidhni/goni produktin pér
skrap, rekomandojmé qé té
konsultoheni me shérbimin e
autorizuar me géllim qé té mésoni
informacionet qé duhen dhe organet e
autorizuara.

» Konsultohuni me shérbimin e
autorizuar pér té gjitha pyetjet dhe
problemet gé lidhen me frigoriferin tuaj.
Mos ndérhyni ose mos lejoni asnjé gé
té ndérhyjé né frigorifer pa njoftuar
shérbimet e autorizuara.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mos hani kone akulloresh dhe kuba
akulli menjéheré pasi i keni nxjerré nga
ndarja e ngrirésit! (Kjo mund té
shkaktojé kafshim ngrice né gojé.)

4
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Pér produktet me ndarje ngrirési; Mos
vendosni pije né shishe dhe kanage né
ndarjen e ngrirésit. Pérndryshe ato
mund té ¢ahen.

Mos i prekni ushgimet e ngrira me
doré; ato mund t'ju ngjiten né doré.
Hiqeni frigoriferin nga priza para se ta
pastroni ose shkrini.

Avulli dhe materialet e pastrimit gé
avullojné nuk duhet té pérdoren
asnjéheré né pastrim dhe proceset e
shkrirjes té frigoriferit. Né kéto raste,
avulli mund té bjeré né kontakt me
pjesét elektrike dhe té shkaktojé gark
té shkurtér ose goditje elektrike.

Mos e pérdorni asnjéheré si mjet pér
t'u mbéshtetur ose si shkallé derén ose
pjesét e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku garkullon
Iéngu ftohés, me mjete shpimi ose
prerjeje. Léngu ftohés qé mund té dalé
kur shpohen kanalet e evaporatorit,
zgjatimeve té tubit ose shtresave té
sipérfages shkakton irritime né lékuré
dhe démtime né sy.

Mos i mbuloni ose bllokoni vrimat e
ventilimit né frigorifer me asnjé lloj
materiali.

Pajisjet elektrike duhet té riparohen
vetém nga persona té autorizuar.
Riparimet e béra nga persona jo
kompetenté krijojné rrezige pér
pérdoruesin.



Né rast t&€ ndonjé defekti ose gjaté njé
pune mirémbajtjeje ose riparimi,
shképuteni frigoriferin nga korrenti
qofté duke fikur siguresén pérkatése
ose duke e hequr pajisjen nga priza.
Mos e térhigni kabllin kur térhigni
spinén.

Vendosini pijet e larta t& mbyllura fort
dhe né pozicion vertikal.

Mos vendosni i asnjéheré kanage me
spérkatje gé pérmbajné substanca té
djegshme dhe shpérthyese né
frigorifer.

Mos pérdorni pajisje mekanike ose
mjete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

Ky produkt nuk éshté synuar té
pérdoret nga persona me ¢rregullime
fizike, ndjesore ose mendore apo nga
njeréz qé nuk jané mésuar ose pa
pérvojé (pérfshiré fémijét) pérveg nése
mbikéqgyren nga njé person i cili do té
jeté pérgjegjés pér siguriné e tyre ose
gé do t'i udhézojé miré pér pérdorimin
e produktit.

Mos e vini né puné njé frigorifer té
démtuar. Konsultohuni me agjentin e
shérbimit nése keni ndonjé merak.
Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

Ekspozimi ndaj shiut, borés, diellit dhe
erés éshté i rrezikshém né lidhje me
siguriné elektrike.

Kontaktoni shérbimin e autorizuar kur

ka njé démtim té kabllit t& energjisé pér

té shmangur rrezikun.

Asnjéheré mos e vini frigoriferin né
prizé gjaté instalimit. Pérndryshe,
mund té shkaktohet vdekje ose
Iéndime serioze.
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Ky frigorifer éshté synuar vetém pér té
mbajtur ushgime. Nuk duhet té
pérdoret pér asnjé géllim tjetér.

Etiketa e té dhénave teknike ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e lidhni frigoriferin me
sistemet e kursimit t& energjisé; ato
mund ta démtojné frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi frigorifer, mos
e shikoni dritén blu me mjete optike.
Pér frigoriferét me kontroll manual,
prisni té paktén 5 minuta para se ta vini
frigoriferin né puné pas njé ndérperje
energjie.

Ky manual pérdorimi duhet t'i jepet
pronarit té ri t€ produktit kur i jepet té
tjeréve.

Béni kujdes t& mos e démtoni kabllin e
energjisé kur transportoni frigoriferin.
Pérkulja e kabllit mund té shkaktojé
zjarr. Mos vendosni objekte té rénda
mbi kabllin e energjisé.

Mos e preni spinén me duar té lagura
kur e higni produktin nga priza.

Mos e vendosni frigoriferin nése priza

né mur éshté e liré.

Nuk duhet té spérkatet ujé né pjesét e
brendshme ose té jashtme té produktit
pér arsye sigurie.



Mos spérkatni substanca qé
pérmbajné gazra té djegshme si pér
shembull gaz propan prané frigoriferit
pér t& shmangur rrezikun e zjarrit dhe
shpérthimit.

Mos vendosni asnjéheré ené té
mbushura me ujé mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

Mos e mbingarkoni frigoriferin me
ushgime. Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund té bien dhe t'ju
Iéndojné dhe té démtojné frigoriferin
kur hapni derén.

Mos vendosni asnjéheré objekte mbi
frigorifer; pérndryshe, kéto objekte
mund té bien kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit.

Megenése kérkojné njé temperaturé
shumé té sakté, vaksinat, ilaget té
ndjeshme ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore, etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

Nése nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté, frigoriferi duhet té higet nga
priza. Njé problem i mundshém né
kabllin e energjisé mund té shkaktojé
Zjarr.

Koka e spinés duhet té pastrohen
rregullisht me njé lecké té thaté;
pérndryshe mund té shkaktojé zjarr.
Frigoriferi mund té Iévizé nése kémbét
e rregullueshme nuk jané siguruar miré
mbi dysheme. Sigurimi miré i kémbéve
té rregullueshme mbi dysheme mund
té mos lejojé qé frigoriferi té 1évizé.
Kur lévizni frigoriferin, mos e kapni nga
doreza e derés. Pérndryshe, mund té
thyhet.

Kur duhet ta lévizni produktin pas njé
frigoriferi ose ngrirési tjetér, distanca
midis pajisjeve duhet té jeté té paktén
8 cm. Pérndryshe, muret anésore
prané mund té krijojné lagéshti.

Pér produktet me dispenser uiji;
Presioni i linjés té ujit duhet té jeté
minimumi 1 bar. Presioni i linjés té uijit
duhet té jeté maksimumi 8 bar.

* Pérdorni vetém ujé té pijshém.

Siguria pér fémijét

* Nése dera ka njé kyg, celési duhet té
mbahet larg fémijéve.

» Fémijét duhet t& mbikéqyren pér té
mos lejuar gé té ngacmojné produktin.

Pajtueshméria me Rregulloren
WEEE dhe Hedhja e Produkteve
Mbeturina

Ky produkt nuk mbulon materialet e
démshme dhe té ndaluara té treguara né
"Rregullorja pér Kontrollin e Mbetjeve té
Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike" t&
Iéshuar nga T.R. Ministria e Mjedisit dhe
Planifikimit t& Qytetit. Pajtohet me
Rregulloren WEEE.

Ky produkt éshté prodhuar

me pjesé dhe materiale té

cilésisé té larté té cilat mund

té ripérdoren dhe jané té

L pérshtatshme pér riciklim.

Prandaj, mos e hidhni produktin sé
bashku me mbeturinat e zakonshme té
shtépisé né fund té jetégjatésisé sé tij.
Cojeni né njé piké grumbullimi pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Ju lutem konsultohuni me
autoritetet lokale pér t& mésuar pikén mé
té afért té& grumbullimit. Ndihmoni né
mbrojtien e mjedisit dhe burimeve
natyrore duke i ricikluar produktet e
pérdorura. Pér siguriné e fémijéve, priteni
kabllin e energjisé dhe thyejeni
mekanizmin e kygjes té derés, nése ka,
késhtu do té jeté jo-funksional para se ta
hidhni produktin.
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Informacione té paketimit
Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme
né pérputhje me Rregullat Kombétare pér
Mjedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit s& bashku me mbeturinat e
tjera ose ato shtépiake. Cojini né pikat e
grumbullimit t& materialeve té paketimit té
caktuara nga autoritetet lokale. Mos
harroni...

Cdo substancé e ricikluar éshté njé
¢céshtje e domosdoshme pér natyrén dhe
pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-vlerésimin
e materialeve té paketimit, mund té
konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku ndodheni.

Paralajmérim HCA

Nése sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes t& mos démtoni sistemin e ftohjes
dhe tubacionet gjaté pérdorimit dhe
transportit. Né rast démtimi, mbajeni
produktin larg nga substancat e
démshme té zjarrit té cilat mund té béjné
gé kéto produkte té marrin zjarr dhe
ajroseni dhomén né té cilén éshté
vendosur njésia. Injoroni kété
paralajmérim nése sistemi i ftohjes té
produktit tuaj pérmban R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt éshté
treguar né etiketén e tipit e cila ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e hidhni produktin né zjarr
pér ta hedhur.

Gjérat gé mund té béhen pér
kursimin e energjisé

* Mos i lini dyert e frigoriferit t& hapura
pér njé kohé té gjaté.

* Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin né
ményré gé té mos pengohet garkullimi i
ajrit brenda frigoriferit.

* Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte té diellit ose prané pajisjeve gé
clirojné nxehtési si pér shembull furrat,
lavastoviljet ose radiatorét. Mbajeni
frigoriferin té paktén 30cm larg burimeve
gé léshojné nxehtési dhe té paktén 5cm
nga furrat elektrike.

* Béni kujdes gé ta mbani ushgimin né
ené té mbyllura.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mund té mbani mé shumé ushgime né
ngrirés kur e higni raftin ose sirtarin e
ngrirésit. Vlera e konsumit té energjisé e
treguar pér frigoriferin tuaj éshté
pércaktuar duke hequr raftin ose sirtarin e
ngrirésit dhe nén ngarkesé maksimale.
Nuk ka asnjé problem té& pérdorni njé raft
ose sirtar sipas formave dhe madhésisé
gé ushgimeve qgé do té ngrihen.

» Shkrirja e ushgimeve né ndarjen e
frigoriferit do té sigurojé kursim energjie
dhe do té ruajé cilésiné e ushqimit.

/N N& rastin se nuk merren parasysh
informacionet gé jané dhéné né kété
manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do té
mbajé asnjé pérgjegjési pér kété.
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Instalimi

Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur zhvendosni
frigoriferin

1. Frigoriferi juaj duhet té higet nga priza.
Para se té transportoni frigoriferin, duhet
té zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda frigoriferit
duhet té fiksohen me ngjités dhe té
sigurohen nga goditjet. Paketimi duhet té
lidhet me njé ngjités té trashé ose litaré té
shtrénguar dhe duhet té zbatohen me
pérpikéri rregullat e transportit mbi
paketim.

3. Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose lévizje né té ardhmen.

Para se ta vini frigoriferin né
puné,

Kontrolloni t& méposhtmet para se ta vini

né puné se pérdorni frigoriferin tuaj:

1. Pastrojeni pjesén e brendshme té
frigoriferit si¢ rekomandohet né pjesén
"Mirémbaijtja dhe pastrimi".

2. Futeni spinén e frigoriferit né prizén né
mur. Kur hapet dera e frigoriferit,
llamba e brendshme do té ndizet.

3. Kaur fillon té punojé kompresori, do té
dégjohet njé tingull. Léngu dhe gazrat
e izoluar brenda sistemit té ftohjes
mund té krijojné zhurma, edhe nése
kompresori nuk éshté né puné dhe kjo
éshté normale.

4. Anét e para té frigoriferit mund té
ndihen té ngrohta. Kjo éshté normale.
Kéto zona jané béré posagérisht qé té
jené té ngrohta pér té shmangur
kondensimin.

Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé té
tokézuar e cila mbrohet nga njé siguresé
me kapacitetin e duhur. E réndésishme:
Lidhja duhet té jeté né pérputhje me
rregullat kombétare.

» Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas instalimit.
 Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té

garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

» Tensioni qé tregohet né etiketén qé
ndodhet né anén e brendshme té
produktit tuaj duhet té jeté i njéjté me
tensionin e rrjetit.

o Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi priza pér lidhjen.

A\ Njé démtim né kabllin e energjisé
duhet té ndérrohet nga njé elektricist i
kualifikuar.

A Produkti nuk duhet té vihet né puné
para se té riparohet! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené té
rrezikshme pér fémijét. Mbajini materialet e
paketimit larg fémijéve ose hidhini duke i
klasifikuar sipas udhézimeve pér mbeturinat
té treguara nga autoritetet vendase. Mos i
hidhni sé bashku me mbeturinat e
zakonshme shtépiake, hidhini né pikat e
caktuara nga autoritetet vendase.

Paketimi i frigoriferit tuaj éshté prodhuar prej
materialesh té riciklueshme.
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Hedhja e frigoriferit té vjetér

Hidheni frigoriferin tuaj té vjetér pa
démtuar mjedisin.
* Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e grumbullimit té
mbeturinave té bashkisé tuaj pér hedhjen
e frigoriferit.
Para se ta hidhni frigoriferin, priteni
spinén elektrike dhe, nése ka ndonjé ky¢
né deré, béjini t&é papérdorshme me
géllim gé té mbroni fémijét nga ndonjé
rrezik.

Vendosja dhe Instalimi

A\ Nése dera e hyrjes t& dhomés ku do
té instalohet frigoriferi nuk &shté e gjeré
mjaftueshém qé té kalojé frigoriferi,
atéheré thérrisni shérbimin e autorizuar
gé ata té heqin dyert e frigoriferit dhe
kalojeni anash pérmes derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé vend qé
pérdoret me lehtési.

2. Mbajeni frigoriferin larg burimeve té
nxehtésisé, vendeve té lagéshta dhe
drités direkte té diellit.

3. Duhet té keté ventilim té mjaftueshém
me géllim gé frigoriferi t& punojé me
efektshméri. Nése frigoriferi do té
vendoset né njé pjesé té futur né mur,
duhet té keté njé distancé té paktén 5
cm nga tavani dhe té paktén 5 cm nga
muri. Mos e vendosni produktin tuaj
mbi materiale si pér shembull tapet ose
qilim.

4. Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfage
té sheshté pér té parandaluar
Iekundjet.

Ndérrimi i llambés

Pér té ndérruar njé Llambé/LED gé
pérdoret pér ndrigimin e frigoriferit tuaj,
telefononi Shérbimin e Autorizuar.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndricimin e
dhomave té shtépis€. Qéllimi i késaj
llambe éshté té ndihmojé pérdoruesin té
vendosé ushgime né frigorifer/ngrirés né
njé ményreé té sigurt dhe té lehté.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet
t'i rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Ndryshimi i hapjes sé derés
Drejtim

Drejtimi i hapjes sé derés sé juaj
frigorifer mund té& ndryshohet sipas
né vendin ku po e pérdorni. Nése kjo
éshté éshté e nevojshme, ju lutemi

telefononi Shérbimin tuaj mé té afért té
autorizuar.

Rregullimi i kémbéve

Nése frigoriferi juaj nuk &shté né nivel;
Mund ta vendosni frigoriferin né nivel
duke rrotulluar kémbét e para si¢ tregohet
né figuré. Cepi ku ndodhet kémba ulet
kur e rrotulloni né drejtim té shigjetés té
zezé dhe ngrihet kur e rrotulloni né
drejtim té kundért. Marrja e ndihmés nga
dikush pér ta ngritur pak frigoriferin do ta
béjé mé té lehté kété proces.

@ !
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n Pérgatitja

* Frigoriferi juaj duhet t& montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té nxehtésisé
si sobat, furrat, ngrohjet gendrore dhe
stofat dhe té paktén 5 cm larg nga furrat
elektrike dhe nuk duhet té vendoset nén
dritén direkte té diellit.

+ Ju lutem sigurohuni g€ pjesa e
brendshme e frigorifeirt t&€ pastrohet
plotésisht.

* Nése do té& montohen dy pajisje
ftohjeje njéri pas tjetrit, duhet té keté njé
distancé té paktén 2 cm midis tyre.

» Kur e vini frigoriferin né puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni udhézimeve
té méposhtme gjaté gjashté oréve té
para.

* Dera e tij nuk duhet té hapet shpesh.

* Duhet té vihet né puné bosh pa
vendosur ushgime né té.

* Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie qé nuk e
keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.

» Paketim origjinal dhe shkumé
materialet duhet t& mbahen pér té
ardhmen transportit ose I€vizjes.
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E Pérdorimi i frigoriferit tuaj

11*10 g

Paneli i Kontrollit

Paneli i kontrollit ju lejon té& vendosni
temperaturén dhe té kontrolloni
funksionet e tjera qé lidhen me produktin
pa e hapur derén e produktit. Vetém
shtypni pérshkrimet né butonat
pérkatése pér vendosjet e funksioneve.
1. Ndérprerje energjie / Temperaturé e
larté / tregues pér paralajmérim
gabimi

Ky treguesr (!) ndizet gjaté ndérprerjeve
té energjisé, defekteve prej temperaturés
té larté dhe paralajmérimeve pér gabime.
Gjaté ndérprerjeve té gjata té energjisé,
temperatura mé e larté gé arrin pjesa e
ngrirésti do té pulsojé né ekranin dixhital.
Pasi té keni kontrolluar ushqgimin gqé
ndodhet né pjesén e ngrirésit (£) shtypni
butonin e fikjes té alarmit pér té hequr
paralajmérimin.

Ju lutem shikoni pjesén "zgjidhje té
késhilluara pér zgjidhjen e problemeve"
né manualin tuaj nése vini re se ndizet ky
tregues.

2. Funksioni i kursimit té energjisé
(ekrani i fikur):

Nése dyert e produktit mbahen té
mbyllura pér njé kohé té gjaté, funksioni i
kursimit té energjisé aktivizohet
automatikisht pas 1 minutésh dhe
ndricon simbolin e kursimit t&€ energjisé.
(#* ) Kur funksioni i kursimit té energjisé
éshté i aktivizuar, té gjitha simbolet né
ekran pérvec simbolit té€ kursimit té
energjisé do té fiken. Kur funksioni
Energy Saving éshté i aktivizuar, nése
shtypet ndonjé buton tjetér apo hapet
dera, funksioni i kursimit té energjisé do
té anulohet dhe simbolet né ekran do té
kthehen né normal.

Funksioni i kursimit t& energjisé
aktivizohet gjaté dérgimit nga fabrika dhe
nuk mund té anulohet.

*Opsional: Figurat né kété manual pérdorimi jané béré si drafte dhe mund
té mos pérputhen perfekt me produktin tuaj. Nése produkti juaj nuk ka pjesét
pérkatése, informacionet i pérkasin modeleve té tjera.

1"
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3. Funksioni Quick fridge

Shtypni kété buton pér té aktivizuar ose
gaktivizuar funksionin e shpejté té ftohjes
('B)

G Pé&rdoreni funksionin e ftohjes té
shpejté kur doni té ftohni shpejt ushgimet
e vendosura né pjesén e frigoriferit. Nése
doni té ftohni sasi t&¢ médha ushgimesh
té freskéta, aktivizojeni kété funksion
para se t'i futni ushgimet né produkt.

G Nése nuk e anuloni, ftohja e shpejté
do té anulohet veté pas 1 oré ose kur
pjesa e frigoriferit té arrijé temperaturén
e kérkuar.

(& Ky funksion nuk aktivizohet pérséri
kur ndizet pas njé ndérperje energjie.

4. Butoni i rregullimit té temperaturés
té pjesés té frigoriferit

Shtypeni kété buton pér té vendosur
temperaturén e pjesés té frigoriferit
pérkatésisht né 8, 7,6, 5,4,3, 2,1 8...
Shtypeni kété buton pér té vendosur
temperaturén e pjesés té frigoriferit né
vlerén e déshiruar. (‘1)

5. Funksioni Pushime

Pér té aktivizuar funksionin e pushimeve,
shtypeni kété buton (*8¥ ) pér 3 dhe
treguesi i metodés té pushimeve () do
té aktivizohet.

Kur funksioni i pushimeve éshté i
aktivizuar, “- -” shfaqget né treguesin e
temperaturés té pjesés té frigoriferit dhe
nuk béhet asnjé ftohje aktive né pjesén e
frigoriferit.

Nuk éshté e pérshtatshme t& mbani
ushgime né pjesén e frigoriferit kur ky
funksion éshté i aktivizuar. Pjesét e tjera
do té vazhdojné té ftohen sipas
temperaturés té tyre té caktuar.

Pér té anuluar kété funksion shtypni
pérséri butonin e funksionit Vacation.

6. Paralajmérim i alarmit té fikur:

Né rast té ndérprerjes té
energjisé/alarmit t& temperaturés té lartg,
pasi té keni kontrolluar ushqgimin né
pjesén e ngrirésit shtypni butonin e fikjes
té alarmit (£) pér té hequr alarmin.

7. Kygi i butonave

Shtypni butonin e kygit t& butonave (53”)
njékohésisht pér 3 sekonda. Simboli i

kycit té butonave (8) do té ndizet dhe
metoda e kycjes té butonave do té
aktivizohet. Butonat nuk do té
funksionojné nése metoda e Kygjes sé
Butonave éshté aktive. Shtypni butonin e
kygit té butonave njékohésisht pér 3
sekonda pérséri. Simboli i kycit té
butonave do té fiket dhe metoda e kygit
té butonave do té higet.

Shtypni butonin key lock nése doni té
mos lejoni ndryshimin e rregullimit té
temperaturés té frigoriferit (53”).

8. Eco fuzzy

Shtypni dhe mbani butonin eko fuzzy njé
heré pér té aktivizuar funksionin eko
fuzzy. Frigoriferi do té fillojé né metodén
mé ekonomike té paktén 6 oré mé voné
dhe treguesi i pérdorimit ekonomik do té

ndizet kur funksioni éshté aktiv ('l'f).
Shtypni dhe mbani shtypur butonin eco
fuzzy pér 3 sekonda pér té caktivizuar
funksionin eco fuzzy.

Ky tregues ndizet pas 6 orésh pasi
aktivizohet eco fuzzy.

9. Butoni i rregullimit té temperaturés
té pjesés té ngrirésit

Shtypeni kété buton pér té vendosur
temperaturén e pjesés té ngrirésit
pérkatésisht né -18,-19,-20,-21, -22, -23,-
24, -18... Shtypeni kété buton pér té
vendosur temperaturén e pjesés té

ngrirésit né vlerén e déshiruar.('cﬂ)
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10. Treguesi Icematic fikur (vetém né
produktet me makiné icematic)
Tregon nése icematic éshté i ndezur apo
i fikur. (°/03”’) Nése éshté i ndezur,
atéheré icematic nuk punon. Pér té véné
pérséri né puné icematic, shtypni dhe
mbani shtypur butonin On-Off pér 3
sekonda.

G Rrjedha e ujit nga depozita e ujit do té
ndalojé kur zgjidhet ky funksion.
Sidoqofté, akulli i béré mé paré mund té
merret nga icematic.

11. Butoni i funksionit Quick Freeze /
butoni i ndezjes/fikjes té icematic
Shtypeni kété buton pér té aktivizuar ose
gaktiviizuar funksionin e ngrirjes té
shpejté. Kur aktivizoni funksionin, pjesa e
ngrirésit do té ftohet né njé temperaturé

mé té ulét se vlera e caktuar. (cm)

(i) Pér ta ndezur dhe fikur icematic
shtypeni dhe mbajeni shtypur pér 3
sekonda (vetém né produktet me makiné
icematic).

Pérdoreni funksionin e ngrirjes té shpejté
kur doni té ngrini shpejt ushgimet e
vendosura né pjesén e frigoriferit. Nése
doni té ngrini sasi t¢ médha ushgimesh
té freskéta, aktivizoni kété funksion para
se t'i vendosni ushgimet né produkt.

[i] Nése nuk e anuloni, Quick Freeze do
té anulohet veté pas 25 orésh ose kur
pjesa e frigoriferit té arrijé né
temperaturén e kérkuar.

@ Ky funksion nuk aktivizohet pérséri
kur ndizet pas njé ndérperje energjie.

Sistemi dysh i ftohjes:

Frigoriferi juaj éshté i pajisur me dy
sisteme té veganta ftohjeje pér té ftohur
pjesén e ushgimeve té freskéta dhe
pjesén e ngrirésit. Késhtu ajri né pjesén
e ushgimeve té freskéta dhe ai né pjesén
e ngrirésit nuk pérzihen.

Falé kétyre dy sistemeve té vecanta té
ftohjes, shpejtésia e ftohjes éshté shumé
mé e madhe se e frigoriferéve té tjeré.
Erérat né dy dhomat e frigoriferit nuk
pérzihen. Gjithashtu sigurohet mé shumé
kursim energjie pasi shkrirja béhet vecg e
Veg.

13 | sQ



Ngrirja e ushqimeve té freskéta

» Preferohet gé t'i mbéshtillni ose
mbuloni ushgimet para se t'i vendosni né
frigorifer.

» Ushgimet e nxehta duhet té ftohen né
temperaturé ambienti para se té
vendosen né frigorifer.

» Ushgimet gé doni té ngrini duhet té
jené té freskéta dhe me cilési té miré.

» Ushgimet duhet t& ndahen né racione
sipas nevojave ditore té familjes ose né
bazé té konsumit pér vakt.

» Ushqgimet duhet té jené té paketuara
dhe né ményré té izoluar pér té mos
lejuar tharjen e tyre edhe nése do té
mbahen pér kohé té shkurtér.

» Materialet gé do té pérdoren pér
ngrirjen e ushgimeve duhet t& mos
grisen lehté dhe rezistente ndaj té ftohtit,
lagéshtisé, erés, vajrave dhe acideve
dhe duhet té jené gjithashtu izoluese.
Pér mé tepér, ato duhet té jené té
mbyllura miré dhe té jené béré prej
materialesh té pérdorshme lehté té cilat
jané té pérshtatshme pér pérdorim né
ngrirje té thellé.

» Ushqgimet e ngrira duhet té& pérdoren
menjéheré pasi té jené shkriré dhe nuk
duhet té ngrihen pérséri asnjéheré.

* Ju lutem ndigni udhézimet e
méposhtme pér té arritur rezultatet mé té
mira.

1. Mos ngrini sasi shumé té médha
ushqgimi njéherésh. Cilésia e ushqimit
ruhet mé miré kur

ngrihet deri né gendér té tij sa mé shpejt
té jeté e mundur.

2. Vendosja e ushgimeve té ngrohta né
pjesén e ngrirésit bén gé sistemi i ftohjes
té punojé vazhdimisht derisa ushqimi té
ngrijé plotésisht.

3. Béni kujdes té veganté gé té€ mos
pérzieni ushgimet tashmé té€ ngrira me
ushgimet e freskéta.

Ndarja e bulmetit (ruajtja e
ftohté)

Ndarja e bulmetit (ruajtja e ftohté)
siguron njé temperaturé meé té ulét se
ndarja e frigoriferit. Pérdoreni kété ndarje
pér té ruajtur ushgime gastronomike
(sallam, suxhuké&, produkte bulmeti etj.)
gé kérkojné njé temperaturé mé té ulét
ose mish, mish pule ose peshk pér
konsum té€ menjéhershém.

Mos ruani fruta dhe perime né kété
ndarje.
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Siperfagja e Ndarja frigoriferike | Shpjegime
ngrirjes mjedis
mjedis
-18°C 4°C Ky éshté pércaktimi normal i rekomanduar.
-20, -22 ose- 4°C Kéto cilésime rekomandohen kur
24°C temperatura e ambientit tejkalon 30°C.
Pérdorni kur déshironi t&€ ngrini ushgimin tuaj
Freeze e Shpejte 4°C ne nJe koh& t? skjkurti.ér. Niléﬁe.r(?koma.\nd.ohet
té pérdoret pér té ruajtur cilésiné e mishit dhe
produkteve té peshkut.
Nése mendoni se ndarésja e frigoriferit nuk
-18°C ose mé té 2°C éshté mjaft e ftohté pér shkak té kushteve té
ftohté nxehta ose hapjes dhe mbylljes sé shpeshta
té derés.
Mund ta pérdorni kur ndarja e frigoriferit
éshté e mbingarkuar ose nése déshironi té
-18°C ose mé té N . getésoni shpejt ushqgimin tuaj.
ftohté Frigorifer i Shpejte Rekomandohet gé té aktivizoni funksionin e
shpeijté frigorifer 4-8 oré pérpara vendosjes
sé ushqimit.

Rekomandime pér ruajtjen e
ushgimeve té ngrira

Ushgimet e ngrira né dygan duhet té
mbahen né pérputhje me udhézimet e
prodhuesit t&€ ushgimeve té ngrira pér njé
* €| (4 yje) ndarjen e mbajtjes té
ushgimeve té ngrira.

» Pér té garantuar gé té ruhet cilésia e
larté e arritur nga prodhuesi i ushgimeve
té ngrira dhe shitési i ushgimeve duhet té
mbahen mend t& méposhtmet:

1. Vendosni pakot né ngrirés sa mé
shpejt té jeté e mundur pas blerjes.
2. Sigurohuni gé enét té jené me etiketé

dhe daté.
3. Mos i kaloni datat «Té pérdoret deri»,
«Mé miré para» né ambalazh.

Shkrirja
Ndarésja e frigoriferit shkrihet
automatikisht.

Vendosja e ushqimit

Ushgime té ndryshme
Raftet e té ngrira té tilla si mish,
ngrirésve peshk, akullore, perime
etj.
Mbajtési i ..
. vezé
vezes
Raftet e Ushqulml né pans, pllaka
friqoriferit té mbuluara dhe
9 kontejneré té& mbyllur
Raftet e Ushgime Eihe pije té
.. vogla dhe té paketuara
derés sé . R ..
frigoriferit (si qumesht, léng
9 frutash dhe birré)
Brishtésia Perimet dhe frutat
Ndarje e Produktet e shijshme
zonés sé (djathé, gjalpé, sallam
freskét etj)
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Rekomandime pér ruajtjen e
ushqgimeve té ngrira

Ushgimet e ngrira né dygan duhet té
mbahen né pérputhje me udhézimet e
prodhuesit t&€ ushgimeve té ngrira pér njé
(4 yje) ndarjen e mbaijtjes té
ushgimeve té ngrira.

» Pér té garantuar gé té ruhet cilésia e
larté e arritur nga prodhuesi i ushgimeve
té ngrira dhe shitési i ushqgimeve duhet té
mbahen mend té méposhtmet:

1. Vendosni pakot né ngrirés sa mé
shpejt té jeté e mundur pas blerjes.
2. Sigurohuni gé enét té jené me etiketé

dhe daté.
3. Mos i kaloni datat «Té pérdoret deri»,
«Mé miré para» né ambalazh.

Harvest Fresh

Frutat dhe perimet e ruajtura né
ndaréset e perimeve gé ndricohen me
njé drité blu vazhdojné fotosintezén
népérmjet efektit té gjatésisé sé valéve
té drités blu dhe ruajné késhtu
pérmbaijtjen e vitaminave.

Nése e hapni derén e frigoriferit gjaté
periudhés sé errésirés sé teknologjisé
HarvestFresh, frigoriferi do ta zbulojé
automatikisht kété dhe do té aktivizojé
dritén blu-jeshile ose té€ kuqe pér
ndrigimin e ndaréses sé perimeve pér
lehtésiné tuaj. Pasi ta keni mbyllur derén
e frigoriferit, periudha e errésirés do té
vazhdojé duke pérfaqgésuar kohén e
natés né ciklin e njé dite.

Rekomandime pér

ndarje e ushqimit té freskét
* fakultativ

e Mos lejoni qé ushqgimi té preké
sensorin e temperaturés né ushgim té
freskét

ndarje. Té lejoni ushgimin e freskét
ndarésja ruan ruajtjen e saj ideale
temperatura, sensor nuk duhet té jeté
penguar nga ushgimi.

e Mos vendosni ushgime té nxehta né

produkt.
= )
j;

Frm—
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ﬂ Mirémbajtja dhe pastrimi

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
benziné, benzen ose substanca té
ngjashme pér té pastruar.

A Rekomandojmé gé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
mjete t& mprehta, sapun, pastrues
shtépiak, detergjent dhe dyll lustrues
pér pastrim.

G Pérdorni ujé té ngrohté pér t&
pastruar kabinén e frigoriferit dhe
thajeni me leckeé.

& Pérdorni njé lecké té njomé té
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

A Sigurohuni gé té mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

I\ Nése frigoriferi juaj nuk do té
pérdoret pér njé kohé té gjaté, higeni
kabllin e korrentit, higni té gjitha
ushgimet, pastrojueni dhe [éreni
derén pak té hapur.

G Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u
siguruar qé té jené té pastra dhe pa
grimva ushgimesh.

A\ Pérts hequr raftet e derés, higni té
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
agjenté pastrimi ose ujé gé pérmban
klor pér té pastruar sipérfaget e
jashtme dhe pjesét e lyer me krom té
produktit. Klori shkakton gérryerje
mbi sipérfaget metalike.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

Gl Mos vendosni vajra té léngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené té pambyllura pasi
ato mund té démtojné sipérfaqget
plastike té frigoriferit tuaj. Né rast té
spérkatjes ose derdhjes té vajti mbi
sipérfaget plastike, pastrojeni dhe
shpélajeni pjesén pérkatése té
sipérfages menjéheré me ujé té
ngrohté.
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Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para.
Kjo listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga defektet e prodhimit ose
pérdorimi i materialeve. Disa nga karakteristikat t& pérshkruar kétu mundésish nuk
ekzistojné né prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.

» Spina nuk éshté futur miré né prizé€. >>>Vendoseni spinén miré né prizé.
« Siguresa e prizés né té cilen éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund
té kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.

Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).

* Ambienti éshté shumé i ftohté. >>>Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10 °C.

* Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.

* Ambienti éshté shumé i lagésht. >>>Mos e instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.

» Ushgime qé kané |éngje jané vendosur né ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbaijtje t& IEngshme né ené té hapura.

* Dera e frigoriferit €shté I1€né pak hapur. >>>Mbylleni derén e frigoriferit.

» Termostati éshté vendosur né njé nivel shumé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin
né njé nivel té pérshtatshém.

Kompresori nuk punon.

» Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i léngut ftohés né sistemin e
ftohjes té frigoriferit nuk éshté balancuar akoma. Frigoriferi do té fillojé té punojé pér
rreth 6 minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né fund té
késaj periudhe.

* Frigoriferi éshté né ciklin e shkrirjes. >>>Kjo éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.

* Frigoriferi nuk éshté futur né prizé. >>>Sigurohuni gé spina éshté futur né prizé.

» Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. >>>Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.

» Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi €shté né puné.

» Performanca e punimit té frigoriferit mund té ndryshojé pér shkak té ndryshimeve né
temperaturén e ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.

* Produkti i ri mund té jeté mé i gjeré se ai i méparshmi. Frigoriferét mé té médhen;
punojné pér njé kohé mé té gjaté.

 Temperatura e dhomés mund té jeté e larté. >>>Eshté normale qé produkti t&
punojé pér periudha mé té gjata né ambient té ngrohté.

* Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushqgime. >>>Kur frigoriferi vihet né prizé ose &shté mbushur sé fundi me ushqgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo éshté normale.
» Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

* Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Ajri i
ngrohté gé ka hyré né frigorifer bén gé frigoriferi t& punojé pér periudha mé té gjata.
Mos i hapni dyert shpesh.

» Dera e ndarjes té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté I1éné pak hapur.
>>>Kontrolloni nése dyert jané mbyllur plotésisht.

* Frigoriferi €shté rregulluar né njé temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé meé té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

» Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar, caré
ose té mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat e
démtuara/cara béjné qé frigoriferi t&€ punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén
aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e ngrirésit éshté rregulluar né njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé té ulét dhe kontrolloni.

Ushqimet gé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté shumé e larté.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shume té larté.
>>>Konfigurimi i temperaturés té ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né temperaturén e
ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit dhe prisni derisa ndarjet
pérkatése té arrijné temperaturén e mjaftueshme.

* Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh.

 Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

* Frigoriferi éshté véné né prizé ose éshté mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar.

* Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé€ fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.
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Dridhje ose zhurmé.

» Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur lévizet ngadalé, balancojeni duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu
sigurohuni gé dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té& mbaijtur frigoriferin, dhe té jeté né
nivel.

» Sendet gé vendosni né frigorifer mund té shkaktojné zhurmé. >>>Hiqgni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma qé vijné nga frigoriferi si pér shembull rrjedhje I€éngjesh,

* Rrjedha e léngut dhe gazit éshté sipas parimeve té€ punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Bilbil vjen nga frigorifer

» Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

» Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

* Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

» Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis dyerve.

* Mund té keté lagéshti né ajér; kjo &shté normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e kege brenda frigoriferit.

* Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé t€ ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

* Disa ené ose materiale paketimi mund té€ shkaktojné eré. >>>Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi t&€ njé marke tjetér.

» Ushgimi vendoset né frigorifer né ené té€ pambuluara. >>>Mbajeni ushgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat qé pérhapen nga enét e pambuluara mund té
shkaktojné eréra té pakéndshme.

 Higni ushgimet gé u ka kaluar data e skadencés dhe gé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

» Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té mbyllet. >>>Lévizni paketimet qé
pengojné derén.

* Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi dysheme. >>>Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

* Dyshemeja nuk é€shté né nivel ose nuk éshté e forté. >>>Sigurohuni gé dyshemeja
éshté né nivel dhe éshté né gjendje té€ mbajé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

» Ushqgimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni ushgimet né sirtar.
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Veuillez d’abord lire ce manuel d’utilisation !
Cher client,

Nous espérons que votre produit, qui a été fabriqué dans des usines modernes et vérifié
au terme des procédures de contréle de qualité les plus méticuleuses, vous rendra
satisfaction.

Veuillez donc lire attentivement l'intégralité de ce manuel avant de commencer a utiliser
le produit et conservez-le manuel comme référence. Si vous remettez cet appareil a
quelqu'un d'autre, remettez-lui également le manuel d'utilisation.

Le présent manuel vous aidera a utiliser votre produit en toute sécurité et
efficacement.

* Veuillez lire le manuel avant l'installation et I'utilisation du produit.

* Veuillez lire les instructions de sécurité.

» Conservez ce manuel dans un endroit facilement accessible car vous pourriez en avoir
besoin ultérieurement.

* Lisez également la documentation fournie avec le produit.

N'oubliez pas que le présent manuel d'utilisation est également valable pour plusieurs
autres modeles. Les différences entre les différents modeles seront identifiées dans le
manuel.

Explication des symboles

Les symboles ci-aprés sont utilisés dans le manuel d'utilisation :

G Informations importantes ou astuces.
A\ Avertissement relatif aux conditions dangereuses pour la vie et la propriét®
/N Avertissement relatif a la tension électrique. b

ATTENTION!

Pour assarer un fonctionnement normal de votre appareil qui utilise un agent

frigorifique complétement écologique, R600a (infammable seulement dans certaines

conditions) vous devez respecter les régles suivantes:

+ N'empéchez pas la libre circulation de I'air autour de I'appareil.

« N’ utilisez pas des dispositifs mécaniques pour accélérer le dégivrage, autres que
ceux récommendés par le fabriquant.

+ Ne détruissez pas le circuit frigorifique.

« N'utilisez pas des appareils électiques a l'intérieur du compartiment pourconserver
les denrées, apart celles qui sont éventuellement récommendés par le fabriquant.

L INFORMATIONS

e EEEE Vous pouvez accéder aux informations relatives au modéle
ENEHG , % telles que sauvegardées dans la base de données des pro-
= = duits en entrant le site internet suivant et en recherchant
SUPPLIER'S NAME mooEL IbenTiFIER ——>(*) | |'identifiant de votre modeéle (*) qui se trouve sur la vignette

_ ﬂ énergie

https://eprel.ec.europa.eu/
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7 Dépannage

Cet appareil est doté d'une source
d'éclairage de classe énergétique
"G".Seuls des réparateurs qualifiés sont
autorisés a procéder au remplacement de
la source d'éclairage de cet appareil.

FR



n Votre réfrigérateur

A R O O WN

6
i
8
9
10
11
11
12
1. Bandeau de commande 10. Compartiment de congélation rapide
2. Eclairage intérieur 11. Compartiment de convervation des aliments
3. Ventilateur du refrigéateur congelés
4. Clayettes réglables 12. Pieds avant réglables
5. Clayette range-bouteilles 13. Balconnet a bocaux
6. Le compartiment des produits 14. Balconnet range-bouteilles
laitiers 15. Ventilateur du congélateur
7. Dessus de bac a légumes
8. Bacalégumes
9. Bacaglagons

G Lesillustrations présentées dans cette notice d'utilisation sont schématiques et
peuvent ne pas correspondre exactement a votre produit. Si certains fonctions ne
sont pas inclus dans le produit que vous avez acheté, ils concerneront d’autres
modeéles.
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n Précautions de sécurité importantes

Veuillez examiner les informations
suivantes :

Le non respect de ces consignes peut
entrainer des blessures ou dommages
mateériels.

Sinon, tout engagement lié a la garantie
et a la fiabilité du produit devient invalide.
Les pieces détachées d’origine sont
disponibles pendant 10 ans, a compter
de la date d’achat du produit.

Utilisation préconisée

» Ce produit est prévu pour une
utilisation

» en intérieur et dans des zones fermées
telles que les maisons ;

» dans les environnements de travail
fermées, tels que les magasins et les
bureaux ;

» dans les lieux d'hébergement fermeés,
tels que les fermes, hotels, pensions.

Il ne doit en conséquence pas étre
utilisé a I'extérieur.

Sécurité générale

» Avant de vous débarrasser de votre
appareil, veuillez consulter les
autorités locales ou votre revendeur
pour connaitre le mode opératoire et
les organismes agréés de collecte.

» Consultez le service apres-vente agréé
concernant toutes questions ou
problémes relatifs au réfrigérateur.
N’intervenez pas ou ne laissez
personne intervenir sur le réfrigérateur
sans le communiquer au service
apres-vente agréeé.

* Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur ; ne mangez
pas de cones de creme glacée ou des
glagons immédiatement apres les avoir
sortis du compartiment de
congélation ! (Cela pourrait provoquer
des engelures dans votre bouche).

* Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur ; ne placez
pas de boissons en bouteilles ou en
canette dans le congélateur. Cela peut
entrainer leur éclatement.

* Ne touchez pas des produits congelés
avec les mains, ils pourraient se coller
a celles-ci.

» Débranchez votre réfrigérateur avant
de le nettoyer ou de le dégivrer.

» La vapeur et des matériaux de
nettoyage pulvérisés ne doivent jamais
étre utilisés pour les processus de
nettoyage ou de dégivrage de votre
réfrigérateur La vapeur pourrait
pénétrer dans les piéces électriques et
provoquer des courts-circuits ou des
électrocutions.

* Ne jamais utiliser les piéces de votre
réfrigérateur telles que la plaque de
protection ou la porte, comme un
support ou une marche.

* Nutilisez pas d’appareils électriques a
lintérieur du réfrigérateur.

* N’endommagez pas les pieces ou
circule le liquide réfrigérant avec des
outils de forage ou coupants. Le liquide
réfrigérant qui pourrait s’échapper si
les canalisations de gaz de
I'évaporateur, les rallonges de tuyau ou
les revétements de surface étaient
percés, peut irriter la peau et
provoquer des blessures aux yeux.

* Ne pas couvrir ou obstruer les orifices
de ventilation du réfrigérateur.

» Les appareils électriques peuvent étre
réparés seulement par des personnes
autorisées. Les réparations réalisées
par des personnes ne présentant pas
les compétences requises peuvent
présenter un risque pour l'utilisateur.

» En cas de dysfonctionnement ou lors

d'opérations d’entretien ou de
réparation, débranchez I'alimentation
électrique du réfrigérateur soit en
désactivant le fusible correspondant,
soit en débranchant I'appareil.



Ne tirez pas sur le cable lorsque vous
débranchez la prise.

Placez les boissons alcoolisées
verticalement, dans des récipients
convenablement fermés.

Ne conservez jamais des aérosols
contenant des substances
inflammables et explosives dans le
réfrigérateur.

N’utilisez pas d'outils mécaniques ou
autres moyens pour accélérer le
processus de décongélation autres
que ceux qui sont recommandés par le
fabricant.

Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants &gés d’au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(es) ou si des
instructions relatives a I'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus ont
été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par I'usager de
doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

Ne faites pas fonctionner un
réfrigérateur endommagé. Consultez le
service agréé en cas de probléme.

La sécurité électrique du réfrigérateur
n’est assurée que si le systeme de
mise a la terre de votre domicile est
conforme aux normes en vigueur.
L’exposition du produit a la pluie, la
neige, au soleil ou au vent présente
des risques concernant la sécurité
électrique.

Contactez le service agréé quand un
cable d'alimentation est endommagé
pour éviter tout danger.

Ne branchez jamais le réfrigérateur a
la prise murale au cours de
I'installation.

Vous vous exposeriez a un risque de
mort ou a de blessures graves.

5
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Ce réfrigérateur est congu seulement
pour conserver des aliments. Par
conséquent, il ne doit pas étre utilisé a
d'autres fins.

L'étiquette avec les caractéristiques
techniques est située sur le mur
gauche a l'intérieur du réfrigérateur.
Ne branchez jamais votre réfrigérateur
a des systemes d'économie d'énergie,
cela peut 'endommager.

S'il y a une Bluelight sur le
réfrigérateur, ne la regardez pas avec
des outils optiques.

Pour les réfrigérateurs controlés
manuellement, attendez au moins 5
minutes pour allumer le réfrigérateur
apres une coupure de courant.

Si cet appareil venait a changer de
propriétaire, n'oubliez pas de remettre
la présente notice d’utilisation au
nouveau bénéficiaire.

Evitez d'endommager le cable
d'alimentation quand vous transportez
le réfrigérateur. Tordre le cable peut
entrainer un incendie. Ne placez
jamais des objets lourds sur le cable
d'alimentation.

Evitez de toucher a la prise avec des
mains mouillées au moment de
brancher 'appareil.

Evitez de brancher le réfrigérateur
lorsque la prise de courant électrique a
lache.

Pour des raisons de sécurité, évitez de
pulvériser directement de I'eau sur les
parties externes et internes du
réfrigérateur.



Ne pulvérisez pas de substances
contenant des gaz inflammables
comme du propane prés du
réfrigérateur pour éviter tout risque
d'incendie et d'explosion.

Ne placez jamais de récipients
contenant de I'eau sur votre
réfrigérateur, ils pourraient causer des
chocs électriques ou un incendie.
Evitez de surcharger le réfrigérateur
avec une quantité excessive
d'aliments. S'il est surchargé, les
aliments peuvent tomber, vous blesser
et endommager le réfrigérateur quand
vous ouvrez la porte.

Ne placez jamais d'objets au-dessus
du réfrigérateur, ils pourraient tomber
quand vous ouvrez ou fermez la porte
du réfrigérateur.

Les produits qui nécessitent un
contr6le de température précis (vaccin,
médicament sensible a la chaleur,
matériels scientifiques, etc.) ne doivent
pas étre conservés dans le
réfrigérateur.

Si le réfrigérateur n'est pas utilisé
pendant longtemps, il doit étre
débranché. Un éventuel probléme avec
le cable d'alimentation pourrait causer
un incendie.

Le bout de la prise électrique doit étre
nettoyé régulierement a l'aide d’'un
chiffon sec, sinon il peut provoquer un
incendie.

Le réfrigérateur peut bouger si ses
pieds réglables ne sont pas bien fixés
sur le sol. Bien fixer les pieds réglables
sur le sol peut empécher le
réfrigérateur de bouger.

Quand vous transportez le
réfrigérateur, ne le tenez pas par la
poignée de la porte. Cela peut
I'endommager.

Quand vous devez placer votre produit
prés d'un autre réfrigérateur ou
congeélateur, la distance entre les
appareils doit étre d'au moins 8 cm.
Sinon, les murs adjacents peuvent étre
humidifiés.

Pour les appareils dotés d'une
fontaine a eau reliée a I'eau
courante

La pression de l'alimentation en eau
doit étre au minimum de 1 bar. La
pression de l'alimentation en eau doit
étre au maximum de 8 bars.

» Utilisez uniguement de I'eau potable.

Sécurité enfants

» Sila porte a un verrouillage, la clé doit
rester hors de portée des enfants.

» Les enfants doivent étre surveillés et
empéchés de s'amuser avec le produit.

Conformité avec la
réglementation DEEE et mise au
rebut des déchets

Le symbole I sur le produit ou sur son
emballage indique que ledit produit peut ne
pas étre traité comme ordure ménagére. Au
contraire, il sera remis au point de collecte
approprié pour les équipements électriques et
électroniques. En s’assurant que le présent
produit est correctement mis au rebut, vous
aiderez ainsi a éviter de potentielles
conséquences négatives pour I'environnement
et la santé humaine qu’'une mauvaise mise au
rebut aurait par ailleurs entrainé. Pour plus
d’informations relatives au recyclage de ce
produit, veuillez contacter les autorités de
votre localité, les services chargés de la mise
au rebut de vos ordures ménageres ou le
magasin dans lequel vous avez acheté le
produit.

&

Cet appareil
et ses accessoires

ELEMENTS

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

REPRISE
A LA LIVRAISON

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Informations relatives a
I'emballage

Les matériaux d'emballage de cet
appareil sont fabriqués a partir de
matériaux recyclables, conformément a
nos Réglementations Nationales en
Environnement. Ne mélangez pas les
matériaux d'emballage avec les déchets
domestiques ou d'autres déchets.
Amenez-les aux points de collecte des
matériaux d'emballage, désignés par les
autorités locales.

N'oubliez pas...

Pour la préservation de la nature et de
notre santé, il est indispensable de
recycler les matieres.

Si vous voulez contribuer au recyclage
des matériaux d'emballage, vous pouvez
vous renseigner aupres d'organisations
environnementales ou de l'autorité locale
proche de votre domicile.

Avertissement sur l'usage de
fluides frigorigénes

Si le systéeme de refroidissement de
votre appareil contient R600a :

Ce gaz est inflammable. Par
conséquent, veuillez prendre garde a ne
pas endommager le systéme de
refroidissement et les tuyauteries lors de
son utilisation ou de son transport. En
cas de dommages, éloignez votre produit
de toute source potentielle de flammes
susceptible de provoquer I'incendie de
I'appareil. De méme, placez le produit
dans une piece aérée.

Le type de gaz utilisé dans I'appareil
est mentionné sur la plaque signalétique
située sur la paroi gauche de l'intérieur
du réfrigérateur.

Ne jetez jamais I'appareil au feu pour
vous en débarrasser.

Mesures d’économie d’énergie

* Ne laissez pas les portes du
réfrigérateur ouvertes pendant une
durée prolongée.

* Nintroduisez pas de denrées ou de
boissons chaudes dans le
réfrigérateur.

* Ne surchargez pas le réfrigérateur
pour ne pas obstruer pas la circulation
d'air a l'intérieur.

* N'installez pas le réfrigérateur a la
lumiere directe du soleil ou pres
d’appareil émettant de la chaleur tels
qu’un four, un lave-vaisselle ou un
radiateur. Maintenez une distance d'au
moins 30 cm entre votre réfrigérateur
et toute source de chaleur, et a une
distance de 5 cm d'un four électrique.

» Veillez a conserver vos denrées dans
des récipients fermés.

» Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur : vous
pouvez conserver une quantité
maximale d'aliments dans le
congélateur quand vous enlevez
I'étagere ou le tiroir du congélateur. La
consommation d'énergie précisée pour
votre réfrigérateur a été déterminée en
enlevant I'étagére ou le tiroir du
congeélateur et avec la charge
maximale. Il n'y aucun risque a utiliser
une étagere ou un tiroir en fonction des
formes et tailles des denrées a
congeler.

» La décongélation des aliments dans le
compartiment réfrigérateur permet de
faire des économies d'énergie et de
préserver la qualité des aliments.

/\ Dans I'hypothese ou l'information
contenue dans ce manuel n'a pas été
prise en compte par l'utilisateur, le
fabricant ne sera aucunement
responsable en cas de problémes.
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Installation

Eléments a prendre en
considération lors du
déménagement de votre
réfrigérateur

1

. Votre réfrigérateur doit étre débranché.

Avant le transport de votre
réfrigérateur, vous devez le vider et le
nettoyer

. Avant d'emballer votre réfrigérateur,

vous devez fixer ses étageres, bac,
accessoires, etc, avec du ruban
adhésif afin de les protéger contre les
chocs. L'emballage doit étre
solidement attaché avec du ruban
adhésif épais ou avec un cordage
solide. La réglementation en matiére
de transport et de marquage de
I'emballage doit étre strictement
respectée.

. L’emballage et les matériaux de

protection d’emballage doivent étre
conserveés pour les éventuels
transports ou déplacements a venir.

Avant de mettre votre
réfrigérateur en marche,

Vérifiez les points suivants avant de

commencer a utiliser votre réfrigérateur :

1

. Nettoyez l'intérieur du réfrigérateur tel

qu’indiqué dans la section « Entretien et
nettoyage ».

. Insérez la prise du réfrigérateur dans la

prise murale. Lorsque la porte du
réfrigérateur est ouverte, la lampe interne
du réfrigérateur s'éclaire.

. Lorsque le compresseur commence a

fonctionner, il émettra un son. Le liquide et
les gaz intégrés au systéme du
réfrigérateur peuvent également faire du
bruit, que le compresseur soit en marche
ou non. Ceci est tout a fait normal.

. Les parties antérieures du réfrigérateur

peuvent chauffer. Ce phénomeéne est
normal. Ces zones doivent en principe
étre chaudes pour éviter tout risque de
condensation.

Branchement électrique

Branchez votre réfrigérateur a une
prise de mise a la terre protégée par un
fusible ayant une capacité appropriée.
Important :

Le branchement doit étre conforme
aux normes en vigueur sur le territoire
national.

» La fiche du cable d’alimentation doit
étre facilement accessible aprés
installation.

» La sécurité électrique du réfrigérateur
n’est assurée que si le systéme de
mise a la terre de votre domicile est
conforme aux normes en vigueur.

» Latension indiquée sur I'étiquette
située sur la paroi gauche interne de
votre produit doit correspondre a celle
fournie par votre réseau électrique.

* Les rallonges et multiprises ne

doivent pas étre utilisés pour brancher

I'appareil.

/\ Un cable d’alimentation endommageé
doit étre remplacé par un électricien
qualifie.

N\ L’appareil ne doit pas étre mis en
service avant d’étre réparé ! Cette
précaution permet d'éviter tout risque
de choc électrique !

Mise au rebut de ’emballage

Les matériaux d’emballage peuvent
étre dangereux pour les enfants. Tenez
les matériaux d’emballage hors de portée
des enfants ou jetez-les conformément
aux consignes établies par les autorités
locales en matiére de déchets. Ne les
jetez pas avec les déchets
domestiques,déposez-les dans les
centres de collecte désignés par les
autorités locales.

L’emballage de votre appareil est
produit a partir de matériaux recyclables.
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Mise au rebut de votre ancien
réfrigérateur

Débarrassez-vous de votre ancien
réfrigérateur sans nuire a
I'environnement.

* Vous pouvez consulter le service
aprés-vente agrée ou le centre chargé de
la mise au rebut dans votre municipalité
pour en savoir plus sur la mise au rebut
de votre produit.

Avant de procéder a la mise au rebut de
votre machine, coupez la prise électrique
et, le cas échéant, tout verrouillage
susceptible de se trouver sur la porte.
Rendez-les inopérants afin de ne pas
exposer les enfants a d’éventuels
dangers.

Disposition et Installation

Asila porte d’entrée de la piéce ou
sera installé le réfrigérateur n’est pas
assez large pour laisser passer le
réfrigérateur, appelez le service apres-
vente qui retirera les portes du
réfrigérateur et le fera entrer latéralement
dans la piéce.

1. Installez le réfrigérateur dans un
emplacement qui permette une
utilisation pratique.

2. Maintenez le réfrigérateur éloigné de
toutes sources de chaleur, des
endroits humides et de la lumiere
directe du soleil.

3. Une ventilation d’air autour du
réfrigérateur doit étre aménagée pour
obtenir un fonctionnement efficace. Si
le réfrigérateur est placé dans un
enfoncement du mur, il doit y avoir un
espace d’au moins 5 cm avec le
plafond et d’au moins 5 cm avec le
mur. Ne placez pas l'appareil sur des
revétements tels qu’un tapis ou de la
moquette.

4. Placez le réfrigérateur sur une surface
plane afin qu'il soit stable.

Remplacement de I'ampoule

Pour remplacer I'ampouleLED du
réfrigérateur, veuillez contacter le service
aprés-vente agréeé.

I'ampoule (s) utilisé dans cet appareil ne
convient pas pour I'éclairage de la
cuisine. Le but visé par cette lampe est
d'aider a l'utilisateur de placer les
aliments dans le réfrigérateur /
congélateur d'une maniére sire et
confortable.Les voyants utilisés dans cet
appareil doivent résister aux conditions
physiques extrémes telles que des
températures inférieures a -20°C.

Inversion de la direction de
I'ouverture de la porte

Il est possible de changer la direction de
I'ouverture de la porte de votre
réfrigérateur en fonction de son
emplacement. Si cette nécessité
s'impose, veuillez contacter le service
agréeé le plus proche.

Réglage des pieds

Si le réfrigérateur n’est pas stable.
Vous pouvez équilibrer le réfrigérateur
en tournant les pieds avant, tel qu'illustré

sur le schéma. Le cété ou se trouve le
pied s’abaisse lorsque vous tournez dans
le sens de la fleche noire, et s’éleve
lorsque vous tournez dans le sens
opposé. Si vous vous faites aider par
quelqu’un pour légérement soulever le
réfrigérateur, 'opération s’en trouvera
simplifiée.

' !
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n Préparation

+ Votre réfrigérateur doit étre installé a
au moins 30 cm des sources de
chaleur telles que les plaques de
cuisson, les fours, appareils de
chauffage ou cuisinieres, et a au moins
5 cm des fours électriques. De méme,
il ne doit pas étre exposé a la lumiére
directe du soleil.

» Latempérature ambiante de la piece
ou vous installez le réfrigérateur doit
étre d’au moins 10°C. Faire
fonctionner I'appareil sous des
températures inférieures n’est pas
recommandé et pourrait nuire a son
efficacité.

» Veuillez vous assurer que l'intérieur de
votre appareil est soigneusement
nettoyé.

» Si deux réfrigérateurs sont installés
cbte a cote, ils doivent étre séparés
d'au moins 2 cm.

» Lorsque vous faites fonctionner le
réfrigérateur pour la premiere fois,
assurez-vous de suivre les instructions
suivantes pendant les six premieres
heures.

» La porte ne doit pas étre ouverte
fréquemment.

 Le réfrigérateur doit fonctionner a vide,
sans denrées a l'intérieur.

» Panne de courant se produit, veuillez
vous reporter aux avertissements de la
section « Solutions recommandées
aux problemes ».

* L’'emballage et les matériaux de
protection d’emballage doivent étre
conservés pour les éventuels
transports ou déplacements a venir.
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E Utilisation du réfrigérateur

11*10 9 8 7

Bandeau indicateur

L’écran de contrOle vous permet de
régler la température et de contrdler les
autres fonctions liées au produit sans
ouvrir la porte du produit. Appuyez
simplement les inscriptions sur le bouton
approprié pour régler des fonctions.

1. Indicateur de Coupure

de courant / Température

élevée / d'avertissement d'erreur

Cet indicateur (!) s'allume en cas de
coupure de courant, d'échecs de
température élevée et de messages
d’erreur. Pendant les coupures de
courant prolongées, le niveau de
température le plus élevé atteint par

le compartiment congélateur clignote sur
I'affichage numérique. Apres avoir vérifié
les aliments situés dans le compartiment
congélateur (&), appuyez sur le bouton
de désactivation d'alarme pour supprimer
le message d'erreur.

Veuillez consulter la section « solutions
conseillées pour le dépannage » dans
votre manuel si vous constatez que
l'indicateur est allumé.

6 5 4 3

2. Fonction Economie d’énergie (Arrét
de I'affichage) :

Si les portes de produit sont maintenues
fermées pour une fonction d'économie
d'énergie de longue durée est
automatiquement activé aprés 1 minute
et économie d'énergie symbole est
allumé.(#*)

Si la fonction Economie d'énergie est
active, tous les symboles de I'écran
hormis celui de I'Economie d'énergie
s'éteindront. Lorsque la fonction
Economie d’énergie est active, si vous
appuyez sur un bouton quelconque ou
ouvrez la porte, cette fonction se
désactive et les symboles affichés
redeviennent normaux.

La fonction Economie d'énergie est
activée a la sortie du réfrigérateur de
l'usine et ne peut étre annulée.

3. Fonction de réfrigération rapide
Appuyez sur ce bouton pour activer ou
désactiver la fonction de cuisson rapide

(‘D)

*en option : Les chiffres présentés dans ce guide sont a titre indicatif et peuvent
ne pas correspondre a votre appareil. Si votre appareil ne dispose pas des parties citées,
alors l'information s'applique a d'autres modéles.
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@ Utilisez la fonction de refroidissement
rapide lorsque vous souhaitez refroidir
rapidement les aliments placés dans le
compartiment réfrigérateur. Si vous
souhaitez refroidir de grandes quantités
d'aliments frais, nous vous recomman-
dons d'activer cette fonction au
préalable.

@ Aprés 1 heure de temps ou lorsque le
compartiment réfrigérateur attaint la
température souhaitée, la function de
refroidissement rapide s’annulera
automatiquement si vous ne le faites pas.
@ Cette fonction n'est pas reprise lorsque
le courant est rétabli aprés une panne de
courant.

4. Bouton de réglage de la
température du compartiment
réfrigérateur

Appuyez sur ce bouton pour régler la
température du compartiment
réfrigérateur 2 8,7,6,5,4,3,2,1,8
respectivement. Appuyez sur ce bouton
pour définir la température souhaitée
pour le compartiment du réfrigérateur.
(D)

5. Fonction Vacances

Pour activer la fonction Vacances, il
suffit d'appuyer sur ce bouton (*&5)
pendant 3 secondes, et l'indicateur du
mode Vacances (”ih) s'active. Si la
fonction Vacances est activée, “- -”
s’affiche sur 'indicateur de

température du compartiment
réfrigérateur et aucun refroidissement
actif n’est sélectionné sur le
compartiment réfrigérateur. Il n’est pas
adapté de conserver les denrées dans le
compartiment réfrigérateur lorsque cette
fonction est activée. D’autres
compartiments doivent continuer a se
refroidir conformément a leur température
réglée.

Pour désactiver cette fonction, appuyez
a nouveau sur le bouton de la fonction
Vacances.

6. Avertissement de désactivation
d'alarme :

En cas d'alarme de coupure de courant /
température élevée, apres avoir vérifié
les aliments stockés dans le
compartiment congélateur, appuyez sur
le bouton de désactivation d'alarme (&)
pour supprimer le message
d'avertissement.

7. Key lock (Verrouillage des
commandes)

Appuyez simultanément sur le bouton

Key lock (GJS”) pendant 3 secondes.
Symbole de verrouillage des

commandes (3) s’allume et le mode
Verrouillage des commandes est activé.
Les boutons ne fonctionneront pas si le
mode Verrouillage des commandes est
actif.

Appuyez simultanément sur le bouton
Key lock pendant 3 secondes a nouveau.
Le symbole de verrouillage des
commandes s’éteint et le mode
Verrouillage des commandes est
désactive.

Appuyez sur le bouton key lock si vous
souhaitez éviter toute modification du
réglage de température du réfrigérateur
(®37).

8. Eco fuzzy

Maintenez enfoncé le bouton éco floue
une fois pour activer la fonction
écologique floue. Le réfrigérateur
commence a fonctionner dans le mode le
plus économique au moins 6 heures plus
tard, et l'indicateur

d'utilisation économique s'allume une

fois que la fonction est active ('l’f).
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton
Eco fuzzy pendant 3 secondes pour
désactiver la fonction Eco fuzzy.

Ce témoin s’allume aprés 6 heures
lorsque le bouton Eco fuzzy est activé.
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9. Bouton de réglage de la
température du compartiment de
congélation
Appuyez sur ce bouton pour régler la
température du compartiment de
congélation a -18,-19,-20,-21,-22,-23,-24,
-18... respectivement. Appuyez sur ce
bouton pour définir la valeur de
température souhaitée pour le

compartiment du congélateur ('ca)

10. Voyant du distributeur de glagons
désactivé (uniquement sur les
produits avec la machine Icematic)
Indique si le distributeur de glagons est
activé ou non. (°3”) Si l'indicateur est
activé, alors le distributeur de glagons ne
fonctionne pas. Pour activer le
distributeur de glagons a nouveau,
maintenez le bouton Marche-Arrét
enfoncé pendant 3 secondes.

@& L'arrivée d'eau du réservoir a eau sera
arrétée en sélectionnant cette fonction.
Toutefois, les glagons déja formés peut
étre retirés du distributeur.

11. Bouton de la fonction congélation
rapide / Bouton Marche/Arrét du
distributeur de glagons

Appuyez sur ce bouton pour activer ou
désactiver la fonction de congélation
rapide. Lorsque vous activez la fonction,
le compartiment congélateur sera refroidi
a une température inférieure a la valeur
de consigne. (#U)

Pour activer et désactiver le distributeur
de glagons, maintenez le bouton enfoncé
pendant 3 secondes (uniquement sur les
produits avec la machine Icematic).

@ Utilisez la fonction de congélation
rapide lorsque vous souhaitez congeler
rapidement les aliments placés dans le
compartiment réfrigérateur. Si vous
souhaitez congeler de grandes quantités
d'aliments, nous vous recommandons
d'activer cette fonction au préalable.

@ Apres 25 heures de temps ou lorsque
le compartiment réfrigérateur atteint la
température souhaitée, la fonction de
congélation rapide s’annulera
automatiquement si vous ne le faites
pas.

[ Cette fonction n'est pas reprise
lorsque le courant est rétabli apres une
panne de courant.

Systéme de réfrigération Dual:

Votre réfrigérateur est équipé de deux
systémes de réfrigération séparés
destinés a refroidir le compartiment des
aliments frais et le compartiment de
congélation du réfrigérateur. Ainsi, 'air
du compartiment des produits frais et I'air
du compartiment de congélation ne sont
pas mélangés.

Grace a ce systéme de réfrigération
séparée, les vitesses de réfrigération
sont beaucoup plus élevées que pour
des réfrigérateurs normaux.

Par ailleurs, les odeurs des
compartiments ne sont pas mélangées.
Par ailleurs, une économie d’énergie
supplémentaire est fournie car la
décongélation se fait individuellement
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Congélation d'aliments frais

* Enveloppez ou couvrez vos aliments
avant de les placer au réfrigérateur.

* Laissez refroidir les aliments a la
température ambiante avant de les
introduire dans le réfrigérateur.

* Les denrées que vous souhaitez
surgeler doivent étre fraiches et en bon
état.

* Il est conseillé de séparer les denrées
en portions en fonction des besoins
quotidiens de votre famille ou par repas.
* Les denrées doivent étre emballées
hermétiquement afin d’éviter qu’elles ne
s’asséchent, méme si elles ne doivent
étre conservées qu’une courte période.
* Les matériaux servant a emballer vos
denrées doivent résister au froid et a
I'humidité, et doivent étre hermétiques.
Le matériau d'emballage de vos denrées
doit étre suffisamment épais et doit
pouvoir étre conservé sur une longue
période. Dans le cas contraire, les
denrées endurcies par la congélation
pourraient perforer I'emballage. Il est
essentiel pour I'emballage d'étre bien
fermé pour une conservation sécurisée
de vos denrées.

* Les aliments congelés doivent étre
consommeés immédiatement aprés leur
décongélation et ils ne doivent pas étre
recongelés.

* Le fait d’introduire des aliments chauds
dans le congélateur entraine le
fonctionnement du systéme de
refroidissement en continu jusqu'a ce
que les aliments soient entierement
congelés.

» Veuillez respecter les instructions
suivantes afin d’obtenir les meilleurs
résultats.

1. Ne congelez pas une quantité trop
importante a la fois. La qualité des
aliments est préservée de fagon optimale
lorsqu'ils sont entierement congelés
aussi rapidement que possible.

2. Faites particuliérement attention a ne
pas mélanger les produits déja congelés
et les produits frais.

3. Assurez-vous que les aliments crus ne
sont pas en contact avec les cuits dans
le réfrigérateur.

4. \VVous pouvez conserver le maximum
d'aliments congelés sans recourir aux
étageres du compartiment du
congélateur. La consommation
énergétique de votre appareil est
enclenchée alors que le compartiment du
congélateur est entierement chargé sans
utiliser les tiroirs.

5. Il est recommandé de placer les
aliments au dessus de la clayette du
congélateur pour une premiere
congélation.

Le compartiment des produits
laitiers (entrepét frigorifique)

Le compartiment des produits laitiers
(entrep6t frigorifique) fournit une
température plus basse que celle du
compartiment réfrigérateur. Utilisez ce
compartiment pour conserver les
charcuteries (salami, saucisses, produits
laitiers, etc.) qui nécessitent une
température de conservation plus basse
ou des produits a base de viande, de
poulet ou de poisson destinés a une
consommation immédiate. Ne conservez
pas les fruits et les Iégumes dans ce
compartiment.
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Réglage du
compartiment
congélateur

Réglage du
compartiment
réfrigérateur

Explications

-18°C 4°C Voici le réglage normal recommandé.
120-22 0u -24 C 4°C Ces r’églages son.t recon?mandés lorsque la
température ambiante dépasse 30 °C.
Cet indicateur est utilisé lorsque vous voulez
Congélation 4°C congeler vos denrées pendant une courte période.
rapide Il est recommandé de I'utiliser pour maintenir la
qualité des produits tels que la viande et le poisson.
Si vous pensez que le compartiment de
-18°C ou plus R réfrigération n’est pas assez froid a cause de la
. 2°C .
froid chaleur ou des ouvertures / fermetures fréquentes
de la porte.
Vous pouvez utiliser ce réglage lorsque le
compartiment de réfrigération est surchargé ou
-18°C ou plus Réfrigération | lorsque vous souhaitez refroidir rapidement vos
froid rapide denrées. Il est conseillé d'activer la fonction de

réfrigération rapide pendant 4 a 8 heures de temps
avant d'introduire les denrées.

Recommandations concernant la

conservation des aliments

congelés

Disposition des denrées

Différentes denrées

e Les aliments vendus préemballés et
surgelés doivent étre conservés conformément
aux instructions du fabricant de produits
congelés, dans le compartiment destiné au
stockage des produits congelés.

e Afin de veiller a ce que la qualité supérieure
recherchée par le fabricant et le détaillant des
produits congelés soit atteinte, il convient de
se rappeler les points suivants :

1. Mettre les emballages dans le
congélateur aussi rapidement que possible
apres achat.

2. Assurez-vous que le contenu emballé est
correctement étiqueté et daté.

3. Ne dépassez pas les dates « a
consommer jusqu'au » et « a consommer de
préférence avant le » figurant sur 'emballage.

Dégivrage

Le compartiment congélateur se dégivre
automatiquement.
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Clayettes du congelées comme de la
compartiment | viande, du poisson, des
congélation cremes glacées, des

légumes, etc.
Support a CEufs
ceufs
Clayettes du Nourriture dans des

compartiment
de réfrigération

casseroles, assiettes
couvertes et récipients
fermés

Balconnets de
la porte du
compartiment
de réfrigération

Produits ou boissons de
petite taille et sous
emballage (comme du
lait, des jus de fruits ou
de la biere)

Bac a légumes

Fruits et Iégumes

Compartiment
Produits frais

Produits délicats
(fromage, beurre, salami,
etc.)




Informations concernant la
congélation

Les denrées doivent étre congelées le
plus rapidement possible lorsqu’elles sont
placées dans le congélateur, afin de
préserver leur qualité.

La norme TSE exige (sous certaines
conditions de mesures) que le
réfrigérateur congéle au moins 4,5 kg de
denrées par volume de 100 litres de
congeélation en moins de 24 heures, avec
une température ambiante de 32°C et
une température intérieure inférieure ou
égale a -18°C.

Il n’est possible de conserver des
denrées sur de longues périodes qu’avec
des températures inférieures ou égales a
-18°C.

Vous pouvez conserver la fraicheur de
vos denrées pendant plusieurs mois (a
des températures inférieures ou égales a
-18°C dans le surgélateur).
AVERTISSEMENT ! A
* Il est conseillé de séparer les denrées
en portions en fonction des besoins
quotidiens de votre famille ou par repas.
* Les denrées doivent étre emballées
hermétiquement afin d’éviter qu’elles ne
s’asséchent, méme si elles ne doivent
étre conservées qu’une courte période.

Matériaux nécessaires a I'emballage :

» Bande adhésive résistant au froid
« Etiquette autocollante

+ Elastiques en caoutchouc

* Stylo

Les matériaux utilisés pour I'emballage
des denrées doivent résister aux
déchirures, au froid, a ’humidité, et
doivent étre imperméables aux odeurs,
aux graisses et aux acides.

Il faut éviter que les denrées a congeler
n’entrent en contact avec des aliments
déja congelés afin d’empécher le dégel
partiel de ces aliments. Les aliments
décongelés doivent étre consommeés et
ne pas étre congelés a nouveau.
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Harvest Fresh

Les fruits et légumes stockés dans les
bacs a légumes éclairés par une lumiére
bleue continuent leur photosynthése
grace a l'effet de longueur d’onde de la
lumiére bleue et préservent ainsi leur
teneur en vitamine.

Si vous ouvrez la porte du réfrigérateur
lorsque la technologie HarvestFresh a
activé la période d’obscurité, le
réfrigérateur le détectera
automatiquement et activera la lumiere
bleue, verte ou rouge afin d’éclairer le
bac a légumes a votre convenance. Une
fois que vous avez fermé la porte du
réfrigérateur, la période d’obscurité se
poursuit, représentant ainsi la nuit dans
un cycle de jour.

Recommandations relatives au
Compartiment 0/3 degré

*en option

* Faites attention a ce que les aliments
ne touchent pas le capteur de
température dans le Compartiment 0/3
degré. Pour que le Compartiment 0/3
degré conserve sa température idéale, le
capteur ne doit pas étre encombré par
des aliments.

* Ne placez pas de denrées chaudes
dans votre appareil.

==
j;

ML/
— - Juice]  MMemperature
NS

=

N

==

)
@ y / sensor
i ) A
N




ﬂ Entretien et nettoyage

A\ N'utilisez jamais d’essence, de
benzéne ou de matériaux similaires
pour le nettoyage.

A\ Nous vous recommandons de
débrancher I'appareil avant de
procéder au nettoyage.

A\ N'utilisez jamais d'ustensiles
tranchants, savon, produit de
nettoyage domestique, détergent et
cirage pour le nettoyage.

@ Utilisez de I'eau tiéde pour nettoyer la
carrosserie du réfrigérateur et
séchez-la soigneusement a l'aide
d'un chiffon.

@ Utilisez un chiffon humide imbibé
d’une solution composée d'une
cuillére a café de bicarbonate de
soude pour un demi litre d’eau pour
nettoyer l'intérieur et séchez
soigneusement.

A\ Ne faites pas couler d'eau dans le
logement de la lampe et dans
d’autres éléments électriques.

A\ En cas de non utilisation de votre
réfrigérateur pendant une période
prolongée, débranchez le cable
d’alimentation, sortez toutes les
denrées, nettoyez-le et laissez la
porte entrouverte.

@ Inspectez les joints de porte
régulierement pour vérifier qu’ils sont
propres et qu'il n'y a pas de
particules de nourriture.

A Pour retirer les balconnets de portes,
sortez tout son contenu puis poussez
simplement le balconnet vers le haut
a partir de la base.

A\ N'utilisez jamais de produits
nettoyants ou de I'eau contenant du
chlore pour le nettoyage des surfaces
externes et des pieces chromées du
produit. Le chlore entraine la
corrosion de ces surfaces
métalliques.

Protection des surfaces en

plastique.

@ Ne placez pas d’huiles ou de plats
huileux dans le réfrigérateur dans
des récipients non fermés, car les
graisses peuvent endommager les
surfaces en plastique du
réfrigérateur. Si vous versez ou
éclaboussez de I'huile sur les
surfaces en plastique, nettoyez et
lavez les parties souillées avec de
I'eau chaude immédiatement.
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Dépannage

Veuillez vérifier la liste suivante avant d’appeler le service aprés-vente. Cela peut vous
faire économiser du temps et de I'argent. Cette liste regroupe les problémes les plus
fréquents ne provenant pas d’'un défaut de fabrication ou d’utilisation du matériel. Il se
peut que certaines des fonctions décrites ne soient pas présentes sur votre produit.

« La fiche n'est pas insérée correctement dans la prise de courant. >>>Insérez
correctement la fiche dans la prise de courant.

« Est-ce que le fusible ou la douille de raccord du réfrigérateur sont connectés ou est-
ce que le fusible principal a sauté ? >>>Vérifiez le fusible.

 La température ambiante est trés froide >>>N'installez pas le réfrigérateur dans des
endroits ou la température peut étre inférieure a 10°C.

«La porte a été ouverte souvent. >>>Evitez d'ouvrir et de fermer trop fréquemment la
porte du réfrigérateur.

* L'environnement est tres humide. >>>N'installez pas votre réfrigérateur dans des
endroits tres humides.

* La nourriture contenant du liquide est conservée dans des récipients ouverts.
>>>Ne conservez pas de la nourriture contenant du liquide dans des récipients
ouverts.

* La porte du réfrigérateur est laissée entrouverte. >>>Fermez la porte du
réfrigérateur.

* Le thermostat est réglé a un niveau tres froid. >>>Réglez le thermostat a un niveau

adaité.

* Le dispositif de protection thermique du compresseur sautera en cas de coupures
soudaines du courant ou de débranchement intempestif, en effet la pression du
liquide réfrigérant du systeme de refroidissement ne sera pas équilibrée. Le
réfrigérateur recommencera a fonctionner normalement aprés 6 minutes environ.
Veuillez contacter le service aprés-vente si le réfrigérateur ne redémarre pas aprés
cette période.

* Le réfrigérateur est en mode de dégivrage. >>>Cela est normal pour un
réfrigérateur a dégivrage semi-automatique. Le cycle de dégivrage se déclenche
régulierement.

* Le réfrigérateur n'est pas branché a la prise. >>>Assurez-vous que la prise est
branchée dans la prise murale.

* Les réglages de température ne sont pas effectués correctement. >>>Sélectionnez
la température appropriée.

* Il y a une panne de courant. >>>Le réfrigérateur recommence a fonctionner
normalement apres le retour du courant.

 Les caractéristiques de performance du réfrigérateur peuvent changer en raison
des variations de la température ambiante. Cela est normal et n’est pas un défaut.
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Le réfrigérateur fonctionne fréquemment ou pendant de longue périodes.

« VVotre nouveau réfrigérateur est peut étre plus large que I'ancien. Les grands
réfrigérateurs durent plus longtemps.

 La température de la piéce est probablement élevée. >>>|| est normal que l'appareil
fonctionne plus longtemps quand la température ambiante est élevée.

* Le réfrigérateur pourrait y avoir été branché tout récemment ou pourrait avoir été
chargé de denrées alimentaires.

>>>Quand le réfrigérateur a été branché ou récemment rempli avec de la nourriture, il
met plus de temps a atteindre la température réglée. Ce phénoméne est normal.

» D’'importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites dans le
réfrigérateur récemment. >>>Ne mettez pas de nourriture chaude dans le réfrigérateur.
* Les portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes pendant
une durée prolongée. >>>L"air chaud qui entre dans l'appareil oblige le réfrigérateur a
travailler sur de plus longues périodes. N’'ouvrez pas les portes fréquemment.

* La porte du congélateur ou du réfrigérateur est probablement entrouverte. >>>Vérifiez
que les portes sont bien fermées.

* Le réfrigérateur est réglé a une température trés basse. >>>Réglez la température du
réfrigérateur a un degré supérieur et attendez que la température réglée soit atteinte.

* Le joint de la porte du réfrigérateur ou du congélateur peut étre sale, déchiré, rompu
ou mal en place. >>>Nettoyez ou remplacez le joint. Tout joint endommagé/déchiré fait
fonctionner le réfrigérateur pendant une période de temps plus longue afin de
conserver la température actuelle.

La température du congélateur est trés basse alors que celle du réfrigérateur est
correcte.

* La température du congélateur est réglée a une température trés basse. >>>Réglez la
température du congélateur a un degré supérieur et vérifiez.

La température du réfrigérateur est trés basse alors que celle du congélateur est
correcte.

« La température du réfrigérateur est réglée a une température trés basse. >>>Réglez
la température du réfrigérateur a un degré supérieur et vérifiez.

Les denrées conservées dans les tiroirs du compartiment de réfrigération sont
congelées.

* La température du réfrigérateur est réglée a une température trés élevée. >>>Réglez
la température du réfrigérateur a un niveau inférieur et vérifiez.

La température dans le réfrigérateur ou le congélateur est trés élevée.

* La température du réfrigérateur est réglée a une température trés élevée. >>>Le
réglage du compartiment réfrigérant a un effet sur la température du congélateur.
Changez les températures du réfrigérateur ou du congélateur et attendez que les
compartiments atteignent une température suffisante.

* Les portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes pendant
une durée prolongée. >>>N’ouvrez pas les portes fréquemment.

* La porte est entrouverte. >>>Refermez complétement la porte.

* Le réfrigérateur a été récemment branché ou rempli avec de la nourriture. >>>Ce
phénomeéne est normal.

Lorsque le réfrigérateur vient d'étre branché ou récemment rempli avec de la nourriture,
il met plus de temps a atteindre la température réglée.

» D'importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites dans le
réfrigérateur récemment. >>>Ne mettez pas de nourriture chaude dans le réfrigérateur.
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Vibrations ou bruits

* Le sol n'est pas plat ou stable. >>>Si le réfrigérateur balance lorsqu'il est déplacé
lentement, équilibrez-le en ajustant sa base. Assurez-vous que le sol est plat et
suffisamment solide pour supporter le poids et le volume de I'appareil.

* Les éléments placés sur le réfrigérateur peuvent faire du bruit. >>>Enlevez les
éléments du haut du réfrigérateur.

Le réfrigérateur produit des bruits semblables a de I’eau qui coule, a la
pulvérisation d’un liquide, etc.

» Des écoulements de gaz et de liquides surviennent dans le réfrigérateur, de par ses
principes de fonctionnement Cela est normal et n’est pas un défaut.

Un sifflement sort du réfrigérateur.

* Les ventilateurs sont utilisés pour refroidir le réfrigérateur. Cela est normal et n’est pas
un défaut.

Condensation sur les parois intérieures du réfrigérateur.

» Un temps chaud et humide augmente la formation de givre et de condensation. Cela
est normal et n’est pas un défaut.

* Les portes ont peut étre été ouvertes fréequemment ou laissées entrouvertes pendant
une durée prolongée. >>>N’ouvrez pas les portes fréquemment. Refermez-les si elles
sont ouvertes.

» La porte est entrouverte. >>>Refermez complétement la porte.

De 'humidité est présente a I’extérieur ou entre les portes du réfrigérateur.

* [l'y a peut étre de I'humidité dans I'air ; ceci est tout a fait normal par un temps
humide. Lorsque I'humidité est faible, la condensation disparaitra.

Présence d’une mauvaise odeur dans le réfrigérateur.

* Il n'y a pas de nettoyage régulier effectué. >>>Nettoyez régulierement l'intérieur du
réfrigérateur avec une éponge, de I'eau tiede ou du carbonate dissout dans I'eau.

« Certains récipients ou matériaux d’emballage peuvent provoquer ces odeurs.
>>>Utilisez un autre récipient ou changez de marque de matériau d‘emballage.

* Les denrées sont mises au réfrigérateur dans des récipients sans couvercle.
>>>Conservez les aliments liquides dans des récipients fermés. Les micro-organismes
issus de récipients non fermés peuvent dégager des odeurs désagréables.

* Enlevez les aliments périmés et pourris du réfrigérateur.

La porte ne se ferme pas.

* Des récipients empéchent la fermeture de la porte. >>>Retirez les emballages qui
obstruent la porte.

* Le réfrigérateur n'est pas complétement vertical sur le sol. >>>Ajustez les pieds du
réfrigérateur pour I'équilibrer.

* Le sol n'est pas plat ou solide. >>>Assurez-vous que le sol est plat et qu'il peut
supporter le poids du réfrigérateur.

Les bacs a Iégumes sont coincés.

* |l se peut que les denrées touchent le plafond du tiroir. >>>Disposez a nouveau les
denrées dans le tiroir.
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